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BVBerfonen,

Orfine ; Heriog von Jllyrien,

Sebaftian, ein junger Edelmann, und BVruder det
Biola.

Untonio, ein Seecapitain, und Sebaffiang Trewnd.

Dalentin

Rurio

Sir Tobias Rulps, Oliviens Obeim,

Sir Undreas Sieberwande , ein abgefthmacter
Ritter, und Oliviensd Licbhabet,

Ein Sdnffscapitain, Biolend Freund.

Sabian, in Oliviens Dienften.

Nialvolio, thr Haushofimeifter.

Der Rupel, Oliviend Bedienter,

®livig, ein Fraulein von aroffer Schbnbeit und
groffem Bermogen, in die der Herjog verliedt
ift.

Viola, in den Heriog verlicdt.

Maria, Oliviens Kammerjunafer.

sEin Priefter. Yiatrofen, Officianten, und ans

bers Befolge.

é Edelleute sur Aufivartung des Heryogs.

Der Sdhauplag i eine Stadt an der Kiifte
pon Tflyrien,

J
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MWas ibr wollt.

Criter. Aufiuag.
Erfier Auftritt.
Der Pallaft.

Der Aersoq.  Rurio.  Hofleute.

aerzoq. it Mufif die Nabrung der Licbe, o
foielt forts qebt fic mur in Uebermaaf, damit mein
Nppetit *) vor Ueberfullung Erant werden, und (o
fterben moge — Diefe Melodie noch einmal ! — fie
batte einen fo ftecbenden Fall!— O! fie' fihlivfte
uber mein Obr hin, wie der fanfte Sudbwind, der
uber ein Vetlchenbette binfaufelt, und Wobhlgeruch
ftichlt und giebt. ™) Genug! nichtd mebr. Die

*) 9Ratt fiebt bald , Dol bier die Kede von ber Ciebe it ;

und Yatburton’'s Curichaltung bdeg AWovts Lowe , dig
fich auf fetne A at grundet, ift daber nberfluig.

) Unter den Schonbetten diefer reizenben Wergleichuna
ift ibre paffende Schicklichteit nicht die qevingfie. Denn
wie ein Siudwind, der tiber ein Vetlchenbeet Hinfabrt
dent Roblaeruch der Blumen megiwvebt , 1und denfelben su
aleicher 3eit feine fanfte Ynmuth mittheilt, fo nummt de
fanfte vubrenbe Mufick, die hier befchrichen wird , groan
dic naturliche , fanfte Nube der Seele bitnveg , fie theilt
thr aber auch su glewcher Seit ein ne gerauugen mit.
Bielleicht ift ¢ auch eine Anfprelung auf cine andee Fe
aenfchaft der Mufick, da ndmlich Einerley Tone Schmers
ober Beranuaen u ercegen wim Stande find , nadhdem
ber Gemitthssuftand ded Jubovers bejdhaffen it - - Wat

¥y




314 Was ithr wolt,

OMUE i nicht mebr {o anmuthia, ald (i@ vorhin wat
£ Geift der Liebe, wie rvafcth und launifch bift du!
et und unerfattlich, wie die Seey aber auch da-
vinn ihe abnlich, daf nichtd da bincinfommt, von
fo hohem Werth o6 auch immer fey, das nicht in
eince Minute von feinemn Werth Herab und su RBo.
pen finfe; {o poll von Phantafic, vaf fie allein auf
fevlt phantaftifeh ift.

Rurio, Wollen Sie auf die Tagd gchen, gha
bigfter Here? :

Aersoq.  Wornach, Kurio? ‘

)}
Rurvio. Nady dem Hirfd.

’

Ssersod. O! ich jage fchonden edelften, ben ich
babe.  Adh! ald ich Olivia pum evftenmale fah, da
Duntte mich, fie reinige die Luft von cinem qiftiqen
Nebel 5 von diefent AugenblicE an ward id) in einen
Hivfch verandelt *) und meine Begierden, aleich

burton. = = MVermuthlich hatte der Dichter Feine von bey-

ven Anmendungen des Audleaers im Sinne; die leste qee

wit nicht. & fagt von demt Sudwin

vecuch 1tiebIt , namlich dent Beilchen , und aiebt , nam

Itch ber Geaend umbee; und dief fdetnt mir eben Feine

gans treffende Begichung auf dad Weralichene , die Mu
ficE, s baben , foudern nur, wie das dem Dichter ge
wobnlich 1, ein Sufan dbed Giethuiffes fu fenn,

Eine Anfpiclung auf die Fabel vour AFtion , welche

Shatefpear als eine IWarnung qeaen i qroffe Wertra:

¥ 3

it anjufchen fdeint. 2t
tion, der Dianen nackend fah, und von feinen Hunden
gerriffen wurve , it dad Bild eines Menfchen , der , bey
demt AnbIicE ernned Frauensimmers , die ev nicht gewinnen

Tichtest mit vevbotener &Schonbe
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wilden, bunarigen Hunben , verfolgen mich feither—
Bafentin Emme) JTun, wad fue Nacheicht bringft du
mie von the ?

Dalentin, Gnadigfter Herr , ich wurde nicht
vorgelaffen.  Aled, was ich fratt einer Antivort ev
Dalten fonnte, war, daf ihr Kammermabchen mue
fagte , die Luft {elbft follte in den nachiten ficben Sal
ven thr Gejicht nicht unbedectt feben, fondern, gle
ginee Sonne, will fie in einem Schlencr Herum an
velr;, und alle Tage cinmal ihr Jimmer rund herum
mit bittern Thranen beateifen s alles Diek
s einem verfiorbenen Bruder , Defjen Andenfen fic
immer frifch und lebendig in ihrem Hevgen exhalten
will, *)

Aersoq. O! Sie, dieeinfo fublendes Hers hat,
baf Sie einen Bruder {o febr u licben fabig 1T, wie
witd fre lieben, toenn Ymors goldner Pieil
Heerde aller andern Suncigungen
stgen, in threr Bruft getodtet hat! ioenn Leber, Ge-
Hirn, und Hery, drey unumichrantte Theonen, und
ibr ganges fanfted Gemuth, von Einem und dem:
felben Herrfcher befeist und exfullt find!— Folgt mir

N

~f4
Wy

ang §
alls LIeX

fann, feinen Antgen , oder feiner Einbildnng freven Lauf
[Afit, und deffern Hery durch unanfborliches BVerlangen
jectiffen wird. = = NYobnfon

*\ Dad Origintal enthdlt brer eine fortaefilivte Metapher,
und mwave wortlidy fo su nberfesen: , um mit ibrem
Shranenfalye die Liebe eines verfforbenen Brubers eingu-
falsen , die fie gerne i threm trauvigen Unventfen frifch
erbalten und aufberwabren mochte, s




316 Was ihr wollt.

i Dent Garten — verlicbte Gedanten liegen nirgend
fchonet, alg unter einem getmen Thronbimmel, auf
Bolftern von Blumen.

( &iel aclhien ab, )

FUwreprte st vt
Die Strafie,
Viola. skin Schiffscapitain. sEtliche Miatrofen.

Diola. G§n was firr cinem Lande find iy, mei-
fie Freunde ?

Schiffscapitain. Sn Flvricn, anadiges Fraulein

Yiola. Undwas {oll ich tn Slvrien machen , ba
mein Bruder in Clofium it ?7— Doch vielleicht ift
er nicht evtrunfen, IBasd mepnt by, meine Freunde ?

Shiffscapitain. €8 ift ein blojjed Glud, daf
Cic {elbft gerettet find.

Diola. O! mein arner Vruder! — Aber hatte
benn er diefed Gl nicht auch Haben tonnen ?

Sdiffscapitain. Dasd it mwabr. Und iwenn dDie
Heffnung enes gluclichen Dielleicht Sie berubigen
fann, Fraulein, o verfichre ich Shnen: Wie unfer
Echiff firandete, und Sie und Ddiefe wenigen, Dic
mit Jbnen gerettet wurden, an unferm freibenden
SBoote hiengen, da fab ich Fhren Bruder, felbit in
biefer aufferfien Gefabr noch vorfichtiq, fich an einen
ftarfen Maft binden , dex auf der See umber trich,
— Muth und Hoffiung lebrten ihn dief Pittel —
1nd auf diefe Art fchwamm ev, wie Avion auf dem
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NRircen eined Delphing, durch die Wellen fort, bid
ich ibn endlich aus ben Augen verlor.

Diola. Hiex haft du Geld fur diefe qute Nadys
vicht,  IMeine cigne Rettung laft mich auch die fui
niae hoffen, und dein Bericht beftartt mic) bieviny,
Bift du in diefer Gegend betannt?

Siffscapitain.  Ja, mein Fraulein, febr wobl,
Der Ort, wo ich geboren und eviogen wurde, iff
nicht drey Stunben IWBead von hier entfernt.

Diola. IBer regievt hier?

Sdhiffscapitain.  Ein ebler Hergog, den Sigen:
{chafften und dem Namen nach. *)

Diola. IWie heifit ex?

Sdhiffscapitain, Orfino,

Diola. Orfino? — Fy evinnere mich, dag ich
pon meinem Vater itbn habe nennen horen 3 er war
damald noch unvermablt,

Shiffscapitain.  Das ift er auch noch , ober
wars noch vor furiems denn ed iff nicht uber einen
Monat, daf ichvon bier abgereift bin; und damald
murmelte man nur emander in die Obren — Sie
wiffen, wie gerne die Kleinern von dem fchwaken ,
wag dic Groffen thun— Ddag er fich um Ddie Liecbe der
{chonen Olivta bewerbe.,

Diola. Wer iff diefe Olivia 7

Sdiffscapitain, Ein tugendhaftes Mabdden, die

Yeh rocif nicht eigentlich, ob dev Adel feines Namens

pavin beftehenr foll, dag ¥ Herzog ift, oder daf ex Ora

fino Beift, Diec Orfini find allerdings cine dev evfivn

Familien in Stalien, » « Jobn{on.
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Tochter emes Grafen, der etiva vor enem Jahe
ftarb, und fic unter der Furiorge feines Sobng, ih-
res Bruders, bintevlief, der auch, et turilich, ae
fiovben ift.  Und man fagt, fic fey dariiber fo be
trubt, dag fic, feinem YUnd
felfchaft, ja fogar den bloffen Anblict der Menfthen
perf{thmworen habe,

Diola. Wuft® ich nur ein Mittel, in die Dienfte
Dicfes Frauleind u fomnien, obne unter den Leu
ten fur das, was ich bin, eher befannt 3 erden,
alg 1) ed meinen Abfichten jutraalich finde, *)

enfen ju Liebe, die Ge

Schiffscapii

fie lagt fchlechterdings ¢
Herjog nicht.

Diola. Du bhaft das Anfehen cined rechtfehaffe
nen Mannes , Capitaing und obgleich die Natur
mandymal den haglichften Unvath mit einer fhonen
Mauer einfafit, fo will ich doch von dir glauben,
bafi dein Gemuth mit diefern deinem aufferlichen ved
lichen Schein ubeveinflimme, b bitte dich alfo —

- s Y11

und ich werde dir deine PMube rveichlich belohnen —
verheble, wag tch bin, und Hilf mir su einer Ver-
fleibung, diemeinen Abfichten beforderlich feon Eann,
b will mich indie Dienle diefed Hersogs begeben s
ftelle mich ihm alg einen Kaftvaten vor; deine Mk

*) Midy duntc, Viola macht hier , mit febr uerinaem Rore
bedacht , cinen gtemlich qrofien Plan, Sie it dutch S
bruch an eime unbefannte Stujte goworfen, bort,
$eryoq unverbeprathet ift, und I‘Lfl|’lt!1 fogleich , dig

ame 3it vevdrangen , in die ov vevliebt if, - » Jobnion
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He {oll dich nicht gevenen. S fann fingens id) foics
le verfehiedne Inftrumentes und bin alfp nicht unge-
fchickt, thn die Rcit au verfurien, Das Hebrige {ey
bem Laufe der Reit uberlaffen; nur beobadyte du dei-
nerfeits ein gangliches Still{theigen uber mem Ge:
heumn!if.

Sditffscapitain, Sepn Sie fein Kafivat und
ich will Gbr Stummer {feyn.  Wenn meine 3unge
ias ausdplaudert, {o laffen Sie mein AYuge nicht lan=
acr fehen !

Diola. Sch dante dir — Fubre mich weiter.

Eie aehen ab, )

Drittee Anfteift
Ein Fimmer in Olivia's Haufe,
Sir Tobias. Yiaria.

Sir Tobias. 2Basd wum Henfer heifit denn dady
Dafi meine Nichte den Tod ihres Bruderd o gewal-
tig su Herzen nimmt 7 Feb weif gavifi, Kummer iff
ein Feind des Lebend.

Wiavia. Auf meine Ehre, Sir Tobiad, Sic
miujjen Ded Abendg jeitiger nach Haufe fommen.
Ybre Nichte, mein gnadiged Fraulein, hat gegen
Fhre mufigen Stunden viel Fu evinnern,

Sic Tobias. Maa fie doch!

Oiavia. ©chon gut,  Aber Sie muffen fich doch
fein ordentlich verbalten, fein -

Sir Tobias., Wasd fein? — Scb will nicht fet-

ner fepn, al8 ich bin,  Diefe Kleiber biev find qus
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genug, wm davin su frinfen, und dieje Stiefeln
bier, cbenfalls.  &ind fie cd nicht, o mogen fie fich
an ihren eignen Jtiemen aufhangen!

Miavia.  Dad Jechen und Treinfen witd Sie
noch gang Bevunter bringen. e bovte mein Frau-
lein noch geftern davon veden; und auch von eincm
narrifihen Sunfer, den Sie cinmal Abends mit nach
Haufe brachten, um ibr Frever ju werden.

Sir Tobias. Wer ? — Sir Undrveas Ficbers
wange?

Miavia. Sa, cben der.

Sir Tobias, Das ift ein fo groffer Mann ,
alé ivgend eincr in gang Flyrien,

Niarvia. Wag thut das jur Sache?

Siv Tobias. €yl cr hat drey taufend Dufaten
in einem abre,

Miaria,  Freplich, und wird aud) nue ein Fahy
lang alfe diefe Drevtanfend Dufaten haben. Gy iff
ein Gragect wid Verfihwender.

Sir Tobias. Pfui! Das faaft du mur fo. G
fpielt Dre Gambe, und {pricht drey oder vicr Spra
chen Wort fur Wort , obne Buch, und bat alie
1anglichen Gaben der Natur.

Miaria, Die hat er freplichs er ift natielich *)
genug ! — Aujferdem, daf er em Navv ifi, iff ef
auch ein groffer Janter, und hait’ er nicht die Gabe
cined Jagbaften , um feinem Triebe jum Janten
Einbalt su thun , fo glauben alic pernunftigen Leu-

*

) Ubermals dad Wortfpicl mit satural , yoeldhed auch ei

wen Naveen bedentet,
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t¢, daf er gar bald die Babe cined Grabesd crhalten
mide,

Sir Tobias. IWabrhaftia, Dad find Sdyurken
und WVerleumder , die o von ibm fprechen. Wer
find fie?

Miavia. Eben die, di¢ noch hinjufessen, baf er
fich alle Abend in Fhrer Gefelifchaft betrinfe.

Sir Tobias, Jn lauter Gejundheiten auf dad
Wohl meiner Nichte.  Fch will davauf o lange
trinfen , al$ meine Keble einen Durchgang , und
Slyrien noch was ju trinfen hat,  Der ift ein Pin:
fel und ein Gimpel, der nicht auf meiner Nichte
oGefundbert trinfen 1oill, bid fich fein Behirn auf der
Jehe herumdreht, wie ein Kraufel.  He! Mddchen,
caftiliano wolto! *) benn hier Bommt Sir Andreas
Fieberioanae.

Bierter Aufitvitt.

Die vorigen. Sir Andreas.
Sir Undreas. Sir Tobid Rilpd ! — Wie
aebtd , Siv Tobis Rulps ?
Sir Tobias. Beffer Sir Andreg!
Siv Undreas. < Mavia) Gott grif didh, {chd:
ne Here.
Oiavia. Und Sie audh, Sie,

) Die gervohnliche Lefeavt if Cajtiliano wulgo, obne ale
Ien &inn.  Nonm eine Kaftiliantfche Miene an, will fa-
gen, fich eenfibaft und fepeclich aus, nicht, wic Theos
b mennt, avtia und bofiich, » » Jobhnfon.

{ Drittes Band.,) X
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Sir Toblas, Nur binan, Sir Undres, nur
Binan!

Sir Anoreas. Wet iff das?

Sir Tobias. Meiner Nichte Kammermadehen,

Sir Undreas. Schone Junafer Hinan —

Niavia, Y Nam’ iff MNaria, Sir,

&ir Unoveas, Schone Sunafer Maria Hinan —

Sir Tobiag.  Du verftehft mich unrecht, Rit-
ter. Hinan, beift fo viel, alg: tritt iby naber;
wirh um fie, forich fie an, qreif fie. an.

S Andreas.  Nun wabahaftig! ich mdehte fie
doch nicht bier in diefer Gefell{chaft angreifen, Alfo
ift Das die Bedeutung von binan?

Wiavia. Yeben Sie wobl, mein Herr,

S Tobias.  Lagt dbu fie 0 gehen, Sir Wns
dres, fo fannft du niemald mehr mit Ehren den
Degen gichen,

Sie Undreas.  Gebft du o weq, Madchen, o
mocht” i) niemals mebhr den Degen ichen Fonnen.
Schoned Kind, denkft du denn, daf du Narven an
der Hand haft ?

Niaria.  &Siv, i) babe Sie ja nicht bep der
Hand.

Sir Undreas.  Frevlich nicht , aber du follf
mich dabey habens bier ift meine Hand.

Niavia. Nun, Sir, Gedanfen find Jolifren,
Bringen Sie doch ihre Hand in die Molfenfammer,
und laffen fie trinfen,

Sir UAndreas. Warum dag , mein Schas ?
was wild dic Metapher fagen?
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Miavia. Sie ift froden, Siv. *)

Sir Undveas. Das will ich Hoffen. T bin
fein folher Gfel, dad ich meine Hand nicht fonnte
trocfen balten.  Aber was ift dad fur ¢in Spaf ?

Miavia. Ein trodner Spag, St

Sir Undreas.  Bif du voll von decglerchen ?

Niaria, enlich Siv ; ich babe jie an  allen
meinen Fimgerfvt — Qumm Henter , ikt [af icdh

Yhre Hand gebeny i) bin leer.

(&ie gebf at
* ) Tobnfon geftebt, dag er eten fo wenig, ald Sic Ans
bread , mwiffe, mad diefer Spaf ciqentlich o nolle.
Revmuthlich, fest er hingu, foll es eine Hand bebeutern,
worin fein Geld ift, ober fic will thm, nach den Regeln
ber Ehivomantie, su verftehen

n

i

gebert, daf ¢ nicht die

Hand eines Licbhabers ift, tnven man eine feudhte Hand

aemeirialich fue ein Sewchen einey verliebten Gemuthsart
su Dalten pfleat. = = Rencick bat in feinemn Rewview p. 94.
diefe Stelle in ein Defjeves €icht gefest. Gv feigt, daf die
NRerendart : 5,feine Hand in bie Molfenfammer bringen,

und teinfen laffen , fovichroovtlich, und folchen Frauena

simmernt, die fich anbicten wollenw, aewobnlich ift, wm

su aleicher Jeit einen Suf und cin Gefchent gu fodern,

atetl Sir Andreas dieh nicht fo alewh veviand , fo jehliefit
fie auf feine fLalte und Karabeit , und nent

trocken 3 indbem mian die Fo

g Geldjachen

then der Srevaebiafe

i Balten pfleat. o fagt Othello NeGOLHIONG
o @ieb miv beine Hand ! Diefe Hand it feuchte == dag
beweist Feucdhtbarfeit und ein frenacbies Hevg; . f f

Y bavren, weldhes audh unfeuditbar heipt.
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Sir Tobias. O Ritter! div febit ein Stunglas
voll Kanavienfett! — Wenn hab ich dich je o 1
Boben gefehen ?

Sir Undreas. Niemals in deincn Leben, dent
ich, wenn du much nicht, vom Kanavienfett ju Bo-
den goworfen, gefehen baft.  Mich dimkt, suwei-
fen hab’ ich nicht mehr BVerftand, ald e¢in Chriffen-
menfch ober ein gemeiner Mann Hats aber ich bin
ein groffer Rindfcifcheffer , und das, glaud’ ich,
thut meinem BVerftande Schaden,

Sir Tobias. Hani genif,

Sir Undreas.  Hatt’ ich dad geivufit, o batt
ichg perfchrooren.  5cb will morgen 1 Havfe vef
ten, Sir Tobis. :

Sir Tobias, Pourgnoi, mein theurer Mitter
Sir Undreas. Iad it Porrguor?  Heifit das
thutd, oder, thutd nicht? — Sch wolit’ tch Hatee
bie Jeit auf die Sprachen verwandt, die ich mi
Fechten, Tansen, und BVarenhehen sugebracht Habe

D! patt’ ich mich nur auf die Kunfte aeleat!

Sir Tobias, Dann hatteff du cimen {chonen
Kopr voll Haar gehabt,

Sit Undreas. IBie 07 roare mein Haar da
durch beffer geworden ?

Sit Tobias. Gany qeiwifi; denn du fiehfi, o8
will von Natur nicht Erausg werden,

Sir Undreas. Uber ¢d fieht mir doch qut qe.
nug ; nicht wabe ?

Sir Tobigs. Gang vorivefich! &8 hanat wie
Slachs an einem Spmmeocden, und ich boffe noch
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1 fehen, daf eine Hausdfrau did) gwifchen ihre Knie
fehmen und s abfptnnen wird.

Sir Unoreas. IWabrbaftig , ich will morgen
nach Haufe, Sir Tobid. Deine Nichte will fid)
wicht fehen laffen, ober, wenn fie ¢8 audh thate, o
wett’ ich doch vier gegen eing , fie will mich nidyt
haben, Der Hergog felbft , bier in der Nahe, bes
wirbt fich um fic.

Siv Tobias. Sicwill den Hersog nicht,  Sie
ipird fich nicht ubcr ibre Sphare hinaus verhenra
then, weber in Betracht Desd Ranged , noch dex Jah
re, noch des BVerftandes.  Fch habe fie davauf fchwo:
ren gehort.  He, Kerl! ¢d 1fe Leben darin!

Siv Andreas.  Jch will noch cinen Monat hict
bleiben — T bin der narvifchite Kexl von Der AWelL,
Fuiveilen find’ wch mein WVerguitgen an nichts, ald
an Paskeraden und Schwdrmereyen.

Sir Tobias. Bift du ju dergleichen Poffenfpice
{en qefchictt, Mitter ?

Sir Andreas. So gut ald Einer in gang Jily-
vien, e ¢8 auch feon mag, der nicht vornchmer
ift, alg ich., ndefi will ich nicht, wie ein alter
Mann ; WVeegleichungen machen. ™)

Siv Tobias., Wad ift dein Verbienft in einer
Galliarde, NRitter?

Sir Undreas, Wahrbaftig , ich Lann Kaprio-
*) Eine Sative auf die aewobnliche Eitelfeit alter Leute,

die vorigen Reiten Den gegewmartigen vorjugiehen - -
Warburton,
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len fchneiden ™) — und ich glaube, den Rirckfprung
mach’ tch gewif o qut , ald ivgend cinet in gang
Fllprien,

&Sir Tobias,  Warnm bleibt denn dad alles fo
petborgen? Wartm hanat vor allen dicfen Gaben
ein Lorbang? Seht fich etwa leicht Staub darauf,
fuie atrf Frau Nall’s Gemahide ? Warnm aehit du
nicht in einer Galliarde qur Kivche, und tommit in
etner Couvante wieder nach Haufe? Mein ordentli-
they Bang felbjt folfte beftandig eine Kapriole fyn.
Jch wurde fogar nie anbders mein Waifer abfehla-
geny als mut einem Pad. — Wasd meynft dbu? G
Dieh cine Welt , worin man feine Tuqenden verfie-
fonomuf ? Qeb follte denfen; nach der Hervlichen Fi-
gur deiner Bade ju urtheilen , fie mufte unter dem
Geftien einer Galliarde gemacht fepn!

Siv Unoveas. Freplich, fie ift flark; und fie
nummt fich in einem bunten, geflamimien Strums:
pfe befonders fchon aud.  Ierden wir einige Nacht-
fchiwarmereyen haben ?

Sir Tobias. Was {olten tvir anders machen ?
AWurden wir nicht unter dbem Taurus qeboren ?

") S Englifden Geveutet bag Wort caper (SFapriole )
auch die Heinen Veeren , die wiv awd) im Deutfchen
R[appern nennen. Daber macht wm Driginal Sir
Tobias noch das 8nrtfpicl: And I can cut the mnt-
ton to'ts 0. &y g Wb 1) Fann bas Schopfenficifch daju

fihmerden, o
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Siv Undreas. Tawrud ? — Dad find ja Die
Sciten und das Hoers. ¥)

Sir Tobias, Iein, Sir, ¢3 find dic Beine
ind dic Waden.  Laf mich deine Kapriolen fehen —
Ha! hoher! — ba! he! — unvergleichlich!

( Zie gehent ab. )

KFunfter Auftritt

-~

et Pallaft
DValentin, - DViola, in Niannstledern.

Delentinn.  Wenn der Hersog fortfabet, Fhnen
fo qu begeanen , Cafario, wie bisher, {o werden Sie
permuthlich in furiem qrofjc Schritte thun. Gr
fennt Sie faum drey Tage, und Sie find {chon
fein Frembder mebr.

Diola. Sic muffen entiveder feiner Laune ober
metner Auffibrung nicht viel gutes sutrauen, wenn
Sic die Forfiesung fetmer Gunft in Sweifel gichen.
Qft er denn o unbeffandig in feiner Zuncigung
mein Herr?

Valentin,  Nein, dad iff cx acinif nicht.

G4 Fomment dey Hevioa » Ko o und Gefolae.)

Yy Dief besieht fich auf bdie medbicinifdhe Sterndeutung ,
felche noch int in den Kalendern vorfommt , nach wels
cher die VefchaFenbeit der befondern Theile ded forpers
sem Berefhenden Einfluffe der  Giefiiene wgefchrichen
witd. =« Jobnfon.
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Viola. Jch danfe Jhnen — Hier fommt der
Hergog.

Aersod.  Hat feiner von euch Cifavio gefehen?

Diola. DHier ift er, gnadigfter Hevr , 31 Ibhrom

- Befehl.

HEr304. (su densibrigen.) G3eht it cin wenig auf
die Seite — Cafario, du weifit bereits nicht weni
gery alg alles; ich babe bir das Buch meines Her-
seng entfaltet.  Gieh alfo su ibr, mein guter Jimg
ling, [ag dich nicht abweifen 5 ftelle dich vor ifre
Thur, und fag ibr, du ywerdeff da wie eingewuryelt
fiehen bleiben, big fie dir Giehor gebe.

Viola. @Gnabdigfter Hery, wenn fic fich ihrer Be-
trubnif fo fehr uberldfit, wic man fagt, fo if nichts
aerviffers, alg dafi fic mich nimmermebr vorlaffen wird,

Aersod.  Dumuft ungefium fen, mut {chrepen,
und eher die Granmgen aller Hofichleit und Anjtan:
digteit uberfchreiten , al8 unverridhteter Sache ju-
!'l'h'f_t]{'bi‘ll.

Diola. Und gefest, idh werde vorgelaffen, gnas -
digfier Herrs was oll i) denn fagen ?

Aersoq.  O! dbamn entdede thr dic ganie Heftig
Eeit memer Cicbes viibme 1he meine ungemeine Treue.
€s wird dir gans wobl anfteben, thr mein Qeiden
borsumablen; fie wird ¢f von ¢inem jungen Men-
fchen, wie du bift, beffer aufnebmen ; und mebr
barauf Acht geben, als wenn ich cinen Unterhind-
fer von ernfibafterin Anjeben gebrauchte.

Diola. b denfe aany anbers, anabigiter Herr.

period.  Glaube mive, mein lieber Gungling—
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benn roce-dich cinen Mann nennte, wirde deine glick-
lichen Sabre beliigen. — Dianensd Lippen find nicht
fanfter nodh rubinfacbiger, alg die deinigen; Deine
Stimme ift wie cined Madchens Stimme, gart und
Bell, und dein qanies Wefen hat etiwas weibliches
an fich. *) b bin gewif, du bift unter einem Ge-
ftirne geboren, baf dich in folchen Unterbandlungen
altictlich macht — Etroa vier oder fimf tormen ihn
begleten s ober ibr allc, wenn ibr wolt.  Denn ich
felbft befinde mich am befien, renn ich wenig GSefells
fchaft um mich babe. — Geh alfo; fen aluclich in
deiner Verrichtung, und du follff eben o gluctlich
leben, al$ dein Fueft, und alles, was mein ift,
dein nennen fonnen.

Viola. Gch will mein Befted thun, gnadigfter
fere — e fid.) Ein befthwerlicher Auftrag! Fch
foll ihm eine anbre anwerben , und wave licher felbft
feine Gemablinn!

( &ie aehen ab, )

Sedpsgter Nuftritt,
Dlivia's Haug,

Yiaria. Der Rupel

fiaria,  $H0re, enfiweder {age mir, wo du ge
wefen bift, ober ich werbe meine Lippen nicht o

“y Eigentlich : flie dich wide in eimem Schaufpiele eine
Trauensimmereolle aehoren ; denn Ddiefe murben damnld
wort quitaent WMannsperfonen aefpiclt. = = Jobnfour,
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et aufthbun, daf cin Haar Hindurch a¢hen Fann,
um dich ju entfchuldigen.  Mein sranleinwicd dich
wegen deines Au(jenbleibens aufhangen laffen.

Bupel. Nun! mag fie mich doch immer aufs
hangen laffen ! Wer in diefer Welt gut gehangen
wird, davf feine Farben *) fiirchten,

Niaria. . Beweife das.

Rupel, & wird eine mebr fehen , die ev fitech:
ten durfte.

Wiaria, © Gine gute, ditrre Antwort, b fann
vt fagen , wo das Spritdywort vom Farbenfirch.
ten feinen Uefbrung genomimen bat.

Rupel. Wo denn, liebe Jungfer Maria ?

Miaria. Fm SKriege; und das fannit du in dei-
iter NRarcheit dreifie weg fagen.

Rupel. QNun, Gott gebe benen Verfiand, die
iweldyen haben s und die, weldhe Narren find, laffe
man ihre Talente brauchen.

Miaria.  Und doch wirft du dafiw achangen wer-
deny daf du fo lange auggeblichen bifi , oder man
ird dich fortiagen. St das nicht cben o fehlimm
fite dich, al8 Bingen ?

Rupel. Sum Henfer, ein guted Hangen hindert
ene {chlechte Heprath ; **) und wad das Wegiagen
betrift — Dha! im Sommer formmt man leticht unter.

*) Calours Beifien atcy die Sabnew; und darauf begieht
fich bas Folgenbe.

?) Dr. Grey gedenft Loy diefer Stelle (Notes on Sh. I,
p- 224.) der Spanifchen Gerobnheit , Daf ein Dieh , der
aehangt merden foll, dadiveh qerettet roerden fani , wennr
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Miaria. Du bift alfo ent{chloffen ?

Bupel, Noch nicht gu Einem gang 5 fondern ju
noeperley.

Viaria, Damit,; toenn eind bridht, das andre
poch noch halte, ober, twenn beyde brechen, deine
Plunderbofen Heruntevfallen.

Rupel. Wabrhaftig, vedht aut gefagt, fehr qut!
— Nun, fabre nue fo fort! — Wenn Siv Tobis
fein Trinten laffen wollte ; fo warft du e o Wik
ac8 St von Goens Fleifch o alg irgend cing in
gang Jllyricn.

Niavia., CStille, Schurke; nichts mehr devglet:
¢hen ! Hier fommt mein Fraulein, Entfchuldige
Dich auf eine gefcheidte Arts davan wirft du am be-

ften thun,
( &ie geht ab, )

Giebenter Auftrvitt
Olivia.  Mialvolio. Der Rupel.

Ripel. O Werftaud ! ey fo guf, und Hilf miv
den Narren machen — — Die gefcheidten Leute,
toelehe fich einbilden, dich su haben, seigen fich dod)
am Enbe alg Narvens und i), bey dem ¢s audge:

ihtt irgend eine gqemeine 2Weibsperfon sum Manne vers
fauat, Rugleidy exsablt er die Lefannte Gefchichte von
cinem Riffethiater, deffenn Vegnadigung ein Frauenzim-
mer auf den Fall exbeten Batte, wenn ev fie heyrathen
wollte. G faf fdhon auf dem Wagen , um ausgefibrt
31t werben ; man geigte ihm feine beftimmte Braut; und
Faum fab e fic, fo vief ex: Fabe s, Kutfcher!
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macht ift ; Daf tch dich nidht habe , fann fiit einen
wetfen Mann geften.  Denn wagd fagt Duinapalus ?
Beffer ein wikiger Narr, ald ein narrifcher Wiss
ling! — Guten Tag , Frdulein

Olivia.  Schaft mir den Narren yeq !

Rupel. Hort ibré nicdht, Gerld? {haft mir bie
Frau weq!

Clivia. O geh ! bu bift cin trocner Tarr: ich
habe deiner genug: und iu Deiner Albernbheit roirft
bu noch ungefittet,

Rupel. Das find 3mwep Fehler , bdie fich durch
Trinfen und quten Rath veebeffern laffen.  Denn,
acbt dem trochiien Navven u teinfen, fo tft der Nary
nicht mebr troden; faat dem ungefitteten Menfchen,
bafi e fid) beffern folf, und beffert et fih; fo it er
nicht ldnger ungefittet ; Eann ers nicht, fo mag ihn
ber Henfer beffern ! alle Dinge in der Welt, dic
man augbefiert , werden gefictt, Tugend die fich
vergeht, ift nur mit Simde geflictt; und Simbde die
fich beffert, ift nur mit Tuaend acflickt, Wenn die-
fer einfaltige Scbluf die Sache ausmacht, gut; 1o
nicht , was iff u thun? Gleichivie tetn andrer wahp-
rer Habnrey ift, als Glend ; o ift Schonbeit eine
vergangliche Blume. Die gnadige Frau fagte, man
folite den Narren *) wegfchaffen; alfp 199" 1ch noch
ammal, fchaft fie weq.

Olivia.  Sir, ich befabl, baf man Euch mweg-
fchaffen folite,

*) Fool ift im Enalifchen bendes mannlichen und weibli-

dien Sefchlechts : folalich it der Mifvertand leichter,
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Rupel. Mifoceffand im Dhochiten Grade! —
G3nadiges Frdulein, cucullus non facit monachum,
dad beifit; mein Gebirn fiebt nicht o buntithectia
aug, als mein Rodd, Liebe Madonna, wollen Sie
mir ¢elauben, Tbnen ju beweifen, daf fie cine Nar-
rinn {ind ?

Olivig,  WBie willit du dad machen ?

Rupel. Gar gefchidt, gute Madoina.

Olivig. NRun, {o betwet{” ¢ denn.

Rupel. b muf darvuber Eatechificen, Ptavon:
na, twenn Sre mir antiworten wollen.

Olinig.  Gut, Sie, weil ich fonft eben feinen
Rettvertreid babe, o wollen wir doch etern Beweid
noren.

Rupel. (ute Madonna , warum travert du?

Ohivia,  Whn meinen Bruder, guter Narr.

Rupel.  Seine Seele it alfo vermuthlich in der

wolle , Madonia ?
Olivta, ) weif , feme Secle ift im Hunmel,
ftarr. ;

KRupel. Dejto mebr find fie eine Narrinn , NMa
donna , Dafur ju trauern , daf Jhr Vruber im
Himmel E Sebait miv die Narvinn weg , ihr
oerren.

Ohivig.  Aas denfen Sie von diefem Pavven,
Malvolio 7 — Werbeffert ev fich nicht ?

NMialoolio. Ga; und wied fich veebeffern, big
thim Die Secle ausyehen wicd,  Junehmende Jabue
bringen den vevnungtigen Mann ing Jbnehmen , und
verbeifern binaeaen den Marren.

h 1
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Rupel.  Gott fend’ Shnen ein feiibeitiged Alter,
Herr , um Fhre Nareheit deffo feiibseitiger su ibrer
BollEommenbeit ju bringen! — Sir Tobiag wurde
fehyooren, wenn mang verlangte, daf ich Eein Tudhg
fey s aber er yourde fich nicht mit ey WPeenningen
verburgen, daf Sie fein Navr find.

Olivia.  Was fagen Sie hicgu, Malvolio?

ialvolio.  Mid) wunbert; wie Fhre Gnaden
an einem o abgefchmactten Schurken einen Hefal:
len finden Eonnen; idh fab ihn evft geftern durch einen
alltaglichen Navven , der nicht mehr Hirn hatte, als
ein Stein, ju Boden gelegt. Sehen Sie nur, o
weig fich fhon nicht mebr 3u belfen. Wenn Sie
nieht vorber fchon lachen, und ibm die Einfalle, die
ev baben foll , auf die Junge legen, fo ift er qetne:
belt,  Wabrbaftia, die gefcheidten Leute, die uber
bie albernen Frafen diefer Avt von gedungenen Nar-
ren {o fraben Eonmen; find in meinen Augen die Nar:
ren der Naveen,

Olivia. O! Sie find am Cigendiinkel frant,
Malvolio, und baben cinen verdorbenen Gefchmact,
Cbelmuthige , fchuldlofe , und aufgeraumte Leute
feben dergleichen Dinge fine Bogelfchroot an, bdie
Jbnen Kanonentugeln fcheinen, &m Narr von
Profefjion Fann Niemand befchimpfen , venn er gleich
nichts anders thut, als footten; fo, wie ein NMann
von betannter Kluabeit niemals foottet, wenn ey
gleich nichts anbers thate, alg tadeln.
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Rupel  Run, Merbur felbft lebre dich ligen
weil du jum Beften der Narren fpricht! *)

Y1iaria,  bie beein tomme)  (Bnadiges Fraulein,
e8 ift drauffen ein junger Herr, der ein qroffed Ver
langen tragt, Sie ju fprechen.

Olivia. BVon dem Grafen Otfine ;. nicht wabr 2

Miarvia. Gcb weiff e8 nicht , gnadiged Fraiilein,
8 tjt en bubfcher junger Menfch, und ev macht
Figur.,

Olivia,  Wer von meinen Leuten unterhalt ihn?

Miaria. Siv Tobias, Ghr Obeim , gnadiges
Fraulein.

Olivia. Mache doch, dag du den auf die Sei:
te bringeft.  €r fpricht nichts, ald tolled Jeugs der
garftige Mann ! — Gebn Sie bin , Malvolio.
fomumt e von dem Grafen, fo bin ich franf oDer
nicht su Haufe, Sagen Sie, was Sie wollen, wm
feiner o8 ju werden.

( Malvelio geht ab. )
Sbr febt alfo, Freund, euve Naveheit wird alt, und
gefallt den Leuten nicht mebr,

Rupel. Du bajt unfre Parthep genonumen,
Madonna, aldob dein altefier Sobn ju einem RNar-
ven beflimme wave,  Supiter full’ ibm feinen Scha-

*) MWarburton Ficlt s auch bier flir nothiq, eine andeve
Lefeart angunebmen, und Andevte das IWort leafing in
pleafing , fo bafi der Iweck des Wunfdes die Beredjam=
feit wave,  Allein die alte Lefeart verdient unfveitin da
Borsug,
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del mit Hirn aud! benn hier Eommt eier von dei-
ner Familie, der eine fehr fthwache Pia Mater hat.

Uchter Hufteitt,
Die Dorigen. Sir Tobias.

Olivia.  Auf meine Ehre, Hald betrunten! —
Wer ift da drauffen, Onkel?

Siv Tobias. Ein Kavalier.

Olivia. Cin Kavalier ?— Was fiie cin Kavalicr ?

Siv Tobias. Ein Kavalierift e8* ) — Der
SHenter bole diefe Pickelberinge! IWas machit bu hier,
Dummiopf?

Rupel. Guter Sir Tobig ——

Olivia, Onfel, Ontel , wie fommen Sie denn
fchon o frub su biefer Lethargic? **)

Siv Tobias. €8 ift einer drauffen, fag® ich.

Olivia. Nun, wer ift ¢8 denn?

Siv Tobias. Meinctiwegen mag er der Teufel
felbft feom, wenn er will; wad Fmmertd mich? —
Glaube miv, was ich fage. Gut, ¢8 ift alled cins.

&y geht ab)

*) IDarburton's Lefeart: 'Tis a Gentleman Heir (&g
ift der altefte Sobn eines Edelmanng) iff fremd und une
nothig, wie Edwarde, Kenvicdk und Steevens umftand:
Ticher geigen.  Stener erflavt auch bie pickle berrings fur
mivfliche Heevinge , die Tobis gegeffen batte, und die ihm
ist, da cv trunfen war, aufftieffern,

¥ DHievauf antwortet Sir Tobiad mit einem LWortfvicle
Dag aug Mifverfand entfieht 3 Leschery! ~« I defe let-

ghery.
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Olivia. Wem ift ein becaufchter Menfdh aleich,
Narr ?

yave. Ginem Narren, einem Eetruntenien, und
cinemn Nafenden,  Das erfie Glas ubers Maaf macht
ibh nacrifh, dasg swepte macht ibn rafend; und
vas dritte erfauft thu gar.

Olivia. So geh bin, und hole Den Befichti-
aer™ ) um meimen Ofeim in Augenfchein ju nehmen
denn et iff acaenrartig im dritten Grabe dev Trun:
Eenbeit: cv ift ectruntens geby | ol’ tbn Der.

Runel. Bis it ift er nur nod) toll, Madonnas
und der Narr wird nach dem Tollen febhen,

( v geht ab. Malvelio Fommt. )

Mialvolio. Gnadiges Fraulein, der junge Nenfth
befieht Darauf; dag ¢ Sie forechen muf, b fagte

1 !

nicht foobhl 5 er anfmorte

ihm , Sie befanden fid
o fomme ev eben vecht , Denn e vevftehe fich febr auf

g7 AW pp

die Krantheiten.  Sch fagtethm, Siefchlieten s aber
¢d fcheint ; er hab” auch bas ¢r geivugt , unbd

will Desweaen mit Shnen {brechen.  Was {oll man
ibm fagen, gnabdiges Fraulemn 7 Er will fich fehlech-
terbinasd nicht abiveifen laffen.

Glivia,. Sagen Sie ihm , ev werde mich niche
i {prechen triegen.

Mialoolio. Dasd hat man ihm gefagt, und fur
fie Antroort ift , er ywolle vor Fhrer Thure fichen blei-

*) The Coroner, ift Devieniae, Deffen Amt s ift, bey Leuo
fon, Die cines aeraltfamen odes qeftorben find, eine
nterfuchung tber ihre Todedart angufiellen,

(Dritter Band,) )
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ben, wie cine Saule, *) er wolle die Stuke etney
Bant abgeben ; denn er muffe Sie fprechen.

Olivia. BVon was fur einer Art von Menfehen
ift ev?

Yiialvolio. tun ! von der mannlichen.

Olivia.  Uber wad fur eine Yt von Dtann ?

Nialvolio. VWon febr unartiger Art,  Er will
Sie forechen, Sie mogen wollen oder nidht.

®Olivia, Wie fiehbt e aus ? und wie alt mag er
wobl feyn ?

Mialvolio. Nicht alt genug fir einen Mann;
und nicht jung genug fur einen Knaben, Wie eine
Hulfe, ebe noch Eebien darvinne {ind, oder wie ein
ariner Anfel ; eb er noch veif ift. Dt einem ort,
ein Muttelding jwifchen bepden, cin hubjches wobl
gewachfenes Ve fchehen ; und e fpricht siemlich najes
toeife s man {olite denfen, er Habe nod) wag von feis
ner Putter Mild) im Leibe.

®Olivig.  Lafiibn tommen.  Rufen Sie mirmein
Mabchen,

Mialvolio.  Jungfer,; dad gnadige Fraulein vuft,

0 ({ @ aebt ab, )

*) Like a Sheriff’s poft. Dic Sheriffs hatten ndmlich vor
ibrer hitve arofe Saulen fieben , ald Jeichen thres Amid,
Sre wrforingliche Beffimmung war , oie seoninlicher
und andre ofentliche Tevoxdnunden Dafelbft argufchia

gen e = YDacburton,
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Reunter Yuftritt,
®linig. Niaria, bernad) Diola.

®Glivia.  Giehb mivr meinen Schleper — Komm,
i1eh ihn uber mein Geficht! — Wir wollen doch ein-
mal boven, wad Orfino’'d Abaefandicr anjubringen
baben wird.

Viola. Mo ift dad gnadige Fraulein von bdie:
fem Haufe?

Olivia.  NReden Sie mit mir; ich will fur fic ant:
worten 3 was wollen Sie?

Viola. Ulleralansendite, auderlefenfte und unver
gleichlichfte Schonbeit— ich bitte, fage mir doch,
ob Diefi dag Fraulein ift; Denn ich Habd’ es noch nie
aefeben, @8 {pllte mir letd thun, meme Rebe umn:
fonft au Balten, denn auffer ; daf fie ungemein iwohl
gefet ift, bab’ ich miv aud guoffe Mube aeacben
fie audiwendia su lernen. Peine Schone, Leine wl_
achtung !— Gieb bin febr empfindlich , wenn miv nue
im qevingften unfeeundlich begegnet wird.

Olivia, Wobher fommen Sie, mein Herr ?

Diola. Gich fann nicht viel mebr faden, ald ich
fiudbivt habes und Ddiefe Frage iff nicht in meiner
Rolle, Mein guies junges Frauenjimmer, geben
Sie miv bilangliche Verficherung,; daf Sie bdas
Fraulein von diefem Havfe find, damit i) in mei-
ner Rede fortfabren Eonne.

Olivia, Sind Sie ¢in Komobiant ?

Diola. Nein, wenn ich) vom Hevyen aufrichtig
weaveden {oll 5 und doch fthor’ ich bey Den Klauen
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ber Bosheit ; ich bin nicht; was ich vorfielle. Sind
Sie bag Fraulein vom Haufe?

\'_“lumz. QWenn ich mich felbft nicht ufurpive, o
bin ichs

D;.JI;._‘ Unfeblbar, wenn Sie bad Fraulein find;
ufurpiven Sie {ich felbft.  Denn was Fhnen nur da-
ruim gebort, um es wegiuaeben,; dad tonimt Jhnen
nicht qu, fue fich {elbft auvuet ju bebalten; doch dasd
achort nicht su meinem Auftrage. b will den Cin:
gang meiner Nebe mit Fhrem Lobe machen , und
Yhuen denn das wichtigfte meined Yuftrags entdecken,

Olivig. Kommen Sie nur gleich jur Hauptfaa
che; ich {chente Sbhnen das Lob

DViola. Defto {chlinmer fur michs tch qab mir
fo viele Mub, ed su ffudiren , und es ift {0 poetifeh !

Olivia. Defto mebr ijt u vermuthen, dag eder:
dichtet ift. S bitte Sie, bebalten Sie ¢8 juruct.
Sch bore, Sie haben fich drauffen febr wunnis qe
macht, und ich eelaubte Tbhuen den Sutritt mehe
aus Vorwik , Sie su fehen, als um Sieanjuboren,
SBenn Sie nicht unfinnig find, o aebenr Sies wenn
Sie Verjtand baben, v machen Sie's turss ed it
qerade nicht die Dtonddieit bep miv, da ich Luft habey
in einent o wilden Geforach eine Perfon u machen.

Viaria. Wollen Sie Fhre Seael aufsrehen, jun-
ger Herr ?— Hier geht Fbhr Weg hin,

Diola. Neiny ehelicher Schiffdiunge, Jch wex
De bier noch ¢in wenig Flott machen,  Befanftigin
Sie bren Riefen *) doch einwenig, mein Fraulein

*) S den alten Roman weeden die Pringefiinnen o
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®Olivia. Wasd Haben Sie denn ansubringen ?

Viola. Sch bin cin Abgeordnetet.

®Olivia. Wabrhaftia, Siemufjen ehvas febr graf-
liches 21 faaen baben, da Fhre BVorrede o flirchter
lich ift. Reben \-‘zs, wa @L 111 veden haben,

Diola. &8 beyieht fich allein auf Fhr eignes Obr,
Ych bringe Eeine Kriegevtlavung; ich fobre Eeinen
Qoll der Huldigung ; ich frage den Oclzwerg M meiz
fier Hand: und meine Worte find eben {o friedfam
alg wid)tig.

Olivia.
ait,  Wer find Sie? wad wollen Sie?

Diola. Hab’ ich unfreundlich gefchi ienen , fo ift

¢d der Art; wic ich aufgenommen bin, jusufehrei
ag find Dim:

11t

1nd doch fienaen fic unfeeundlich genug

ben.  Werich bin, und was ich will, b

ae, dic fo gebeim find; ald eine Junafranichaft s

") P e ) 2T 7Y £114* 107 v
thre Db, Theoloqtes fur jenes

Olivig.  Laf uns allein. ab) IBir wol:

(en doch Diefe Theologie Hoven,  HNun, mein Herr,
wad ift Shr Text?

Viola. Allexlichftes Fraulein——

Olivia.  Gine trofieeiche Materie, und oriber
fich viel fagen [afit! — Wo freht denn Fhr Text?

Diola. T Orfine’s Bruft.

®livig.  In feiner Bruft ?2— n was fuy cinem
Ravitel feiner Brufi?

meiniglich von NRiefen beradht, relche alle unidhicElichen
ober befehroerlichen Antrdge von ihnen surticBhalten, Weil
Miola fieht , baf Mavia ibr sureider iff , fo bitter fie

Dlivierr, ihren Niefen fdoetaen i beiffers =« Johnfon,
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Viola,  Um methodifch su antworten, im erfien
Kapitel feines Heviens,

Olivia. D! das hab’ ich gelefens ed ift Kene
vey. St das alled, was Sie tu faqen baben?

Diola. Laebes Fraulein, lafen Sie mich Jhr Ge:
ficht {eben.

Olivia,  Haben Sie Yuftrag von Jhrem Heven,
it memem Geficht Unterbandlungen ju pfiegen?
Sie gehen it gwar uber Jhren Tept Hinaus; aber
i wollen doch den Vorhang wegsichen ; und Fh-
fien bas Gemahlde jeigen. Seben Sie, mein Herr, (o
{eh 1) aug s iftd nicht hubfch aermadit ? ( Sie entiienert
1hr Gefiht, )

Diola. Vortreflich aemadyt, wenn Giott alles ge:
macht hat !

Olivia. €8 ift acht, mein Herr; ¢8 halt Wind
und Wetter aug.

Diola. D! qewiff fann nur die {chlaue und an-
muthsreiche Hand der Natur weif und roth auf eine
fo reigende Art auftragen, und in einander mifchen !
— Bnadigftes Fraulein, Sie {ind das araufamfte
Mabdjen auf der ganzen Welt, wenn Sie foldye
Setze mit ing Grab nehmen yoollen, obne der IWelt
eine Kopie davon i laffen.

Olivia, O! mein Hert, fo havthersig will ich
nicht feyn; ich will verfchicdne Vermachtniffe von
meiner Schonheit machen. 8 {oll ein genaued -
pentarium dbavon gesogen, und jedes befondre Stud
meinem Teftament angehanat werden. Wl6: Jtem,
#wen eriragliche Sippen.  Jtem, gwen blaue Yugen,
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mit Augenlicdern dasu, Jtem; cin Hals , e K,
und feweiter, Sind Sie hicher gefchuctt, um mir
¢ine Qobrede s halten?

Diola. QJch fethe nun, ywas Sie find. Sie find
21 fprodbe ¢ aber, wenm Sie der Tetifel felbft waveny,
fo muf ich aeftehen, dafi Sie fchon find.  Pein Ge=
bicter und Herr licht Sie. O! eine Licbe, wiedie
feinige , fonnte mit dev Yhrigen mebr nic bt ald nue
belobnt werden, und wenn Sie jur fchonften untev
allen Schonen ded Erdbodend waren gefeont worden,

Olivig,  Wie liebt ex mid) benn ?

Diola. it ciner Licbe, bie bis sur Abgdtterey
aebt, mit inumer flicifenden Thranen , mit liebedon:
nerndem Aechien und € Seufiern von Feuer,

®livia.  Jhr Herr weif meme Ghefinnung fdhon s
er eifi ) daf tch thn nicht liecben Eanm. Fch oeifie
inded nicht , daf ex tugendhaft, und ich weifi, Dag
e ¢del, vou groffemt Wermogen, won feifcher und
unperderbter Jugend ift. @ hat den allgemeimncn
Bevfall fie fich, i frengedig) gelehet und tapfe,
und von der angenehmiien und reizendeften Bildung.
9ber tch tann ihn nicht lichen 3 ich hab’ ¢d ihm {hon
qefagt; und cx hatte fich meine Antivort anf Diefen
meuen Antrag felbft aeben fonnen.

Diola. Wenn ich Sie {o liebte, oie mein Heewy
it cinem fo leidenden, fo fiecbenden Leben fo roued’
ih mich durch eine folche Antwort wicht abypeifen
Laffen s tch witede gar Ecinen Sinn in the finden,

®livia. 1nd wad wirden Sie denn thun?
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Diola, “s‘h tourde mir eine Hutte von Weiden *
por Fhrer Thure machen, und meiner Seele i Dem
Daufe vufeny ich wurde tlagliche Licder uber meine

ungluctliche Liche machen, und fie, ibft in ber Zo-
Pedfiille der RNadht, vor Fhrem Fenfler laut abfingen;
shren tamen den wicderhallenden Higeln entgeqen
cufen und machen ; daf jene Sl ipaierinn in der
fuft an dem Namen Olivia fich beifer {chrenen foll
te. O! id)y wollte Sie pwifchen den Elementen der
Cuftund der €rde nicht jur Rube fommen laffen,
big Sie Mitletd mit mir hatten.

Olivia.  Cie forinten ¢d vielleicht weit genug
bringen. Bas ift 3b -

DViola, Ueber meine Gludsdumftanbe s doch bin
i) gufvicden ; ich bin ein Edelmann,

¢ Stand?

Olivia. Kehren Siesu Jhrem Herrn guritet 5 ich
tann ihn nicht Heben 3 er il mich mit feinen Gefand-
fthaften verfchonen 5 auffer, wenn Sie ¢hva noch
einmal it mir fomumen wollen; um miy u fagen ;
te er meine Eeflarung aufaenommen bat,  Leben
&Sie wobl; ich bante Fhnen firy Fhre Mube: neh
men Sie dief sum Andenfen ——

Diola, Fech bin fein Bote fur Gefd.  RBehalten
Eie Jhre Vorfe, anddiges Fraulein ; mein Herr
bedarf ciner Belohnung nicht, Modhte fein Hery
bon Kiefelfiein fepn, und Sie o heftig in ihn ver-
ltebt werden, alg ers ift, damit Sie die gange Oual

*) Der Weidenbaum hat bey den Englifchen Didhtern den
Charafter vee Schivermuth.
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giner perfchmibten Qicbe fublten! Leben Sie wobl;
fchone Unbavmbersige!

=ie gelit al
Olivia allein. *_;‘s-*-; ift 3br Stand? — ichar
meine Gluddumitandey dod) bin e jufticden; ich
bin ein Eoelmann!— _‘\,L'f) wollte {chworen, daf du

ed bift! Deine Sprache, dein Gefidht; deine Gefi
Deine Bebebrden, und dem Gierfr, madhen em
fache Abnenprobe fiie dich! —— w;:‘.i:::L:‘.‘ 1q !1—

¢! fachte! iocnn anders nicht dey Hery

ag find das fir He
banfen?  Kann man {o. ploslich angeftedt werben ?
— 8 it mir micht anderd, ald fublt’ ich die Unnehm:
lich€eiten Diefed jungen Menfthen mit unfichtbarem
leifen Tvitt su metnen Auaen bineinfchleichen — Gug

lafi ¢6 achen — — He! Malvolio !
Nialoolio. Dev hevemtommt ) $5(CC BN 1) {1 gl
rem Befebl, qnadiqes Fraulem.

®lipig.  Laufe doch tenem younderlichen Ubge-
fandien , dem Diener Ded Hersogd, nach., Er lief
Diefen Ning surid, ich modhte ibn nehmen rwollen
oder nicht.  Gufuch thn, femem Herrn nicht 3u
jchmeicheln, noch ibn mit falfthen Hoffnungen ju
taufchens ich b nicht fuv thn.  TWWenn der funge
Menfeh movagen Hier einfprechen will, o weede 1
ibm Die Urfachen davon fagen.  Gile, Malpolio!
Nialvolio! Sogleich, anadiges Fraule
Aelt ab, )
®livia,  Sch thue etwasd, und weif felbft nicht,
vag — Gch fiedht’, ich fuechte, meine Yugen Hoao
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Ben mein Hery ubcrraftht ! — Jeige deifie Gawalt,
Shicffal! Wir find nicht Hevven tuber uns felbfi;
tad befehloffen ift, muf fepn; und {o fep ¢d dann!

( Sie aehit ab. )

Jwenter Aufsug,
Crfier Auftritt

Die Ctrafe.
Antonio. Sebaftiano.

Antonio. Sie voollen alfo nicht langer Bletben ?
tnd Sie toollen auch nicht eclanben , daf ich mit
Sbnen gebe?

Sebaftiano.  Nein, vevjeihen Sie mird; meine
Cterne fcheinen dunfel ber miv 5 der mifigunfiige
Ginfuf meines Schidfald modhte fich auch in das
Shrige mifthen.  Erlanben Sie miv alfo, daf ich
mich von Jhnen beurlaube, um mein Unglick allein
s fragen. &8 wurde eine fchlechte Belohmung fiir
Fhre Freundfhaft feyn, twenn i) Fhnen aud) nur
pen Eleinften Theil dbavon aufieaen wolite.

Hntonio. Laffen Sie midh weniafteng nur wif
fen; wobin &te geben twolien.

Sebaftiano,  Nein wicklich, mein Hoeey, meine
NMeife tft nichtd anderd ; ald ein wunderlicher Ein-
fall, obne befondre Abficht. — Dodh, dieje edle
Wefcheidenheit , womit Sie fich suendhalten, mix
bag absunothigen,; was ich, roie Stc mierfen, aerne
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bey miv bebalten wollte, verbindet mich, mich von
felbft geaen Sie naher su exblaven,  Wiffen Sie
alfo Antonio,; daf ich Sebaftiano ; und nicht NRo-
driao beiffe, wie ich) vorgab. Pein Vater war jes
nee Sebaftiano von Meffaline ; von dem Sie obhne
Qeifel gehort haben muffen. G binterlief! mid
nebit einer Schwefter ; die in der namlichen Stun:
De mit mir qeboren wurde ; batt’ ¢f doch dem Hins
mel gefallen, dafi wiv auch fo mit cinander geftors
ben waven! Aber Sie, mein Herr , verbinderten
pas: Denn unaefabr eine Stunde vorher, che Sie
imich aug dem Schiffbruch vetteten , war memne
Sewefter erfrunten.

Untonio. Fch bedaure Sie von Herjen.

Sebajtianoe. E3 ar ein jun Madchen
cirie befonbre

n wollte, doch

mein Herr, welches; ob man gl

Aehnlicheit vifchen thy und mur fuide

pon vielen fur {chon gehalten wurde; und wenn 1ch
aleich uber dicfen Puntt nicht 3u leaadhiglaubia fepn
mochte , fo darf ich doch Eubnlich von ibr behaup-
tenn, fie batte ein Gemuth, roclched der Neid felbt
nicht anderd alg {chon nennen fonnte.  Nun it fie
erfeunten; mein Herr; und ihr Andenten pregt mie
Thranen aug, die ich nicht suruchalten Eann,

‘inzomo BVergeben Sie miv , nein Hery, daf

i¢ nicht beffer bedient worden find.

Sebaftiano, O mein allju autiger Antonio ,
vergeben Sie mir nue die Unvube, die ich) Fhnen
gemacht babe,

Nntonio, MWenn Sie mich fur meinen guten
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Willen nicht exmorden wollen ; o laffen Sie mich
Shren Diencr {eyn,

Sebajtiano.  Wenn Sie Fhre Woblthat nicht
mwieder vernichten, und ein Leben wieber nehmen ol
Ien, das Sie erbalten baben, o muthen Sie mir
pas nicht .  Leben Sie wobl auf immer! Mein
Hery it e febr gernbet , alé daf idh mebr fagen
fonntes tmeine Auden reden fur mich , deren das
Meinen febr nabe ift. Jch muf an ded Herjogs
Orjino’s Hof — leben Sie woll.

( Gr aeht ab. )

Untonto. Die Huld aller Gotter bealeite dich! —
Sech habe mir Femde an Otrfine’'s Hofe gemacht
fonft wued’ ich bich bort bald {chen. — Und doch
¢s entftebe daraud, was da will, ich liebe Dich {o
febr, daf mir alle Gefabr ein Spiel feon {olly —
tch will gehen,

( @ geht ab,)

Fwenter Auftritt,

Diola und Nialvolio, oie su verfchicdnen
Thuren Dbeveinformmen,

Nialvolio. Waren Sie nidht eben ikt bey ber
Grafinn Olivta ?

Diola. Eben i6t, mein Herr. T bin feitbem
in gang maffigem Schritt hieher gegangen.

Mialvolio. Sie {hidt Shnen Diefen Ring wie
ber, mein Herr; Sie hatten mir wohl die Mibe
fpaven; und ibn felbft mitnehmen Eonnen.  Sie lafit
Shnen noch Dabey fagen, daf Sie Fhren Heren nuy
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gang gewifi verfichern mochten baf fie nichts von
ibm annchmen weede.  Und noch Ems; daf Sie
fich nicrialg wieder in feinen Angelegenbetten ju the
bemnuben follen; ed ware denn, um ibe ju melden
daf Qbr Herr dicfen Ning wieder angenommen habe,
Nebnien Sie thn alfo bhin,

Diola. Sie nabm den Ring von miv an; ich
will ibn nicht,

Yitalvolio. Horen Sie, Herr, Sie warfea ihn
mit Veebruf bin; und fie veclangt, dafg i) ihn auf
¢ben Diefe vt nnuctgeben foll.  Fff er 8 werth
dafi man fich dabey verweilt ; ibn aufiunehmen, o
licat er Hier vor Fhren Augen; wo nicht; o mag
ibn der nehmen, Dev ibn finDet,

( Gr gebt ab.)

Viola, allein. Sch liefi feinen Ring bey thiv e

+ W ) - A " r ~
gens was meynt diefe Dane damit? — Dasd Uita
glic witd doch nicht wollen, daf meine Geftalt fie

beiaubert bat? — ¢ {chien nuch in ber That mit
gunftigen Auaen angublicens; {o febr, dag ihre Aua
gen ibre Junge {chienen verloven it haben; ) benn
veut und ohue Jufammenhang —

LL

fie fprach febr 3
&ie liebt mich; da¢
i Diefern plumpen AUbaefandien aeqeben , iff ein

* ihre Liebe auf cine feine Avt 1 ex

uty aeif ! und Der Yuftrag, den

L =5 YAt 1410 » s e, " - LT o

tla e it temnen JKing von memem Herrn —
s " y TR »% Wy S o | o Lt '
gun ! er bat ibr ja temen gefchickt! — ich bin ber

I RElt 238

Mraen befdhvaftiaten fich mit feinem Abaefm
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Mann! Wenn dasd iff — und ed ift fo — dasd arme
Fraulein! o war’ ¢d noch beffer fuy fie , m cinen
bloffen Traum vecliebt ju feon.  Verfleibung! ich
febe, bu bift eine Buberen, mit weldjer der bofe
Feind viel audsurichten weif.  Wie leicht iff e auf
vichtig {chemenden Falfchen , in wachferne Weiber-
berien Eindrucle su machen! Leider ! davan Hat un
fere Schwachbeit Schuld, nicht wir; tvenn wir eins
mal {0 gemacht find, was Eonnen wir dafur, dag i
fo find? *) — Aber, wie wird fich das sufannmnen
{chicen 7 Mein Herr liebt fie aufs aufferftes ich,
arme Mifgefialt ; bin eben fo fiarf von ibm be

thort: und fie , durch den Schein betvogen, feufit

fur mich. Basd wird aud dicfem allem werden ?
Sn o fern ich ein SRann bin, Eonnte meine Licbe ju
Drfmo in feinem bofimungsiofern Juftande feyn : in
1o fexn ich ein Madchen bin, wie viele vergebliche
Seufier wird dié arme Olivia aushauchen ! —
O Jeit! du mufit dief alles entwicfeln, nicht ich ;
Der fnoten it ju vevflochten, ald daf ich thn aufio-
fen tonnte,

't

(S aeht ab,

*) Der Werf. der Obfervations and Conjeures upon

fome paffages in Shakelpear (Oxford. 1766. 8.) liest

den Wers des Oviainals mit einer tletnen, abey febr aliicks
lichen NWerandevuna :

For fuch, as we arc made of, fuch we be. ,,Denn
wir find fo, wie der leichte Stof, woraus wiv gemacht
find.a
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Dritter Auftritt,
Olwin's  Haug.
Sir Tobias. Sir Andreas. Der Rupel.

&ir Tobias. SKomm bher, Sir Andres! Nach
Mitternacht noch nicht ju Befte feyn, ift eben {0
aut, ald bep Seiten aufgeftanden fenn; und du weift
yoobl ; diluculo furgere — —

Sir Unoreas. Nein, auf meine Ehre! ich weig
¢8 nicht; aber ich veif, wenn man fpat auf ift, o
ift man {pat auf,

Siv Tobias. Ein falfcher Schluf ! Feh had
ibn, wie eine ungefullte Kanne, Nach NMitternacht
auf feon, und dann su BVette aehen, iff fruby aeht
man alfo nach Mitternacht ju Hette, o gebt man
frub su Vette, BVeftebt unfer Leben nicht aus den
pier Elementen?

Sir Undreas. a mwahrbaftig, {o heifit ¢es; ™)
aber, ich denfe, es befteht vielmehr aus Effen und
Trinfen.

Sir Tobias. Du bift cin gelebrier Mann 3 laf
wid alfo e¢ffen und trinfen! — He; Marie! — Ein
Stubdhen IBein!

(Dev Ruipel Eommt

Die Aerste der damaligen Ieit alaubten, die Gefunde
Beit beftinde in der aehdvigen Mifdhung und dem Gleich=
gewichte biefer Elemente im menfchlichen Kovper =» IDnre

burtorn,
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Sir Anoreas. Hicr fommt der Nave! ivahes
haftig!

Rupel. Nun, tvie gehtd, meine Herren? Habt
ibr nicmald das Gemablde pon und dréven qefchen ?

Sit Tobias., Willkommen, Eel! — Gat fing’
ung einmal cin ied.

Siv - Andreas, Wabrbhaftiq, der RNarr bat cine
bereliche Vruft. e mochte vieryig Schillinge das
rum geben, wenn i) {olche Beine, und cime o
fihone Stimme jum Singen hatte, alg der Rave
hat. - MWabrbaftia, du brachteft geftern Abend fepr
fiebliche Narvheiten vor, als dbu vom Pigrogromiz

fus forachfi, von Den Wapianen , telche die Linie
von Dueubusd vafficten; wabibaftig, dag war fehr
gut! S {chickte dir fechs DPfenninge fuir dein MNad
chen s baft du fie gefriegt?

KRupel. Sch habe dein Gefchent inden Schubd:
fact geffectts denn Malvolio’s Nafe viecht b fein.

Mein Fraulein hat eime weiffe Hand, und die Miv

midonen find feine Bicxhaufer,

Sir Ynoreas. Vortrefich, Am Ende find Dag
ooch die beften Matrenspofjen. Nun fing einmal,

&ir Tobigs., SKomm ber , da baft du
Prenninge s fing’ uns ein Liedchen,

Sir Undreas. Da ift auch ein Dreper von mir

Rupel. Wolit thy ein Licbesliedchen, obex eing
vom auten Leben haben ?

Sir Tobias, Em Licbesliedchen ! ein Liches:
Yiedchen!
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Siv YUndreas. Fa, ias was gebt mich das gute
Leben an?
Rupel; fingt:
Schaschen, ad)! wobin? — O febre
Doch jurticf; ich fomm’; und, hore,
Singen fann ich . tief und hoch,
Qaf fic ftebn, die fchonen Fufe;
Beh nicht weiter fort! Denn wiffe ,
SB3as fich [iebt, Dad trift fich doch.
it Undreas, Unvergleichlich gut! wahrbhaftia!
Siv Tobiag, ®ut, gut!
HKupel.
Was ift Licben? Nichts auf funftig;
it fich frew'n, dad iff vernungtig;
Lachen Tafit mich, weil ich bin,
Man gawinnt nicht bepm Verfchicben s
Laft uns fuffen, laft uns lieben!
Jugend fliegt, wie Staub, dabin.
Sir Unoveas. Eine wabhre Honigftinune ! o
waby wch) lebe !
Sir Tobias, Reht fchon! *) — Uber hore,
jollen wir den SBoltentany ™) machen ? wollenwir ?

&% foluen tm Oriqinal nodh etuae FRovke , bdie mwegen
per IBortfpiele unuberfeslich und aufferdem febr unerhebs
lich find. Uebechaupt geficht feloft Tjebnfon von dicfer
Scene, daf fie viel unverfandliches bat.

) @, . Wellen wiv fo lange trinfen, bis fich die Wollen
mit urs berumgudreben fdheinen 2 « « Jobnfon.

( Dritter Band, ) 3
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Wollen wir einmal die Nachteule mit einem Rund-
gefang aufftoren, der fo fchon feyn foll, dag er drep
Seelen aus Cinemn Weber giechen fonnte? *) Wollen
tir dasd thun ?

Sir Undoreas. Wenn du mich lied haft, {o lag
ung das thun. **) — Laf ed das Lied {eon: Du
Sdelm — —

Rupel. Halts Niaul, du Schelm , Nitter.
Yy erde dabey gendthigt feon , dich Schelm 3u
nennen, Ritter,

Siv Undreas. Das ift nicht das erfremal ; daf
ich cinen genothigt habe , midhy Schelm ju nennen.
Fang an, Narr; 3 fdngt an: Halts Viaul, du
Schelm.

Rupel.  Jch werde niemals anfangen, wenn ich
mein Maul Halte.

*) arburton bemerft, bdaf unfer Didhter dfters der
IReber, alg febr mufifalifcher Leute feiner Seit, gebdentt.
Auch der Ausdruck , bie Seele oud einem zichen, iff
ibm qerodbnlich. Die Babl dren, mennt e, begiche fich
auf dvep Strophen ded Liehes; auch Dabe die damald
Berridyende peripatetifcie Philofophie dem Menfdhen eine
drenfache Seele bengeleat , die plaftifche , die animalifche,
und die vernunftige.  Ob Shatefpear bier fo weit aefehen,
ober gar, wie Y0arburton glaubt, die groffen Wirfune
aent Der Mufif, roovon die Hlten evzdblen, im Siune
aehabf bat, flebt dabin.

¥¥Y) $ier war wicdevum eine Fleine Anslafung nethroen-
big == Yuch in dem Worte Schelm , Knave , licat ein
Mortfpiel, wfofern ¢ dem Hitter , Knight , entgeqen
fieht.
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Sir Undreas. Gut, wabrbaftig! — Komm,

fang’ an!
(&ie fingen ein Licd. *

Bievter Auftritt.
Die vorigen. iaria.

Niavia, Wad ift das bicr fir ein Kavengeheule?
Wenn mein Fraulein nicht ihren Haudhofmeifter
Malvolio gerufen, und ibhm befoblen hat, euch aus
berm Haufe ju werfen, o will ich nicht ehrlich feon.

Siv Tobias. Das macht alled nichtd — Wi
rollen hier luftig feon — Bin ich nicht ibr Vluts:
verwandter? bin ich nicht von ihrem Blute? —
Luftig! ,,Es wobnt’ einiann in Babylon,, **)

Rupel. Dein Treu! der Ritter weif vortreflich
den Narren ju fpielen.

Sic Andreas. €y freplich! ev machts qut ge:
nug, tenn er aufgeraumt ift; und das thu ich audh.
@ thutd mit befferm Anftande; aber ich thu ed mit
mebr RNatug, %)

Sir Tobias. (finaemd) 5, Um 3wolften. Tag
im Wintermond ,, —

Niavig.  Gich bitte Sie um Gottes willen; fehiveis
gen Sie docl). :

(IMamolio finint. )
*) Diefi Lied ift verloren geganaen. = = Johufon.
**) Der Unfang einer alten Ballade, &, die Reliques,

Vol. I, p 204.

) Sm Englifchen ¢ I do it more #3tnral it {chom mehr

malg bemevftes Tortpiel,
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Mialvolio.  Meine Herven, ind Sie toll, oder
was find Sic? Haben Sie denn feinen Verftand,
feine Sitten, feine Ehrbarfeit , daf Sie o, wie
Seifelficter, gt jur RNachtzeit umber {hrepen? Wol-
len Sie benn aus dem Haufe meined Frauleing ein
Bicrhbaus madien, daf Sie Shre Schneiderlieder
phne cinige Dampfung oder Jurichaltung der
Etimme beraudquaten? — Gft denn Eeine Ychtung
fir Ovt, Pevfonen, und Jeit in Fhnen ?

Siv Tobias. Das Jeitmaaf, *) Here, bha-
ben 1ot in unfern Qicderchen febr gut beobachtet —
Huctup !

Nialvolio. Gir Tobiad , idh muf mit Jhnen
nur vund heraus veden. Mein Fraulein [aft Fhnen
fagen, fie beherberge Sie swat bier, als ibren Obeims;
fic fey aber doch mif Jbhren Unordnungen nicht im
geringften veviwandt,  IBenn Sie fich von Fhrem
ubeln BVetragen lodmadhen fonnen; fo find Sie dem
Haufe willfornmen ; wo nicht , {o wird fie, renn ed
Ghnen beliecben folite , fich von ihy ju beurlauben,
Shnen mit Freuden das Lebewobhl fagen.

Sir Tobias.  (fingend.) **)

Lebe wobl, mein werthes Hevie
Denn ¢ muf gefchicden fepn.

*Y Ein Spiel mit dem Wovte Time , weldhed in der M-
fif dag Seitmanf bedeutet.

**) Diefe und die folaenden eingelnen BVerfe find aleichfalls
aug einey alten armfeligen Enalifcthen Ballade , Corydon's
Farewell to Phillis. %an findet fie in den Reliques of
ancient Poetry, Vol. I, p. 205.
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Malvolio. Taja, mein guier Sir Tobiad,
Rupel. ¢ fingend. )

&icht mans doch an feinen Augen,

Bald muf er ind Grab hinein.

Nialvolio. Sft dad wirtlich fo?

it Tobias., Nicht doch, ich frecrbe nicht.

Rupel. Sir Tobias, da fagen Sie eine Liige.

Mialvolio. Das glaub ich wobhl.

Sir Tobias, (fimaend.)  Mach ich ihn gehn ?

Rupel. Nein, laf ibn fehn.

&Sir Tobias. Soll ich ihn von hinnen jagen ?

Rupel. Nein, nein, nein,. du iwicjis nidht wa-
aen.

Siv Tobias. Fout, Herr, e higt — Bift du
wad mehr , ald ein Hausdhofmeiftcr 7 dentft du viels
Teicht, meil du tugendbaft bift , daf fein Kuchen
und fein Bier mehr da fepn wicd ?

Rupel. Ta wabhrhaftig, bey St. Annen ! Ing-
Ber wird in deinem Maul auch nodh immer heiff ge-
nug feyn.

Sir Tobias. Du haft Recdht — Gebt fort, Herry
reibt eure Kette mit Krumen *) —  Ein Stibchen
QWein, Marte.

Malvolio. Tungfer Marie, wenn T an mei-
ned Frauleind Gunft nur noch cin wenig gelegen
ware ; o witde Sie diefer unanfiandigen Auffirh-

*y D. i opugt fie ab. Die Haushoimeifter trugen, sum
Unterfheidungsseichen von den nbrigen Bedienten , cine
qolbne Kette, wic Steevens durch verfhiedne Stellen
Beneist.
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rung nicht noch neue Nittel an die Hand geben.
Sie {oll ed wabrhaftig {chon exfabren!
( Gy aeht ab, )

Wiavie. Gebt, und fehitttelt eure Ohren ab!

Sir Andreas. €8 wdre chen o unnig, ald ju
trinfen , yoenn einen hungert , wenn man ihn aufs
frepe Feld BHevausfobern ; und dann mit ihm Ddie
Lange brechen, unbd ibn qum Narven haben wollte,

Sir Tobiag. Thu dad, Ritter! Jch will dir
einen Ausfodevungddbrief fchreiben ; oder ich will ihm
Deinen Unwillen mundlich evklaren.

Niavia. Licber Sir Tobiad ; bhalten Sie nur
piefe Jtacht Friede. AWeil dex iunge Mienfch von dem
Herioae beute bey meinem Fraulein gewefen ift, o
fann fie gar nicht jur Rube formmen,  Wasd Wion-
fieur Malvolio betrift, fo laffen Sie mich nur ma-
chen.  Wenn ich ibu nicht o weit bringe, daf ex
alled yoiberenft, weny ich thn nicht roieder gang aufs
geraumt madhe, fo glauben Sie nicht, daff ich Ver-
ftand genug habe ; qgerade audgeftrectt in meinem
Bette su liegen, T werf fchon , ich fann dad
machen,

Sir Tobias. Laff doch horen, lafi doch Horen!
Eryabl ung as von ihm.

Miavia. Wabrbhaftia, Sic, suweilen ift ex eine
Art von Purifaner.

Siv Andreas. O wenn id) dad wufte , ich
wplt” thn fchlagen , wie einen Hund.

Sir Tobias. Warnm? Weil er ein Puritaner
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ift? = 1ind dein Herelicher Grund , mein werther
Ritter ?

&ir Undreas. Fch habe eben feinen Herrlichen
®rund dagu; aber quien Grund genug.

Miavia. Er ift ein Teufel von einem VPuritaner,
ober fonft etwad; nur fein Menfih, der fich in die
Reit su fchicen weiff 3 ein affetivter Efel ) der den
Staat obhne Vuch fudict, und ¢d8 bey aroffen Stile
¢tent wicber von fich agiebt 3 in der befien Meynung
von fich felbft; fo voll, wie er glaubt von Vortreff:
fichteiten , Daf er fichd sur Glaubendregel gemacht
hat, dafi alle; bie ibn anfehen, ibn licb haben. tind
Diefer Febler an ihm wird meiner Rache {thon Stof
qenug aeben,

Sir Tobias. Was willft du denn machen ?

Niarta. Ty will ihm einige unverftandliche Lie
besbricfe in den IWWeg werfen, worin ¢, nach der
Karbe feines BVarts, der Figur feiner Waben; der
vt feines Ganged, der BVildung feiner Yugen, feis
nee Stirne, und feines Gefichts, fih gang handgreif
lich foll abgefchildert finden. b Eann faft cben o
fchreiben ) wie mein Fraufein, Fhre Nichte 5 wenn
¢8 lange her, und {dhon vergeffen ift, fo tonnen wie
unfre Hande taum unterfcheiden.

Sir Tobias. Vortreflich! Fch vieche fchon cine
Lift.

Sir Andreas. Miv frecdt auch thon etrwasd da-
pon in der Nafe.

Sir Tobias. @r wird aud den Briefen, diedu
ibm in den IBeg werfen wirft, vermuthen ; daf fie
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por meinet Nichte Eormmen, und daf fie in ihn ver:
Liebf iff.

Miavia, Mein Anjthlag i freplich ein Pferd
von der Farbe,

v Andreas.  Und dein Pferd wirde ibn dann
1wm Efel machen.

Niavia. Rum Efel, gany gewif.
S Ynoveas. O! daswud gani berelich fenn!

Yicvia. Cin toniglicher Spafi, dafur fieh ich,
Feh weift gerifi, meine Argney wied bey ibm wivken.
Gch will Sic bende dorthin pflangen, 1nd dex Nare
ol den Dritten Mann abacben ;, wo o Den Brief
findben {oll,  GSeben Sie denn Acht, rore er fich Da-
bey betragen wied.  Fur diefe Nacht gehen Sie g
DBette, und traumen von dem gludlichen Erfolg
unfers Anfchlaged.  Leben Eie wobl.

( Gic-geht ab. )

&ir Tobias. Gute Nacht, Penthejilea.

Sir Unoreas. Wabrhaftig, fie it doch ein qu-
ted Ding.

Siv Tobias. Sie ift ein mwahres Winbfpiel,
gut geioqgen, und betet mich an. Was mepnft du
vagu ?

Sir Undreas,  Jd wurd’ auch einmal angebetet.

&ir Tobias. Laf uns su Bette geben , Ritter
— Du mugte(t nur mebr Geld bolen laffen.

Sir Undreas.  IBenn ich deine RNichte nicht wic
ber Deformmen fann, fo bin ich verloten.

=ir Tobias. Laf Geld holen, Ritter. Benn
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du fie nicht am @nbde noch fricaft, fo will ich Gect
beiffen.

Sir Anoreas. Tenn ich fie nicht fricge, fo roill
ich Eein chrlicher Kexl feoon.  Dumagftdad nehmen,
ie du willff.

Sir Tobias. Komm ber, ich will hingehn,
und ein Fafichen Sedt anfrecen, €3 ift fchon pu
foat, um noch i Bette ju gehen. Komm ey
Mitter, Eomm ber.

( Ete aehen ab. )

Junfter Uufetritt,
Der Pallaft.
Der Hersoq. Diola. Rurio. Befolge.

Hersod.  Macht miv ein wenig Mufif! — —
Buten Morgen, meine Freunde— O! mem wak:
rer Gafario, in der That, dad Studchen, das alte
eheliche Gaffenliedchen, dasd wir gefiern Ubend Hors
ten, mich bunft, ed machte mir leichter tims Hery,
alg biefe wieberholten Sase einer vaufhenden und
fchoindlicht fich berumbdrehenden Spmphonic— O!
nur Eine Strophe!

Ruvio. Gnadigfter Herr , €8 it Niemand 04,
ber ed fingen fonnte.

gersod.  Wer fang ed denn geftern ?

Rurio. Feft, der Pidelbering , ein Narr, mit
bem der Grafinn Olivia Vater 1o viel Kurgweil hat:
te. @t 1ft audgegangen.

Aerzod.  Sudht ihn auf, unbd fpielt indeffen bic
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Mielobie! == (Ruvio aehtab.) — (3u Vislas ) KoM
Ber, Junger Menich! Wenn du jemals erfahren wirfl
was Licbe i, o dent’ in thren fiffen Betlemimuns
gen an mich.  Dennt, fo wie ich bin, find alle wabs
ren Qiebbaber 5 unfat und launifch in allen andern
Qorftelungen, aufjer in dem Bilde ibrer Geliebten
— — Bie gefallt dir diefer Ton?

Diola. €r qiebt cin wabres Echo gegen den Sig
o die Liebe thront.

aersog.  Du fpridhft meifferlidh, Fch fewe mein
feben dDaran, dein Herg it nicht {o unerfabren, ald
bu fung bift. Du Haft geliebt ;3 nicht wabr, Fung-
Iing ?

Diola. Einwenig, gnadigfter Heve.

Aerzod.  Was fiie eine Art von Frauenimmer ?

Diola. €4 fieht Fbhter Gnabden gleich.

Hersod.  So ift e8 deiner nicht wevth,  Aber im
Crenft, wie alt?

Viola. BVon Fhrem Alter, gnadigfter Herr.

Aersoq.  Jualt, bepm Himmel ! — Ein Frauen
gimmer follte immer cinen altern nebhmen, alg fie iff,
fo fchict fie fich su thm, und ift ficher, den Plas in
fhred Manned Hevgen ummer ju behalten, Denn
glaube mix, Jngling, wir mogen uns {o fehr vib:
tnen , alg wir wollen, {o find doch unfre Juneigun:
aen allemal weit f{chwindlichter , unftater, fchwan:
fenber, leichter abgenufst und perloren , ald der Whei:
ber ibre.

Diola, Das dent’ idh felbfi, gnadigfter Herr.

Aersod. IWahle dir akfo eine Liebfte, die jinger
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iff, a8 dus ober Deine Liche wird von furier Dauer
fepn,  Denn Weiber find wie Rofen; in der namli-
chen Stunde ; da ibre {chone Bluthe {ich vollig ent:
faltet, fallt fie ab.

Viola. Dad {ind fic — Schade, daf fic esfind!
bag fie in dem Augenblicke fierben ; orin fie den
@ipfel ibrer VBollfommenbeit exveicht haben !

( Kutio und der Rupel Eommen. )

Hersoq. O! formm doch ber, guicr Freund —
Das Lied von geffern Abend ! — GBicd Acht davauf;
Gafario, ¢ it alt und ungefinfielt; die Svinnerins
nen und Strickerinnen, tenn fic an dex Sonne bey
ihrer Aubeit figen , und dic muntern Webermaddyen,
roenn fie setteln ; pdegen ed ju fingen. @8 ift gang
cinfaltige Wabhrheit; aber es tandelt mit der Un{thuld
ber Licbe, mie man vor Alters liebte,

Rupel, Sind Sie fertig , gnadigfter Herr?

aersoq.  Sas finge nuy , idh bitte dich.

Rupel,  (fingmbd.)

Lied.

Somm himveg, fonum hinwea, Toby
G duntle Copreffen verfechleuf midh !
Flieh hinweg, flich himveg, Hauch,
Ein graufames Madchen evwitrat mich,
Mein Leichentuch, mit Laubd beftectt,
Bereitet!
Die Licbe hat jur Baare mich
Beleitet.
Keine Blum’, o! Eeine Blum’ fren
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e Woblgerud) auf meinen Sarg Hin!
Nicht ein Freund, nicht ein Freund geh
Hin ju meinem Leichnam, und flag’ ihn!
Begrabt mid) ; tanfendfalt’'gen Schmery
3u fparen,
Hing wo Verliebte nichtd von mir
Erfabren,

aersod.  Hier ift was fiir deine Miiihe.

Rupel. Seine Mithe, gnddigfier Herr 5 fingen iff
ein Vergnigen fur mich,

Heesod.  So will ich div dein Beranitgen beyah:
{en.

et

iupel. Dad ift cin anders, Herr; Jergniigen
| uber furs oder lang besablt {eyn.

Her3od.  Gieb mic nur Erlaubnif, dich achen
u laffen.,

Rupel.  9un, der melancholifhe Gioft der
Licbe behute dich, und der Schneider mache dir cin
Bams von {chielichtem Taffent, denn dein Gemiith
ift ¢in wabrer Opal. *)  Leute von foldher Stand-
baftigfeit mitffe man miv iberd Meer {thicken, das

101

W

*) Cin Ehelfiein, der bennabeialle Favben hat-» Pope - -
Cr fpielt ndmlich verfchicbentlich, nachdem er bald fo,
bald anders , aegen das Licht gebalten witd. So bes
feyreibt thn auch Plinfus : Ef - - in iis carbunculi te-
nuior ignis , & amethyft fulgens purpura, cft fimaragdi
virens mare, & cunda pariter incredibili lucentia. Alii
ummo fulgoris argumento colores pigmentorum zqua-
ete 5 alii fulphuris ardentem Aammam, ant ctiam ignis

sleo acceafi. Hift, Nat. XXXVIL. 6. - - Grey.
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mit ibr Gefchafte allenthalben; und ihe Jiel nir:
gends warve; denn dasift gerade, ywag man braucht,
um pon einer langen Heife nichts nach Haufe ju
bringen.  feben Sie wobl,

( G geht ab.)

Sedhster Auftritt.

Ter Hersoq. Diola.  Befolge.

Hersoq.  Lafit ung alleip, ibr andern! — Wer:
fuch ¢ noch sum legtenmal, Cafario, geh noch ein-
mal gu diefer fchonen Unerbittlichen; fag ibr, meine
gicbe, dic edler ald die Welt ift, achte nicht ¢ine
Menge von armfeligen Landern 3 fag ibr, die Guter,
die dad G3Mick ibr evtheilt habe, feven in meinen Yu-
gen {o eitel, alg dasg Glick {Ibft; ihre Schonbeital
Iein, Diefed IBunder, diefed unoeraleichliche Kleinod,
womit die Natur fie gefchmuctt hat, jiebe meine See-
Ie an fich,

Piola. Aber wenn fie nun Eic nicht licben Lann,
gnadbigfter Here?

gersoa. Sy will Eeine folche Antwort Haben,

DViola. Aber wic? wenn Sie mifftn ? — Se:
Ben Gie den Fall, ed gabe ein junged Frauengim:
mer , wic ¢38 vielleicht cing giebt, welched aus Lie-
be 3u Jbnen eben diefe Oual in threm Hersen fuhl:
te, die Ste fur Olivia fublen, und Sie fonnten fie
nicht lichen , und Sie fagten ibr dasd ; mufte fie fich
diefe Antrwovt nicht gefallen laffen ?

Her3oq. €3 giebt fein weibliches Hery, dasd frart
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genug ware,; den Sturm einer fo Beftigen Leidene
{chaft aussubalten, wie Die meinige ift; es giebt feis
ned, das grof genug ware, eine{olde Licbe su faf:
fen.  Sbre Licbe verdient mebr den Namen einer
fluchtigen Vegierde; fie reist nur ibren Gawmen,
nicht ibre Leber, und endigt fich bald durch tieber:
fullung in Ectel und Abfcheu da die meinige hinge-
gen o bungrig iff, wie die See, und eben o viel
verDauen fann.  Dache feine Vergleichung dwifchen
ber Liebe, Die ein Frauenjimmer fiur mich haben
fann, und der meinigen fir Olivia,

Diola. Gut; und doch weif idh) ——

Hersod.  IWad weifit du?

Diola. Nur ju wobl , welch einer Licbe das
Fravensimmer su den WMannern fabig iff.  Aufrich-
tig su veden, fic haben fo gefreue Hersen, ald wir
immer haben Eonnen.  Mein BVater hatte eine Toch-
ter, die einen gowiffen Mann o fehr licbte, ald ich
vielleicht, wenn ich ein Frauengimmer wave, Fhre
Gnaden licben wurde.

Hersod.  Und was ift ihre Gefchichte ?

Viola. Einmweiffed Blatt Papier. Nie entdectte
fie ibre Liebe , fondern lich ibr Geheimnif, gleid) ei:
nem TBurm in der Knofbe, an ihrer Rofenwange
nagen,  Sic verfthlof ibre Oual in ibr Hery, und
in blaffer, bimwelfender Schwermuth, faf fie da,
wie die Geduld auf einem Grabmal, ®) und lachel-

*) Theobald fubrt, ben Geleqenbeit diefes aufferordent:
Tich fchonen Bilves, eine Abnliche Stele aus dem Chaue
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fe Den Kummer an, War Dag nicht Liebe? walhre
Licbe? Wir Manner modgen viclcicht mebr rveben,
mehr fihworen, aber mwiv geigen immer mehr, als
wir im Grunbde fiblen; und unfre Licbe iff oft defte
fchmwdcher ; fe ftavfer wir fie ausdriefen.

Herzod.  Uber, ftarb deine Schwefter an ihrer
Qiebe, junger Menfch ?

Diola. Sy bin alle Tochter, dic von meinem
Nater ubria find , und alle Vriuder dazuz *) und
doch weif ich nicht — — anadigfier Herr, foll idh ju
dem Fraulein hingehen ?

Aersod.  TFa, dad ift die Sadhe,  Eile qu ibrs
gich thr diefed Kleinod; fag ibr, meine Licbe fonne
und werde {ich nicht abwetfen laffen.

( €ie gelien ab, )

Sitebenter Auftritt,
Dhoin's Garten.
Sir Tobias. Sir Anodreas. Sabian,

Sir Tobias. Komm mit, Signor Fabian!
Kabian. Ga, ich will {chon fommnen, Wenn ich

cer an, die Shatefpear vielleidit fonnte vor Yugen ge-
habt Baben 5 allein YDarburton cctnnert dagegen mit
Mecht , dafi bende wefentlich verfchicden find , tndem dex
Altere Dichter von der Geduld felbfi, der unfrige hingegen
vort einer marmornen Abbildung verfelben redet. Nudh
bie Avficht it in bepden aany verfdyicden.

) Die feinfte und funftlichfte Antwort, weldhe Viola nuy
immer geben fonnte, Dic Frage war fo befafen, dof
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cinen Sceupel von diefem Spaf verliece, o will ich
mich mit Melancholen su Tode ficden laffen.

Siv Tobias. Whrdefi du dich nicht freuen,
wenn der Schurfe , der Schlingel von Malvolie
recht Decbe befchimpft rourde 7

Sabfan. b wiede vor Freuben aufforingen
Gir ; Sie wifjen, er brachte michum die Gunft mei:
nes Fraulems, bey ciner Barenhere hier.

Sir Tobias, Um ibn g arvgern, wollen toir
den Baren wicder haben , und wollen ihn fo lange
foppen , big er braun und blaw wird.  Nicht wabr,
Sir Andread?

Sir Unodreas, Thun wir das nicht , {o find wir
cebarmlich bavan!

( Maria Eommt. )

Siv Tobias. Hier Eommt die fleine Spikbii
binn,  2Wie gebts ', meine Gndianifche Neffel ? *)

Miavia. Gebt, verbergt euch alle drep dort in die
Caube, Malvolio ommt diecfen Gang herauf; er
ftand {fchon feit einer balben Stumde dort in der
Sonne , und geftilulivte gegen fenen eignen Schat-
ten.  @cben Ste adyt auf 1bn, ich bitte Sies Sie

die Ablebnung einer Ancroort Arqwobn errcaen mufite;
und dief , was fie fagt, bar meniakens den Schein ciner
viveften Antwort = = Warburton.

*) Tobnfon vermutbet, vafi pas Benwort ; TFndianifch,
nichts weiter als die Seltenheit und Koftbarfeit andenten
foll ; Steevens Dhinaeaen , dap der Dichter eine Thier:
pflange meyne , die in den Meeren von Sndien biufig
gefunden witd , und Urtica marina peifit,
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weeden Ghren Spafi davon haben,  Denn ich weif
gewif, diefer Brief wird ibn auf die ladherlichien
Retrachtungen bringen. Seyn Sie ja fitlle, wenn
Sie fich nicht felbft einen Spaf verderben wollen —
Sie wirit den Brief biny und entfernt fich) da [iege du! denn
bier fomnt die Fovelle, die mit Kiseln gefangen wer-
ben mug.

Adter Auftritt,
Malvolio. Mie Vorigen, beyfeite.

Mialvolio. (i i) 8 Eommt alled aufd Glid
an, alled aufd Gliud! — Maria fagte mir neulich,
fic fonne mich ubevaus wobl leiden, und ich habe
felbft gehovt, daf fie fich beraus gelaffen bat, wenn
fie fich verlicben wollte, fo mugt’ ¢s ineinen von meis
ner Figur feyn,  1leberdem begegnet fie miv immer
mit einer gemwifjen Achtung, welches fie fonft Eeinem
von thren Anbetern thut. Bag foll ich von der Sa-
che denfen? —

Sir Tobias, Dasd ift ein eingebildeter Schurke!

Kabian. O ftille! das Nachdenfen macht einen
wabren Ealifutifchen Habn ausd ibm. Wie er fich
unter feinen emporgefirectten §edern briftet!

Sir Anodreas. Wabrbaftig! ich mochte den
Sdhurken dafir prigeln,

Sir Tobias, Etille, fag idh.

Mialvolio. Graf Malvolio ju werden ! —

Siv Tobias. O Sdurie!

( Dritter Bano. ) Aa
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Siv Undreas. CSchich nach thm ! fehief nadh
ihm!

S&ir Tobias., Stille ! fhille!

Malvolio.  Man hat doch dergleichen Ereme
pel ) ——

Sir Anoveas.  Vfui ibn an, Fegebel !

Sabign, O fhille! Nun fleckt cr mitten drinnen!
Sebt doch wie feine Einbildung thn aufblaf!

Nialvolio. Wenn ich dann Drep IMonate mit
ibr verbevrathet ware, und {affe da auf meinem
Gute — —

&ir Tobias. Hatt’ ich doch einen BVogen, der
Cteine fchieft, nm ihm cns aufs Auage 3u qeben!

Mialoolio. Dann vief’ ich meine Pebienten um
mich heeum , in meinem aufgefchnittencn Sammet:
rodE —— Nadymittags, vom Rubebette aufgefian:
den, wo idh Olivia fehlafend aelaffen hatte——

Sir Tobias. Feuer und Schwefel !

Sabian, O ftille, ftille!

Mialvolio. Und denn nahmt’ ich die Miene an,
bie mein Stand cefoderte; gicnge, die Hande freuss

*) Die folacnben Worte find unveranbdlich : 5, The Lady
of the ftrachy married the yeoman of the wardrobe.,,
Warburton liest Tracky (Thragien) fir firachy 5 dieg
thut wenig ur greffern Dentlichicit. BGrey mimmt fira-
ehy fiie einerlep mit dem Stalianifthen ftraccio, unbd
alaubt, der Ginn dex Worte fey diefer : 5, Die erfie Lam-
merfrau von der Soniginn Garbevobe hepvathete etnen
Pachter des fbnigs , deffen Stand weit unter dem ih

vigen war. 5,
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weid auf den Rucen geleat, gans eenftbaft auf und
ab, fchaute fie dann mit einem Ealten, uberbin fafh-
venden Blick an, und fagte ibnen, ich wiffe, wer
ich fen, und wimfthe, fie mogten auch wiffen, wer
fie feyen— fragte nad) meinem Ontel Tobiag, —

Sir Tobias, Feffeln und Vanbe!

Sabian. O fille! fiille!— St/ igt!

Nialvolio. Sieben von meinen Leuten fabren
vann ploglich auf, und rennen ¢inanber nieder, um
ihn aufiufuchen ; indeg mad)’ ich eine Weil ein finft.
res Geficht, gtebe vielleicht meine Ubr auf, *) oder
fandele mit dem Schaupfenning an der goldnen Ket-
te, Die ich um die Schultern hangen babe — Dann
tommt Tobias Derbey, macht feine BVerbeugungen
por miy ——

Siv Tobias. CSoll der Kerl lebendig bletben ?

Sabian. Wenn man und auch das Stillfchvei-
gen abfoltern follte, o fehweiat doch!

Malvolio. Jdy firede dann meine Hand fo ge-
gen ihn aus, und [dfthe mein vertvanliches Lacheln
mit einem flvengen berrifchen Blid — —

Sir Tobias, 1nd gicht dir Tobiad dann nicht
einen tichtigen Schlag auf die Lippen?

Mialvolio. Jd fage ju ibm: Ontel Tobiag,
ba mein Sebhidfal mich Fhrer Nichte zugerworfen
hat, o bofi” ich, bab’ ich das Recht, su reden—

*) Die Ubren waren damald nody febr ungerwshnlich ;
und man fubrte ¢, ol Guy Saur in Verbaft genoms
ment wurde ; als cinen verdichtigen Umftand an, daf
man eine by bep ibm gefunden Batte = » Fobhnfon.




272 Was ihr wollt,

Sir Tobias. Wasd? was?

Nialvolio. Sic miffen Fhr frarfes Trinken
faffen ——

Sir Tobias., Willft du fort, Schlingel?

Sabian. Stille docy, oder wir reiffen unfern fno:-
ten entjivey.

Malvolio. Auffer dem verderben Sie Fhre tofi-
bare Reit mif cinem navrifchen Ritter — —

Sir Anoreas. Das bin idy; ich will darauf
wetten.

Mialvolio. Mit einem gewiffen Siv Undreas—

Sir Anodreas.  Jchoufite wobl, daf ichs war;
denn ndrrifeh nennen mich viele Leute.

Wialvolio,  Cinvem exben Brief aufuimme. ) IBas fin:
et fich bier fur ein Jeitvertreid ?

Sabian,  RNun ift dre Schneppe nabe beym Garn.

Siv Tobias., O ftille! mochte doch nun Dder
Geift navrifcher Einfalle ihm eingeben , laut ju lefen!

Mialvolio. Bey meinem Leben! dad iff meined
Frauleing Hand. Das find ilre nativlichen €8,
ibre 108, und ibre 85 und fo macht fie die avoffen
Ws. &8 ift ibre Hand; da iff nicht3 dawider ein:
gtivenden ! —

Sir Andreas. Jbre €8, ihre e, und ibre
3’8 5 was (oll das?

Nialvolio. «ieen ,, Dem Gelichten Ungenant:
. ten, Diefeg, und meine jartlichiien Wiinfdhe.,, —
Das iff thre Schreibart! — Mit deiner Erlaubnif,
Siegellat ! — Sachte! Und dad Sicgel hier ihve Lu:
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fretia, mit der fie alle ibre Bricfe su ficgem pegt—
@8 ift mein Fraulein! — Aniwven mag bas feyn ?
Sabian.  Dicf bat ihn gang cingenonumen; Leber
unb alles.
Mialvolio.  (iesd
Daf ich liek’, ift euch ihr Gotter fund;
ber wen ; verfchweige frets mein Mund !
Das foll alfo ein Geheimnif feyn! — Seltfam —
IWas folgt weiter 2 — 5, Aber wen, ver{chweige fiets
, tnein Pund ,, — Wie? wenn du das wareft , Mals
volio 7
Siv Tobiag, Daf dbuam Galgen warft, Spik:
bube !
Mialoolio. (liesd
by liebe, wo ich Eann befeplen,
1nd muf doch—welch ein herber Schmers !
Mein sartliches Gefihl verbehlens
M. O. A. T, dich light mein Hers.
Sabian. Cin pofiierliches Rathiel!
Sir Tobias. Vortrefflich gemadt, Madden!
Malvolio. M. O. A %, dich liebt mein
Hers. s — Jas aber euft laf mich feben — [af mich
fehen — —
Sabian. Wad fir eine Sduffel Gift hat fic
ibm subereitet !
Sir Tobiag. Und wie fchnell der Habicht dbavauf
gufalt !
Nialvolio. Cfiety 5, Tch fiche wo ich fann befeh-
fen. ,, — JNun ja, fie fann mit befeplen; ich bin b
Diencrs fie iff meine Herrfdhafts dief Eann wobl der
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Dimmiic cinfehen, @3 ift nichts dawider eingivens
den — nd das Ende — IWas foll diefe Neibe von
Buchitaben ? Konnt’ ich dochmachen , daf etwas von
mirdamit ubereintame! — Sachte! — M. O. A. S

Siv Tobias. €y jadodh! Lofedas einmal auf! —
Bt mag er fouen!

Sabian.  Der Spiivhund wird desweqen Dol
anfchlagen, wennsg aleich nicht fo ffart viecht, mwie
et Fuchs.

NMalvolio. M — Malvolio — M, das ift ja
der exfte Buchffab in meinem Namen,

Sabian. Sagt’ ich nicht, er wirde wasd beraus:
bringen ? Der Hund fann die Spur vortredich ver:
feblen,

Dalvolio. W ! — Aber das folgende 1ill nicht
paffen! — A, follte folgen ; aber hier folgt; O.

Sabian.  Und O foll auch den Befibluf mas
chens *) boff ich.

Siv Tobias, Freylich; obder ich will ihn abs
prugeln, und machen, dag ex O ! fthrent.

Malvolio.  Und damn folgt F — M. O. A, T —
Das fehickt fih nicht mebhr fo, wie dag voriqe —
und doch, wenn ich ¢d cin bidgchen veibe, roird ¢d
auf mich paffern; Ddenn feder von diefen Vuchftaben

ift in meinem Namen. — Sachte, bHier folgt Pro-
fe! — (v riesrn ,, Wenn dief div i die Hande falit

¥) Dueh O wird hiev ein Strick um den Hals verftan
benn = « Jobnfon. - - Wielleicht audh nur die Seufzer,
und die Eldgliche Avt, womit fich fein Schickfal enbdigen
foll. Steevens.
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(o mach ¢8 auf,  Mein Geftivn hat mich uber dich

aefests abev fieehte bich nicht vov ®roffes einige
yoerden grof geboren , andre arbeiten fich sur Groffe
empor , andern wird fie aufgedrungen, Den gl
liches SchicEfal offnet Ddiv die Armes; DHabe ben
Muth , ihm entgegen gu eilen ; und um dich bey-
teiten an Das ju gewdhnen, wad du wabrfcheinli=
cher TWeife werden wirf, {0 witf Dein allju Demilz
thiges Betragen von divy und seige dic in einem
vortheilbafteen Qichte. Sey troBig gegen cnemn
Retter, und gegen Bediente auffabrend; rebe von
Staatdfachen s nunm in allen L_,tmhn ¢fivas Jon=
derbares am.  Das ift der Rath berjeniqen, Di¢
fite dich feufyet.  Erinnere dich, wer deine gelben
Strumpfe [obfe , und tmmer wiinfchte , deine
Strumpfbander freunveife gebunden 3u feben.
Fch fag’, crimnve 'Oul) daran, (Geh pur s
ou bift ein gemachter Mann, wenn Dt pure willft;

foo nicht, o bleibe denn Dein Lebenlang ¢in Haug:
fofmeiffer, dev Kamevad von Webienten, und nid)t
werth ¢ ,nrtumm Finger U bevtipren.  Yebe
jwobl —,, Si¢; Die genergict ifi , deine Etla-

pinn i foyn o alé div ju gebieten) o o gluclicher
Sterblicher. ,, — Sonnenlich? und frened Feld

gann nichts tlaver madyen, alé Das it — dag beig’
ich Elar! — Qa, id) will fiols foyn, 1 will politi:

ithe Bucher lefen, i) will &ir Tobifen fchecren,
ich mwill mif memen porigen Betannten thun, als
fennt’ ich fie nicht; fury, ich will thiny, Wie ¢in grofz
fee Herr, €6 it offenbay, dafl ich mir night i piel
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fchmeichle, Daf ¢8 teine Dloffe Einbildung ift, Alled
ibeviengt mich, daf das andadige Fraulein i mich
verliebt iff.  Sie lobte lekthin meine gelben Striime:
pfe , fie lobte meine BVeie, da ich die Kniequrtel
freugiveife trug: und Bice haben ird twiederum,
wnd auf eine Avt, ald ob fie ed fur eine Gefalligteit
aufiehmen wolle , wenn ich mid) nach threm G«
fthmact puge. Dant fey meinen Sternen! ich bin
gluctlich,  Sch will {o frembde thun, daf man mich
nicht mebr Eennen foll, gelbe Steumpfe tragen, und
fie treugtveife binden, und dad gleich diefen Augen:
blicf, Supiter und mein Geflivn fey gepriefen! —
Hier ift nodh cin Poffeivt ¢ 5 G4 ift unmoglich ,
»» Dafi dbu nicht ervatben follteft, wer ich bin, — —
o JBenn div meine Licbe angenchm it {o feig’ ¢8
v Durch dein Qadbeln 3 das Lacheln lafit div gar ju
sy gut.  Lachle alip tmmer in meiner Gegenwart,
5 mein Ailevliebfier , i bitte dich davum. 5, — Fu:
piter! ich dante Dir! Fch will lacheln; tch will al:
[ed thun, was dDu von miv dHerlangik
( & aeht ab.)

Sabian, Sch mochte meinen Antheil an diefem
Svalfe nicht fir eine Venjion von Taufenden geben,
bie mir ber Soft bejablte,

Sir Tobias. Gy fonnte die Heve fle dicfen
Etreich heyrathen.

Sie Anodreas. Dad tonnt’ ich auch,

&t Tobias.  Hnd nichtd mit ibr jur Ausfieuer
perlangen,; als eincit yoenten Spaf von der Act.
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Neunter Auftritt.

Die vorigen. Yliavia.

Sir Undreas. Jdy audy nichtd andbers.
Sabian, Hier fommt unfre edle Gansjagerin,

Sir Tobias.  IWillif du deinen Fuf auf meinen
Nacten fesen?

Siv Andreas. Ober licher auf meinen?

Sir Tobias. Soll ich meine Frepheit weafpics
Ien, und dein Stlave werden?

Siv Unoreas. Iabrhaftig; ober foll ichd?

Sir Tobias. Da haft du ibn in folch einen
Traum hineingebracht , dag er, wenn ihn dag Bild
Deffelben verlafit, nothwendig toll merden muf.

Miavia.  Aber im Crnfte, {agen Sie doch, wirke
¢ bey ihm?

Sir Tobias. Wie Aquavit bey ciner Hebamme.

Marvia. Wollen Sie alfo die Friichte diefes Spaf=
fes feben, fo belaufchen Sie thn, wenn er jum er-
ftenmal mein Fraulein wieder fieht. Erwird in gels
ben Steumpfen vor fie fommen; und die Farbe fann
fie gevabe nicht audffehen; und die Knieguvtel Ereus:
weife gebunden; bas ift gerabe eine Mode, die fic
pevabfcheut ; er witd ibr sulacheln; und das wird
fich it fo wenig su threr Laune fdhiden, da fie {o
fchwermuthig ift ; da§ er daruber {ehr verachtlich
werden wicd, Wollen Sie’d {ehen, o tommen Sie
mit mir,
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Sir Tobigs. Bid an die Thore ded Tartarug)
du vortreflicher Wikteufel! o

Sir Andreas.  ch will andh mit gehen.

( Sie aeben ab.)

Deitter Aufzug,
Crfter Yuftritt,
Dlivia's  Garter.

Diola und der Rupel.

Viola. Willfommen,; guter Freund , mut deiner
OfE. Findeft du dein Brodt bey deiner Trommel ?
Rupel.  Nein, Herr i) find’ ¢8 bey der Kivche.

Viola. Bift du ein Kivchendierner ?

Rupel. Nicht doch Herrs idh finde mein Brodt
bey Der Kivche, denn ich find’ €8 in meinem Haufe;
und mein Haus {ieht bey der Kicche.

Viola. So fonnteft du auc) fagen, der Konig
fchliefe ben einem Bettelmadchen, wenn ein Bettel:
madchen nabe bey thm wobnte, *) —

Rupel. Nun Haben Sie ja wohl audgeredet,
Har Bad dad fir Jeiten find! — Ein finnrei:
dhee Spruch ift nichts weiter, alg ein boctslederner

) Sm Ovigingl febt nodh folacndes , welcdyes fich ebenas
falls auf dag Spiel mit dem Worte by (bey und durdh)
besight : Wenn deine Trommel bey der Kivche frebt, fo
tonnteft Dy fagen, die Kivche funbe durch (by) deine
Lrommel,
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Handfchub, fiir einen guten vigigen Kopfs wie ge-
fchwinde [agt fich die unrechte Seite auswarts fehren!
Viola. Ta, das ift gewif. Wer gar ju viel mit
pen IWorten tandelt, macht fie febr bald leichtfertig.
Rupel. b wollte alfo, meine Schwefier hatte
feinen Namen befommen, Herr.

Viola, Warum das?

Rupel.  Ev, Herr, ibr Name ift cin Wort; und
wenn man mit dicfern Worte tandelt , fo tonnte
meine Schiwefter davuber leichtfertig werden, Aber
in der That, IWorte find vechte Schurken, {eitdem
fie durch Verfchreibungen gefchanbet find,

Viola. Und der Grund davon ?

Rupel. Wabrhaftig, Hevr , ich Eann Fhuen fei:
nen Grund obne Worte angeben , und Worte {ind
fo falfch geroorden, daf ich nicht mebhr einen Grund
damit anfubren mag.

Viola. Jch ette, du bift cin luftiger Bruder
und befummier(t dich unt nichts.

Rupel. Nidht doch, Herr, ich bebimmee mich
um etwad.  Aber auf mein Gewiffen, Hevr, ich
befiymmere mich nicht um Sie.  Wenn dad eben {o
otel ift, al8 fich um nichts befummern, {0 wiitden
Sie dadurch unfichtbar werden.

Diola. Bift du nicht ded Fraulein Olivia Narr ?

Rupel.  RNeiny wabrbaftig mcht, Her, Das
Fraulein Olivia bat feine Naveheirs fie wivd ehev
feinen QNarven haben, Horr, bis fie verheyrathet i
tmd Naveen find Ehemannern auf cben die vt abns
lich, wie Sardellen den Hevingen; det Ehemann
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ift nur gqeoffee. Qb bin, in der That, nicht ihe
Slarr, fondern thr Wortoerderber,

Viola. I fah dich neulich beym Herzog Otfino.

Rupel. Navrheit, Here, gebt wm den Welttreid
Herum, wie dic Sonne; fie fcheint uberall, €3 folite
mir Qeid thun, Herr, wenn der Narr nicht eben {o
oft bey Jhrem Heven wdre, ald bey meinem Frali-
fein.  SNich dinft, ich Habe Fhre Weidheit da
qefeben.

Viola. Wirklich, wenn du mir Komplimente
machen willft ; o mag ich nichtd mebhr mit div ju
thun Haben. Halt, da haft du ein Trinfgeld.

Ripel. Nun, Jupiter {chicte dir, in feiner nach-
ften Verfendung vou Haaten, einen Bart!

Diola. Wabhrhaftig, ich muf div fagen , ich {eh-
fic mich {chon mit Schmerzen nach einem, ob ich
aleich nicht Haben mochte, daf er auf meinem Kinn
wudhfe. — — Qft dein Fraulein ju Haufe?

Rupel. Cauf dag Ged seioend. ) Winede nicht ein Paar
pon diefen bicr, Brodt haben, Here?

Diola. O ja, wenn fie sufammen gehalten und
angem bt wirden.

Rupel.  Fch mochte den Heven Pandarusd von
Wherogien fbiclen, Hevr , wm diefen Troilusd eine
Rreffiba juufchangen.

Viola. Jd) verjteh Cuch, Herr; dag ift gut ge-
bettelt,

Rupel. S denfe, Herr, ¢8 will nicht viel fa-
gen; ich bettle nur um eine Bettlevinn; Kreffida
war cine Bettlevinn, WMein Fraulein ift su Haufes
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$Herr; iy will es Shnen auslegen , von wem Sie
fommen. Wer Sie find, und wad Sie wollen,
ift auffer meinem Fivmament ; ich fonute fagen
Glement; aber das TWort ift fo abgenust!
( Gr gehr ab. )

Diola. Dicfer Kerl ift weife genud bent Nars
ven au fpiclen; und um dag gut ju thun, wicd eine
vt von Wik erfodert. Er muf dasd ganse Betraz
gen bever beobadhten, {iber Die er fpottet, Den Rang
der Perfonen , und die Jeit; und ; gleich einem Raub-
pogel auf jede Feber sufalien, die ihm vors Auge
fommt.  Dief iff eine eben fo miihfame Kunit, alg
ein weifer Mann 3u feon.  Denn die Thorheit, die
er weidlich zeigt, paft fich wobl; aber weifer Leute
Thorheit befhimpft 1hren Wik

Jwenter Auftritt
Sir Tobias und Sir Andreas.

Sir Andreas. Gott griffe Sie, mein Herr.

Diola. Sic audh, Sir.

i Eobit;ﬁ.‘ Dieu vous garde, Monfieur,

Diola. Et vous aufli, Votre ferviteur.

Sir Tobias. Jch boffe mein Heer, daf Sie
pad find, und ich bin der Fhrige. Wollen Ste ing
Haus gehen? NMeine Richte winftht, dafi Sie bins
cin fommen mbdgen , wenn Sie wasd an fie su bes
ftellen Haben,
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Viola. ) bin Fhrer Nichte verbunden )
Sie, Jeh will fagen, fie ift dev Jwed meiner Reife.

Sir Tobias.  Probieren Sie Fhre Beine, Hevr,
feken Sie fie in Bewegung.

Diola. Meine Beine, Sir, verfiehen mich bef
fery alg ich verfiehe, was Sie dbamit fagen wollen ,
Daf ich meine Beine probieren foll 7

Siv Tobias. Fch will damit fagen; gehen Sie,
gchen Sie g Haus,

Diola. Jch twill Fhnen mit Gehen und Hin-
eingehen antworten 5 aber man fommt und uvor,
Diivia und Mavia fommen.) Pein vollfommeniies ; vor
trefliches Fraulein, dev Himmel regne IWoblgertiche
auf Sie!

Sir Andreas. Der junge NMenfeh ift ein Hevr:
licher Hofmann ! — Woblgertiche regnen! — Schon !

Diola. Meine Materie hat teine Stimme, mein
Fraukein, alg fur ibr willfabrendes und gnadigftes
O,

Sir Undreas. Wobhlgeviiche! — willfabrend ! —
anadig ! — Geh will fie alle drey in Bereitfchaft hal:
fen.

Olivia, Laf die Gavtenthirve suaemadit werden,
imd Iaf mich allein,

{ @iv Tobiad , Andread, 'und Miavia gelen ab.)

*) Jam bound %o your nicce fann auch Deiffern 2 ich will
s Sbrer Nichie s und anf diefern Doppelfinn begieht fich
bas Folaende,
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Dritter Nuftritt,

®livia. Diola.

Olivia. Geben Sie miv ihre Hand, mein Herr,

Diola. Mit meinen unterthanigften Dienfien ;
gnadiges Fraulein.

Olivia.  Wie i Jhr Nome?

Viola.  Cafario ift Fhres 2 Dienerd Name, fchone
Pringeffinn,

Olivia. NMeines Dieners mein Herr 72 — Die
aBelt hat ihre befte Anmuth verloren ; feitdem man
nicbrige Werftelling Komplimente nennt,  Sie find
ded Hergogs Otfino Diener, junger Menfeh.

Diola. Under ift der Jhrige, gnadiges Frau:
lein,  Der Dicner Fhred Dieners muf nethwendig
auch Shr Diener fepi.

Olivia.  An ibn dent ich nun gar nicht 5 ich
wolite, feine Gedanfen waven [icher gar leer, als
voll von mit.

Diola. G3nadiges Fraulein, ich fomme in der
Abficht, Jbre fehonen Gedanten ju feinem Vortheile
ju lenten.

Olivig.  O! mit Fhrer Grlaubniff, ich Dbitte
Sie — — ) fagt’” Fhnen ia, Sie mdchten mie
nichtd mehr von b {agen, Sie fonnten eine ate
bre Saite rithren, wo idh Sie licher Boven wollte,
alg Mufif aus dem Himmel.

Diola. Gnadiged Fraulein ——

®livia.  Mit Eelaubnif , roenn ich Ditten darf
—— id) fchickte Fhnen, nach der lefien jaubervols
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len €rfdheinung , die Sie hier machten, einen Ning
nad). o bintergieng id) mich felbit, meinen Be-
bienten, und, wie ich furchte, auch Sie.  Sie miif
fen e8 miv jebr (bel Deuten, dag ich Jbhnen dad mit
Lift aufdringe, wovon Sie wufiten, daf es Jhnen
nicht geborte. © Was muften Sie davon denfen ? —
haben Sie Dediwegen o nadhtheilig von mener Ehre
gedacht ; ald ein unempfindliches Hers denfen fann?
Einem von Fhrem {charffichtigen Verftande ift genug
aefagts ein Cyprug, *) nicht ein Bufem, decft mein
Herg.  Und nun laffen Sie horen ; was Sie ju faz
gen baben.

Viola. Gch bebaure Sie,

Olivig. Das ift fchon Eine Stufe sur Liche,

Diola. O unein, nicht die Eleinfte Stafel; oft be-
Daurt man {ogar feine Feinde,

Olivia, Nun, o, dunktmich, ift ed Reit s wic-
ber ju lacheln, O iwie o geneiqt doch die Yrmen
find, fioly su feyn! Wenn man ja jum Raube toer:
ben muf, {o ift e8 doch beffer, durch einen Lowen
su fallen, alg durch einen Wolf, — (Die Glocke idligt.)
Die Blocte wicft mir vor, daf ich die Jert verderbe,
Furdhten Sie fich nicht, guter junger Menfch, ich
mache feine Anfprudic an Sie.  Und doch, wenn
QBerftand und Fugend bey Fhnen jur Reife ommen
werben, fo wird Fhre Frau, allem Anfehen nach,
an Jbhnen einen feinen Mann Haben.  Hier aeht
Shr Weg bin, wefhwarts,

*) Cin duvchfichtiger Stof » » Johnfon,
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Viola. Gut. — Gech wunfthe Shuen alfo Ver-
anugen und gqute Laune, Haben Sie mir nichts
an meinen Heren aufiutragen, gnadbiges Fraulein?

Olivig. Warte noch.  ch bitte dich, fage mir,
pad Ou von mir Dentft?

Viola. S denfe, daf Sic denten, Sie {ind
nicht, wag Sie find.

Olivia. IWenn ich o dente, {o dent ich cben
bas von Fbhnen

Diola. 1nd {o denfen Sie vecht; wh bin nicht,
fwas ich bin.

Olivig.  Jch wollte, Sie waren, wie ich Sie
unichte!

Diola.  WBurd” ich dann bejfer fepn, mein Frau:

fein, als ich ikt bin ? — Gch wollt’, ¢8 ware o
benn ikt bin ich (b Jtave

.y~

®livta.  Wie anmuthig felbff Verachtung und
Rorn auf femen fchonen Lippen [aft ! Eine mordyi
fthe Schuld vervath fich niche fchneller , alg Liebe
Die fich verbergen will 3 die Nacht der Licbe it Mit-
tag. Cafavio, bey den Rofen ded Frihlings , bey
der jungfraulichen Ehre und Treue, und bey alleémn
i ber Welt! ich liebe dich o fehr, daf, trok allemn
Detnem fproden SBefen, weder BB noch Vernunft
meme Yeidenfchaft verbergen fann.  Erivinge Ddir
daber, daff ich div man Hers felbfE anfrage, feiner
Brund , ¢ 1 verfchmaben.  WVerbinde licber auf
Diefe Art Einen Grund mit dem andern ;. Gefuchie
( Dritter Band. ) B
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Licbe ift gut; aber ungefucht gefchentt , ift fie nodh
beffer.

Diola. G {chrodre bey meiner Unfchuld unbd
Sugend; ich habe nur Gin Hers , Einen Bufeny
und Eime Treue; und Ddiefe befist fein Frauengims
mer ;3 auch wird nie ivgend eine fie bcﬁrz‘cn, alg ich
felbft. *) Und hiemit leben Sie wobhl ; gnabiged
Fraulein, Niemald werd ich mich wicder gebran-
chen laffen, Fhnen meines Hevvn Thranen vorjus
einen.,

Olivia.  Komm nichis defto weniger wieders viels
Ieicht gelingt 8 div endlich, Diefes Hery, das ikt fei-
ne Licbe verabicheut, su einer jartlichern Gefinnung

su bemegen.
(&ie gelien ab, )

Bievter Yufteitt.
Cin Jimmer in Olivia’s Haufe,
Sir Tobias. Sir Unoreas. Sabian.

Sir Unoreas. Nein, wabrhaftia, ich will feiz
nen ugenblid langer bleiben.,

Sir Tobtas. Und warum denn, mein Schak?
— Saae dod), warnum?

Rabian. Sie muffen nothwendig fagen , warum,
Sir Andreas.

Sir Unoreas. En! ich fab da Fhre Nichte dem

*) Dicfe drey Worte balt Aanmer mit vieler Wabricheine
lichfeit fur eine Antrwort Oliviens,
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WBedienten des Heryogd guinftiger begegnen, ald fie
mit jemalg gethan bat.  Fch fab €8, in dem Baume
garfen,

Sir Tobias, Sah fic dich dann audy su der
Jeit; alter Knabe? fage mir dag,

Sir Unoveas. S flar, wic icdh dich hier vor
mix {che.

Sabian. Das war ein groffer Beweis ihrer Lies
be qegen Sie.

&ir Unoreas. Warum nicht gar 7 — Wolltibe
ntich jum PNarven baben ?

Kabtan. b will ¢8 formlich beweifen, Siry
auf den Eid des Rechtd und der Vernunft.

Sir Tobias. Dad {ind pwey groffe Gefchworne
gowefen ; ehe noch Noah ein Sehiffer wurbe,

Sabian. Sie bewies fich gegen Den jungen Nien:
fchen in Shrer Gegenmart {o gefallig , um Sie ju
eebittern, um Qbre cingefthlafene Tapfeckeit aufju:
wecken, um in Sbhrem Hevgen Feuer , und Schve:
fel in Jbrev Leber ju evregen.  Sie batten fich juibe
machen follen, mit cinigen audgefuchten Einfallen;
noch Beiff und frifch von der Munge; Sie hatten den
jungen Burfchen flumm prigeln muffen.  Dief er:
toartete man von Sbnen ; und das gefchab nicht.
Die doppelte Vergoldung diefer {thonen Gelegenheit
lieffen Sie von der Fluth abfpulen , und nun {ind
Sie in den Norden von meines Frauleing Meynung
binein gefegelt, wo Sie hanaen werden , gleich e
nem Eisgapfen an dem Barte eines Hollanders, wenn
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Sie 8 nicht dburch irgend cine [0bliche Unternehmung
ber Tapferteit oder Volitif wieder gut machen.

Sir AUnoreas. Wennbdas denn ia aefcheben muf,
fo muf; e durc) Tapfertert gefcheben 3 denn Politif
baf’ icdh. Tch mochte eben fo gern ein Brownift*),
als ein Politikus fepm.

Sir Tobias. Nun gut, {o baue mir denn dein
Gluct auf der Grundfefic der Tapfertert; fodere miv
Ded Hevyvgsd jungen Burfchen heraus, um dich mit
ibm 3u fchlagen 5 verivunde ibn mit elf Wunden
meine Pichte wird das erfabren, und du fannit fi-
cher glauben, es ift fem Kuppler in der Welt, der
mehr dasu Dienen fann , einen Pann bey cinem
Frauenzimmer in Gunft ju feken , ald der Ruf pon
femer Tapferfeit.

Sabian, €8 ift fein ander Mittel , ald diefed,
Sir Andreas.

Sir Anodreas. Il einer von euch by rohl
¢ine Ausfoderung von mir uberbringen ?

&iv Tobias. Geb , fhreibe wie ein Solbats
fey troBig und turi, G8 tommt nicht davauf an,
ie wikig; wenn e$ nur bevedt und voll Erfindung
ift. — Schimpf auf thn mit allee Freyheit der Dins
te. FWenn du ihn etwa drepmal duget ; o wirds
*) Die Brownifien batten ihren Namen von Hobert
Browne, einem befannten Sepavatifien unter der Ko-
niginn Elfabeth Reateruna, dev im T, 1559, in die Ges
mieinfchaft der vechtalaubigen fivche trat - - @Grey. Ein
Zhetl diefer Sefte avundete in Ymerifa die Kolonie vour
Meu-England, = = Aumphreys,
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ficht fchaben fonnen s und , o viel Plrgen nur ims
mrer auf deinem Blatte Vavier liegen wollen ; ware
diefes Blatt auch dicke qenug fiie dasd groffe Bette
in Enaland, *) {o fthreib fie auf , und aeh frifch
bavan. Laf Ghalle genug i1 deiner Dinte fepn, wenn
b aleich mit cince Ganfefeder fchreibit.  Frifch
Davan!

Siv Andreas. Wo foll id) euch findben?

Siv Tobias. IWir rollen bich im Gubiculo auf:

fuchen; geb nuy
( &fe Undreas aehf ab,)

Funfter Yuftritt

Siv Tobias. Sabian.

Kabian, Dasd iff Jhnen ein theured Mannchen,
Sir Tobtas.

Siv Tobias. T b ibm aud theuce gemwefen,
mein guter Burfdye.

Sabian, Wir werben cinen Beerlichen Brief von
ibm befommen; aber Gie werden ihn nicht beftels
fen.

Sir Tobias. o fol({t Dut inix nietvieder frater.
9iber fuche Den jungen Menfchen doch ja gu et
e Antwort aufiubesen. Fch glaube, Ochfen und
gRagenfirange  fonnen fie nicht sufammengichen.
aiag den Andres betrift, toenn man den offnete

*) The bed of Ware, ¢in Hette von mxﬁcrm-bmr[id\cr
@voffe , Das oft foriichrovetlich angefubit ich ¢ » Breye




390 Wasd ihr wolt

und fo viel Blut in feiner Lcber fande, baf ein Floh
bie Fuffe davin naf machen tonnte, fo wollt’ id) den
Jieft der Anatomie verjehren.

Sabian. Und fein Gegner, der innge NMenfch,
Bat in feimem Gefichte auch eben feine groffen Angei:
den der Graufameeir,

( Marvia ¥ommit, )

Sir Tobias. Sebt! da Eommt der jungfte Jaun-
tonig von neunen. *)

Miaria.  Wollt ihr die Milsfucht Haben, und
cuch Seitenftiche an den Hald lachen, fo fommt
mit miv, Der Schurte von Malvolio ift ein Heide
geworden, ein wabhrer Renegat; denn fein Chrift,
ber durch den rechten Glauben felig su fwerden Boft,
fann jemald dergleichen plumpe Streiche glauben,
Cr ift in gelben Steiimpfen.

Sir Tobfas. 1nd die SKniegivtel Ereugweife ?

Maria.  Yuf die lieberlichite Art; wie cin We-
bant, der in der Kivche Schule halt. Jch hal’ ibn
verfolgt, wie fein Morder. S thut alles das buch.
{tablich, mwas ich ibm angegeben habe , um ibn
angufibren. Wenn ex (dchelt, tieht er fein Gheficht
i mebr Linien, alg auf der neuen Landtarte, mit
benben Jnbien vermebrt, befindlich find. Sic haben

*) Die Frauengimmerrollen wurben damals vort fKnaben
aefpiclt, weldhe jumweilen fo Fleitr und unanfehnlich 1oa-
vett, daft man fie auf folde et 4u entfchuldigen fichen
mufte « - Yarburton - - Der aunfinig leat nein ohey
gebtt Ener gur Beit; und die sulest ausacheckten BVogel
find allemal die fchodchiten und Feinfien, Steevens,
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beralcichen noch nie gefehen.  Fch tann mich faum
eroehren, ibn mit allzelen Dingen ju werfen.  Jch
foeif qelvifi s mein Fraulein wicd thn fihlagen s wenn
fie bad thut, fo wird e lacheln, und ed fur eine
grofic Gunftbeengung nehmen.

i Tobias. sKomum, brina ung, bring uné

bahin, wo et ift.
( Eie gehen ab. )

Sedhdter Nuftritt.
Die Steafe.
Sebaftian,  Antonio.

Sebaftian.  Pein Wilfe war ed nicht, vafl Sie
fich bemiiben folltens aber, da Sie fich nun einmal
aus Fhrer Unrube em PVergnugen macden, fo will
ich nicht wetter auf Sie {thmablen.

Untonio. Jch fonnte nicht nach bhnen surid
bleiben; mein Berlangen fcharfer, al8 gefchliffner
Stabl, fpornte mich an; und nicht fauter BVerlangen
&ie su fehen, — pbgleich Dick {o grof ift, Daf es
mich toobl su einer langern Reife hatte bewegen
tonnen — fondern aud) Reforgniff, wie €o Fhnen
auf Jhrer Reie aehen wiede, da Sie in diefen
Gegenden nicht befannt find , Die fue etnen Frembden,
obne Anfubrer und Freund , taub und umvirthbar
a1t feon pflegen. Diefe Grunde der BHeforanif tries
pen meine fchon Dagu willige Freundichaft noch mehe
an, Jhnen gu folden.

Sebaftion.  Mein (icbreicher Untonio, ich tany




392 Was ihy wollt.

bir Eeine andre Antivort geben, ald Dant; und Dank,
und ewigen Danf.  Sebr oft werden freundichaftls-
the Dienfie it {olcher ungangbaren Niine abqe:
tauft 5 aber, wdve mein Vermbaen o arof , ald
meme CrienntlichEeit, o wied’ id) mich beffer aeaen
vic) betragen. — Wasd machen wir ? Wollen twir Dic
Reliquien diefer Stadt befehen,

Untonio. Morgen, mein Freund: ed ift be|fer,
baf Sic vorher Jbre Wobhnung befehen,

Sebafttan.  Fch bin nicht mide, und ed iff noch
lange bin, ¢h ¢8 Nacht wird. S bitte dich, laf
ung unfre ugen mit den Denkivlirdiateiten und den
Celtenberten exgoken, weldhe diefe Stadt beribmt
machen,

Antonio.  Tch wollte , Sie verfchonten mich da
mit. e Eann nicht obne Gefabr bicr dureh Dicfe
Gaffen geben.  Emmal in cinem Seegefechte gégen
dic Galeeren ded Herjoad, that ich etivag o (traf:
wurdiges, dag ich, wenn man mich bier antrafe,
snich {chwerlich daruber wiirbe rechtfertiaen tonnen.

Sebaftian.  Vermuthlic) todieten Sie cine arols
¢ Menge feiner Cetite ?

Untonio. GSo blutig war die Beleidiguna nicht,
obyleich die Befchaffenbheit der Jeit und ber ante
rey und Anlag sum Blutvergieffen hatte qeben fon-
nen.  Die meifien von unfrer Stadbt aaben ; ded Han:
el8 wegen, bdadienige acaen Begablung iieder ju-
vitcf , was vir ihnen abgenommen bhatfen; nuy ichy
blieb alletn aug. Und dafirr wied’ idh, wenn man
mid) hier antrafe, theuer begablen mitffon.
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Sebaftian. Gehen Sie alfo nid)t i offenbat
Bertmn,

Antonio. Das darf ich nicht. Warten Sie,
Sebaftian, Hier ift meineBorfe.  Fn der fudlichen
Vorfiadt, jum Elephanter, iff dad bejie Ouartier.
Ych will indefi unfer Efen beftellen , dag Sie fich
ie Reit vertveiben, und fich durch Befehung der
Stadt ihre Fenntnif bereichern.  Dovt werden Sie
nuch wicder finden.

Sebaftian, Was foll ich mit Fhrer Vorfe?

Mntonio. WVielleicht fonnten Fhnen eintge Kleis
nigteiten in die Yugen fallen, die Sie gerne Eaus
fen mochten; und ich olaube , Freund, Jbhr Vor:
cath wied nicht wert veichen.

Sebaiftian. Jdy will For Geldbewabrer fepn,
md Sie auf eine Stunbde verlaffen.

Untonto. Ium Elephanten — —

Sebaftian.  Jch weig {chon.

( Eic aelien ab. )
Giebenter Auftritt.
Dlivia’s Haud,
\,\Jll‘;u \.‘IT,G[‘ILT.

Olivia.  Jch habe nach Cafavio gefchidt; er fagt,
er i fommen; wasd {oll ich ibm fur €hre anthun?
JBag foll ich ihm {thenfen? Denn Jugend wird ofz
ter evfauft alé exbettelt ober erborgt — Fch) vede ju
laut — Wo iff Malvolio? — Er ift ernfibaft
und bofichs ev fehickt fich guti gu cingnmt Bedienten
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fire cine Perfon von meinem Sdhicfal — Wo ift
Malvolio?

Niavia. @ fommt {ogleich, gnadiges Fraulein,
aber in cinem feltjamen Aufiug.  Er iff gang un-
fehlbar befeffen, mein Fraulein,

Olivia.  Wie? — wo feblt ed ihm denn? — Raft
el

Niavia. Nein, gnadiaed Fraulein, er thut nichts
ald lacheln.  Sbre Gnaden weeden wobl thun, Fe
mand jut Sicherbeit bey fich gu Haben, wenn e
fommt 5 denn gang gewif, der Menfeh ift nicht vecht
vichtig unterm Hut.

Olivig. Gebh, tuf ihn hey — ( Matvotio Fomme, ) —
G bin fo ndrrifch, al8 e immer {eyn fann, wenn
traurvige und luftige Naveheit auf eind hinauslaufen.
— Nun, wie gehtd, Maloolio.

Mialvolio. Liebftes Frdulein ——Ha! ha!

Olivia.  Lachelt du?— F {chidte nach bir,
um oich su einem eenfthaften Gefechdfte su brauchen.

Nialvolio. Crnfthaft!— Scb tonnte wobhl ernii:
baft ausiehen ; Dicfed ftarfe Vinden unterm Knie
macht einige Stodung tm Geblit; aber wad thut
tas? — Wenn ¢8 nur Einer gefalt, o geht mird
pollfernmen, wie ¢8 in dem Sonnet Heift: 53 Ge-
fall ich Giner ; o gefall’ ich allen.,,

Olivia, Wie? — mwasd bedeutet denn dHag? —
wad fehlt bix ?

Nialvolio. E3iftin meinem Hersen nicht fchwaty,
ob meine Beine gleich aeld find. E2 iff mir richtig
iy Handen acfommen ; und Befehle muffen vollzo-
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qen werder. b denfe, wi Eennen jene fchone Ro-
mifche Hanb.

Olivig. Wil du nicht su Bette gehen’, Mal:
polio?

yialvolio. i) Ju Bette 7 — Fa, Hergchens
und oa will ich e div fommen,

Olipia, Goft behute dich! — Warum lachelft
du o, und fuifeft deine Hand fo oft?

Miavia. Wad feblt Fhnen, Malvolio?

Nialvolio. Haft bu u fragen? — Wabrhaftig,
Nachtigallen aptivorten gleich Kraben!

Miarvia. Wie unterfichn Sie fich mit einer fo a:
checlichen Dreiftigbeit vor meinem Fraulein ju er:
{cheinen ?

MNialvolio. ,, Furchte dich nicht vor Groffe!y,
— Dad wat wobl aeaeben!

Olivia.  Was meynuft du dbamit, Malvolio ?

Nialvolio. ,, Einige werden grofi geboren — —

Olivia,  Wie?

Nialvolio. ,, Anbre arbeiten fich sur Groffe ems
por ——

Olivia. Was fagft du?

Malvolio. ,, Und anbernt wird fie anfgedruns
gen ——

®livia. Der Himnel Helfe dir wieder gurechie!

Vralvolio. 5 Erinnere dich, tver deine gelben
Steimpfe [obte——

®livia. Deine gelben Strumpfe ?

Malvolio. 5 Und winfhte, dafi du fie Freuy
weife binden mochrefi— —
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Olinia.  Kreugeife binden ?

Nialvolio. ,, Geh nurweiter; du bift ein geinach-
ter Mann; wenn du nur willff ——

Glivia. Wasd faglt du? *)

Yialvolio. ,, Wo nicht, fo Bleibe dein leben-
[ang cin Bedienter — —

Olivia. O! dbad iff ja eine wabhre Hundstags:
follpett !

(@8 Fommt ein Vedienser, )

Hedienter. Gnadigfted Fraulein , der junae
Menfch vom Hersog Orfino iff wieder da. Fieh hatte
Mube p thnqurvuct du halten s er evivavtet; daf Jhre
Ginaden thn vor fich lafjen.

Olivia.  Fch will su thm fommen — Liche Ma
viay lag doch auf diefen Wienfchen Acht haben ! —
2o ift mein Onkel Tobiag ? — Lafi cinige von mei:
nen Lenten gang befonders aufibn fehen; i) mochre
micht wm die Halfte meined Vevmogens, daf ihm
¢in Qeid begegnete,

( &Sie gebt ab, )

Adhter Ayftritt,

Ntalvolio allein.

Ob! oh! tommit du mir it naber? Kein gevine
gerer Mann, ald Six Tobiad, ol auf mich fehen!
dief ftimmt vollig mit dem Briefe uberein. Sie fchickt
thn mit §leifi, damit wch gang fteif gegen ihn thun

*) 9m Driginal macht Olivia ein Wortfpiel mit made,
und fragt thn: 5 Bin ich toll? ,,
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mbge; denn dasu ermuntert fic mich in Dem Briefe.
5 IBirf Dein all;,ut‘emfui\lqcﬁ YBetragen von ity
fagt fie — fey gegen cinen Wetter trokig; und gegen
RBediente auffabrend — um von Staatdjac)en —
nimm in allen Stucen etwad fonderdares an 5 —
1Und Hernach befehreibt fie miv, wic ich dbas maden
muf s alg: cin enfihaftes Geficht, em feperliches
Retragen, cine langfame Rede, Der Klcidung ci=
ned Manned, der was bedeutet, und {0 ferner. Sch
babe fie aefangen; aber e8 iff Dis Himmeld Werk 3
and devr Himmel mache mich dantbay Dafie! — lnd
al$ fie it weggieng & 5 Laf auf Foiefen Menfchen Acht
geben!,,— Menfchen? — Nicht Malvolio , noch
nach meinem Chavatter; fondern Menfchen!— O!
alles hangt {o fehon sufammen, dag fein Drachma
pon cinem Strupcl, femn Strupel ¢ines Strupels
fein Hindernif, fein pocifelbafter oder bedentliches
Umftand — Was fann man noch Damwider fagen ?
Nichts auf der Welt tann fich noch swifchen mich
und die volle Ausdficht memer Hoffnungen  fiellen.
Sreylich § der Hiummel, nucht ich, bat dief gethans
und ihm gebubrt ber Dant’

Neunter Yufreitd

Mialvolio. Siv Tobias. Sabian. Yiavia

Siv Tobias Wo ift ec? — wo iff ee?— 1m
Namen alles deffen, was beilig 1jt! Und wenn alle
Teufel aug der Holle fich ing Kleine jufammengeio-
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aen Datter, und cine Pegion in thn gefabren jods
ve, 1o will ich mit ibm reden.

Sabian.  Hier ift er, bier ift er— Wie fiehts,
mein Here ?

Mialvolio.  (Gebt curer Wege 3 ich entlaf euchy
lafit mich meiner Ginfameeit genieffen — qebt eurer
Wege!

Maria. Sebt) wie hobl der bofe Feind aus ihm
beraus redet! — Sagt’ ichs Fbhnen nicht 7 — Sie
Tobiag, das gnadige Fraulein bitret Sie auf ihn
Acht 3u haben,

Mialvolio. AL, ba!—thut fie bag?

Siv Tobtas, Wea! weg!— Stille doch, i
miiffen fauberlich mit iHm verfabren s lafit mich nue
machen — JBie fichtd, Malvolio ? Wie ifid mit dir?
— $Hove doch), Freund, biete ja dem Teufel nicht
Trows bedente, daf er cin Feind der Mendehen ift.,

Tialvolio. ¢ eentbatt s fiots. ) Wiffen Sie audh,
was Sie fagen ?

Niavia. Da {ehen Sie's; wenn Sie etivad b
fes vom Teufel fagen, wie ers qleich 11 Heren
mmmt — — ot gebe, baf er nid)t behert fenn
moge!

Sabian. Man muf fein Wailer ju der weifen
Stau bintragen,

Marvia. WDeiner Treu! das ol audy gleich mor
gen frub gefeheben, wenn ich dbag Leben habe, Mein
Sraulein mochte ibn um alles in der Welt nicht
verlieren.

Nialvolio. Wie? Jungfer,
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Miavia. O Himmel!

Siv Tobias, Jbh bitte dich, fchweige bodh flille.
Dad ift nicht der vechte Weg s fiebfe du nicht, vaf
bu ibn nur bofe machft? Laf mich nur machen,

Sabian, Jlur feinen anbern Weg, ald Freund-
licheit.  tur fanft, nut fanft— der bofe Feindif
grob, und laft fich nicht grob begegnen,

Sir Tobias. Nun wie fiehid denn, mein Trut:
habnchen? — TWie gehts die, mein Hecychen?

Mialooho., Gil——

Sir Tobias, Ga, ich bitte dich, formm du mit
mir. $Hove doch, Freund, es fehidt fic) nicht fure
ginen fo weifen Mann, wie du bift, mit dem Tews
fol Kurpweil ju treiben. An den Galgen mit dem
aarftigen Koblenbrenner! ™)

Niaria. Laf ibn fein Gebet herfagen, liecber Sic
Fobiad 3 lafi,ibn Deten,

Nialvolio. Beten ; du Affengeficht ?

Maria. Da, horen Sied, er will von nichtd
gutem veden hoven.

mialvolio. Sdheret euch alle an den Galgen!
Yhr fepd ein cinfaltiges, Dummes Pack 5 1ch bin nicht

£y @ine Anfpiclung auf dag Sorichrort: Like will to
like , as the devil faid to the collier; . i, @eich nnd
aleich aefellt fich qern, fagte der Teufel su dem SKoblens
brenner = = Grey = = Die Foblenbindler mwaren su ded
Dichters Jeiten tweaen ibren Betrieaerenen beriichtiat 3
daber war Ddief cing dex drafien Schimpftoorte gewordens
Stecvens,
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eures Gelichterd s by werdet mich su feiner Jeit (chon
Eennen Texnen.

wollf.

, ( Gr geht ab. )
Sir Tobias. Jfts moglich ?
Kabtan.  Wenn man dag m einer Komodie fpiel:

te, wer wiued’ ¢d nicdht alg eine umvabricheinliche

Erdichtung veriwerfen ?

Sir Tobias. Sein ganter Geift ift von der Lift
angeftectt worden, Fabian.

Oiavia, G, nue gleich hinter ibm drem! fonft
mochte die Lift an dic LuftBudien , und faul werden.

Sabian.  O! wir werben thn wabrhaftig rafend
machen.

Miavia, Deffo rubiger wieds im Haufe jugehen,

Sir Tobias. Sommt, wir wollen ibn in ¢in
duntles Jimmer foerven, und fefi binden.  Meine

Huchte alaubt {chon ; daf er vafend ift; wir fonnen

¢d u unferm Vergnigen und ju feinee Strafe im:

mey toeiter treiben, bid felbft unfer Jertvertreid, bisg

jur Athemlofigfert ermudet, und bewegt, Mitleid
mit 1bit su baben, Dann wollen wir diefe Lift vor

Gicrecht bringen, und dich alg cinen Ausfinder von

Rafenden *) froncn,  Abet fich da! fich da!

Sehnter Auftritt,
Die Dorigen. Sir Andreas,
Sabian,  Wieber wag neuesd fur eine Diavenfener !

? ) Bermuthlich eine Anfpielung anf die Hepenfinder, dig
febe gefchartig waven = = Johnfon,
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Sir Andreas. Hier ift die Ausfoderung; lefet
fies idy wette, 8 ift €ffig und Pfeffer drinnen,

Sabian. Gt fie fo fcharf?

Siv Unoreas. Freplid), was folite fie nicht 2
Gehy fteh ihm Dafir,  Lefet nur.

&ir Tobias. Gich her! — @ st ) ,Funger
Kerl , was du auch feyn magft, o bift du doch nur
gin {chabichter Kerl. o

Kabian. Gut und brav.

Sir Tobias. ,, Wundre dich nicht, noch be:
nounde’ ¢d in deinem Sinn , warum ich dich o nen-
ne; denn ich will dir Eeinen Grund dafiir angeben.,,

Kabian, Gine gute Vemerfung! — Das fept
Sie vor allen gevidhtlichen Anfprichen in Sicherbheit,

Sir Tobias. » Du tdmmft ju dem Fraulein
Dlivia, und vormeinen Augen begegnet fie dir freund-
Tich: aber du ligf in deinen Hals hinein, dag ift
nicht bie Urfache, watum i) dich bevausfodbre. ,,

Sabian, Sebr fury, und auifevordentlich finnlos,

Siv Tobias.  Jeb toill div in den Weg treten
wenn ich su Haufe gehe, und, wenn du denn da
dad Ghid baflt, mid) ju todien,y — —

Sabian. ®ut!

Sir Tobias. , So todteft bu mid) wie ecin
@oigbube und Schurte. 5,

Kabian. Nod) immer balten Sie fi) an der
Windfeite der Gefese — — Guf!

Sir Tobias. 4 Fabrewohl! und Gott erbarme
qch tber Cine von unfeen Seelen,  Vielleeht cr:

oritter Band. ) €c
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barmt er fich meiner 5 aber meine Hoffuung ift bef

fees und darum nimm dich in Ucht! — ,, Dein
Sreund, wie du ihm begegneteft, und dein gefthwor
ner Feind, Undreas Sieberwange.,, — Wenn

ibn diefer Brief nicht in Bewegung fest, fo Eonnen
feine Beine fid) nicht mehr bewegen, b will ibm
ibn geben. 3
Niavia. Sie fonnen cine fehr gute Gelegenbeit
bazu haben.  Ev ift it in ciner Unterredung mit
meinem Fravlein, und witd bald von ibhr wegaehen.
Sir Tobilas. Geh, Siv Andres, paffe ibm an
ber Ede Ded Baumgartend auf, twie ein Biittel,
So bald du ihn nur fichfi, 3ieh von Leder, und fo
bald du von Ledet sichft , Audy entfelich 5 denn ¢
geichiebt oft , dag ein furchterlicher §luch, in einem
prablerifchen Tone, ftharf abgefchnelt, mebr einen
Beweid der Tapfereit giebt , — ald felbft cine Vrobe
Derfelben getban Daben wiurde.  Geh fort.
SicAndreas. O ! Wenns auf Fluchen anfommt,
Da lagt much nur machen! (Gt debt ap.)
Siv Tobias,  Gich werde den Brief ikt doch) niche
ubergebens denn das Betragen ded iungen Men(chen
beweist, dag er viel GefchicE und Eriichung habe ;
fein Gefthafte awifthen feinem Hervn und meiner
Nichte beftatigt diefed; 5 wirde alfo diefer BVrief,
Der o frefich unwiffend gefchricben ift, dem jungen
Menfchen nicht das acringfte Schrecken einjagen
Cr wurbe gleich {ehen Daf er von einem Erden
tlofie bertommt.  Uber, Herr, ich will ihm feine
Ausfoderung mimbdlich vovtragen ; dem Ficherwange
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cine auffecordentliche Hershaftigteit beplegen, und
dem jungen Menfihen, der e eben femner Fuaend
wegen leicht glauben witd , eme ‘fehrefliche Mey-
nung von feiner Hive, Gefchrelichteit, Wuth, und
Heftigteit bepbringen.  Dief wied fic bepde {0 in
Schrecten {eken , Daff fie cin'"“ v, wie Bafilisten,
fchon mit den Augen tobten weeden.

Sabian, Hier fommt er mit “x yrer Nichte ;s wie
wollen fie fo lange ungeftort laffen, Big ev Abfehicd
nimmt; uud dann gleich ihm nach!

Sir Tobias.  Jeb will unterdeff auf ivaend i
nen graglichen BVovivag emer Ausfoderung denten,

(E fchen ab, )

Gilfter Auftreitt,
Olivta. Diola.

®livia. 3u einom Herien von Stein hab’ wch
au viel gefagt, und meine Ebhre 3u woblfeil auggebo:
ten. @3 ift etwad in miv, a8 nur meinen Febles
porvuckt : aber ¢d iff cin fo cigenfinniger, bavtnadi:
aer Fepler, daf thm BVorwurfe nichts abgeivinnen
fonnen.

Diola. Der Heryog mein Herr befindet fich in
pem namlichen Falle.

®livig.  Hier , fragen If_ e Dieff \{l'i'w’\ u
meinemm Andentens 8 iff mein Bildnif, Schlagen
Sie o8 nicht aud; ¢s bat tmu unge, Sie su plas
geny und ich lvfrc, mu'n-n Eie moraen wieher,
IBasd tonnten Sie pon miy I ey Dag mit Ehy
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ren gegeben werden fann, und id) Shnen abfhia-
gen wirede ?

Diola. Fch bitte um nichtd , ald um Fhre Lie-
be fiiv meinen Heven.

Olivia.  Wie tann i) ibm mit Ehren dasd ge
ben, was ich Shnen f{chon gegeben habe?

Diola. Jch will Sie deffen gern tiberheben.

®livig. Gut, fommen Sie morgen wieder —
leben Sie wobl! Gin Teufel, der deine Geftalt hate
te, tonnte meine Seele bid in die Holle lodten,

(Sie geht ab.)

Fwolfter Auftvitt.
Diola. Sir Tobias. SKabian.

Sir Tobias. Junger Herr, Gott gruf Sie!

Diola. Sie audy, Sir.

Sic Tobias. JNimm alle die Wehrhaftigleir su
fammen ; bie du nur haft! — BVon wad fir Art dag
Uncecht ift , welched du ihm gethan haft, dag wei
ich ntchts aber dein Dollmmetfcher, voll von Vevach
tung ; blutgierig tvie Der Fager, erwartet dich am
Ende bed Baumgartend.  Rieh dein Schwert, fen
wacfer und tiftia, denn dein Feind iff bebende, g
fihicft ; und tobtlich.

Diola. &ie ireen fich, Siv; ich weif gewif,
bag Niemand Hanbel mit miv bat. Jch weiff mich
feines Schattend von Beleidiaung u evinnern, die
ich iraend einem jugefuat hatte.

Sic Tobias, Sie werden dag gang andergd fin
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ben, dad verfichre ich Tbhnen.  Wenn Fhnen alfo
%hr Leben nody etiwvad rerth ift; fo feon Sie auf
Fhrer Hut; denn ihr Gegner hat alled das an fich,
was nue immer Sugend , Starfe, Gefchidlichieit
und Rorn cinem geben fann.

Diola. Sagen Sie miv doch, Sir, e ift ¢8
benn?

Sir Tobias. Er ift Nitter , und feverlich dasu
aefchlagen s aber ein tvabrer Teufel n Privathan:
deln. Gr bat fhon drey Seclen und forper voin
cinander qefchicden , und feine Hike in diefern Aus
genblict ift fo unper{dhnlich ; daf cr nicht anders
Genugthinung erhalten fann , afs durch Todestampf
und Grab, — Hob! nob! ift feine Lofung; geges
ben , ober genommen!

Diola. G will wicdey in dag Haus gurick ge-
fen, und mir von dem Fraulein ein fichres Gelesre
ausbitten. T verftehe mich nicht aufs Fechten.
Feh habe von emer gewiffen Axt Leute gebort; Ddie
mit andern vorfeslich Handel anfangen , umt ihre
Tapferfeit auf die Probe ju ftellen; vermuthlich i
dick Einer von dem Schlage.

Sir Tobias, Nein, mein Herr s fein Unwille
entforingt aug ciner {ehr erbeblichen Beleidigung
achen Sie dedwegen hin, und eefiillen fein Werlans
gen.  Gnd Haus jollen Sie nicht s, ober Sie
miiTen porber das mit mix wagen , was Sie, cben
fo ficher, mit ihm aufnehmen tonnen.  tur weiter
alfo, ober aleich blant von Leder gejogen! Denn
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fchlagen miiffen Sie fich , Das ift ausqemacht, obder
e verfthworen, Gifen an Jhrerm Leibe s tragen.

Diola. Dasd ift ¢ben {o unboflich, ald fonderbar,
Sch bitte Sic, ergeigen Sie miv nur bdie Giefallig:
Eeit, ben Hitfer 30 fragen, worin ich ibn denn be:
leidigt habe. €8 muf aus Unachtfameeit gefchehen
feon s aud Vorfag gemif nich.

Siv Tobias.  Das will ich thun. Signor Fa-
bian, bleiben Sie bier bey dem Herrn, big ich wie-
berfonime,

( Er geht ab, )

Diola. Cagen Sie miv doch , mein Herr ,
wifftn Sie ctivad pon diefer Sache ?

Sabian. b weif , daf ber Ritter qeqen Sie
avfachracht ift , big quv todtlichen Wuth aufgebracht ;
aber fonft Eeinen Wmftand weiter.

Diola, Sagen Ste mir doch, wasd it 3 fir
einte Att von Mann ?

Sabian.  Gr bat fein fo vortheilbafted Anfehen ,
pafi. man ihn gleich nach feiner Geftalt beurtheilen
founte, wie Sie vermuthlich aus dem Beweife feis
ner Tavferfeit fehen werben.  Er ift wirklich, mein
Here, der aefchictefte, blutditeftiafte, und gefabr-
lichfte Gieaner , den Sie nur finmer trqendivp in
Jlyrien batten finden fonnen. Wollen Sie 31t ibm
hin gehen? — Fcb will Sie mit ihm ausfohnen,
wenin i) fann,

Diola.  Dafiir werd’ ich Fhnen fehr verbunden
feor,  Jch bin einer; der licher mit Priefiern ald
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ittern 2t thun Bats *) id) frage nicht darnach
ob mtan mich fie tapfer Halt, ober nicht.

( Sie gehen ab.)
Derenpgehnter Auftritt
Sir Tobigs. Sir Unodreas.

Siv Tobias. Hor einmal, ¢d ift cin leibhafz
ter Teufel ;s noch nie hab’ tch folch cenen BVirago ™)

gefehen.  ¢h machte einen Gang mit thm — Klin
ac; Siheibe, und alled — und er bradyre miv ot

nen Stofi mit einee {o entfeilichen Heftigkeit an,

paf er gang unvermeidlich war; und wenn er wies

ber augfallt, fo bezablt er cinen (o gewify, alg deine

Fiiffe den Boden bernhren, worauf fie treten. Man

faat, er iff Hoffechter bevm Sofi gerefen.

Siv Undreas.  Hobhl thn der Henter ! o will
tch mich nicht mit thm {chlagen,

Siv Tobias. Fa; aber er wird {ich ikt nicht
befanftigen lafiin; Fabian fann ibn dovt fanm noch
juriicthalten.

Siv Andreas, Verfucht! — Hatt’ ich vermita
thet, Dafi et fo tapfer und {o gejchickt im Fechien
wave, fo batt ich ihn licber jum Teufel laufen laf
“) Die Untithefe ift im Enalifchen aufallender : I am one
that had rather go with Sir Prieft than Sir Knight.

*) @ir Fobins fann bier unter bdiefer Benennung nichts
anbders wevftehen, alg cime Perfon , die ben alley mannlis
chien Hershoftiafeit ein febr roeibliches Anfehen bat - -
“obnion
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fer, a3 ibn Herausdacfodert baben. Qaf ihn bdad
Ding gut feyn laffen, o will ich ihm-mein Pferd
ben graucy Kapilet, geben.

Siv Tobtas., Jdy will etnmal gu ihm geben.
Bletb hier fiehen, und fege dich immer in VPofitur,
— (bevfeite.) Diefer Handel wird obne Seclenver:
Tuft ablanfen; wabrbaftig! ich will dein Perd o
gut reitest , al8 ich Ddich veite! — ¢ Gavian wnd
Biola fommen. ) ~— (3u Fabion) Tch habe fein Pferd,
am dbem Handel Einbalt ju thun 3 id) habe ihm
weig gemacht, der junge Menfeh foy ein Teufel.

Sabian.  Gr bat cben o fihrectliche Begriffe
pon b, it angitlich, und fieht blaf aug, alg ob
thm ein Bar auf dem Fuffe folgte.

Sir Tobias. €3 ift nicht gu andern, Here; er
will fich mit Jhnen fthlagen, weil evd cinmal ge-
fchworen hat, Frevlich batt' er beffer gethan, wenn
et borher bie anferey vedt ubcrlegt Datte , denn
ev findet iist, Daf cd faum der Mubhe werth ift, da-
oon #ut foredhen.  Stehn Sie alfo vy immer, foi-
nem Eibe qu gefallens er verfichert, daf e Jhnen
tein Leid jufuaen will,

Diola. RNun, der Himmel ftehe mir ben! Yuf
ein Haar mocht ichd den Leuten fagen, wie viel mic
fehlt, unt ein Nann 3u fenn.

Sabian.  Weichen Sie gurirck, wenn Sie fehen,
Dafi er in Wuth gerath.

&ir Tobias. JNur heebey ; Sir Andres, ef if
nicht su anbern.  Der junge Menfd) will, feiner
€hre meqen, Cinen Gang mit dir machen; er fann
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e, nach alfen RNechten ded Swentampfd, nicht ver:
meidens aber er Hat mir verfbrochen, fo wabe cv
ein Gbelmann und cin braver Soldat ift, taf cr div
fein Leid thun will.  Nur luftig, fang’ ant
¢ Gie stehent die Degen. )
Sir Ynoreas. Der Himmel gebe, dag ev Wort
palte !

Biersehnter Auftritt
Dic Dovigen. Antonio,

viola, Qb verfidhre Jhnen;, ich thu e8 wibex
wretnen Willen.

Antonio. Creden Sie Thren Degen en! —
Weun dicfer funge Herr Sie beleidiat hat, fo nehny’
ich die Beleidigung auf michs wenn Sie ihn belei-
bigt haben, fo fodr’ ich Sie in feinem RNanten
Beraud, (v sient den Degen. )

Sir Tobias, Sig, mein Here? — Und wer
find Sie?

Antonio. Ein Mann, mein Herr, der aud Lie-
be noch mebr ju thun wagt, alé Sie ¢ben pon ihm
achort haben, daf er thun will.

Sir Tobias. Nun gut, wenn Sie cin Wage:
halg find, {o bin ich su Jhren Dienfien

(Gv gieht dbenn Deaen ed Fonmen Gerichtsdiener. )

Sabian. O licber Siv Tobias ; balt! — bhier
tommen die Gerichtdbedienten.

Sir Tobias. b will heenad) bey Fhnen fentt,
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Diola. e amdeeasy Sy bitte, Sir, ftedten
Gie Fhren Degen ein; wenns Fhren beliebt,

Sir Andreas.  Frewlich werd ich Das , nein
Hevrs und fir dad, was ich Shuen verfprochen Has
be, binich o qut ald mein Wort — Es qebt qans
fanfte, und 14t fidh gut vegicren.

1. Bericdhtsbedienter. Die i er — thu deine
Wiucht.

2. (Bervichtobedienter. Antonio , ich nehme dich
auf Befehl ded Herjogs Orfino in BVerhaft.

AUntonio.. Sie irven fich in meiner Perfon, mein
Herr.

1. Berichtobedienter. ein , mein Herr, im
aeringften nicht ; ich tenne Tbe Geficht febr wobl,
ob Gie gleich it feine Schiffermube auf dem Kopf
Daben — RNinun ibn nur; ev weg, Pag ich ibn vecht
qut fenne,

AUntonio. TFdh mub gehorchen — ¢ sn Gfavio, )
Das begegnet mix, weil ich Sie nberall atffuchte.
Uber dafur ift nun Fein Mittel. b werde mich ju
verantworten wiffen.  Was werden Sie nun ma-
then? — NMeine eigne Noth twingt mich, baf ich
Jbnen theine Borfe wieder abfodern muf. Diefer
Sufall veedrieft mich nicht fo febr um meiner felbit
willen ; als,; weil ich it nichts finr Sie thun Eann.
Sie find betroffen, feh ich; aber [affen Sie den Mutl
noch nicht finfen.

1. @ervichtsdience. Kommen Sie, Herr, wiv
wiliffen fort,
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Untonio. S bin genothigt, Sie um ehwasd
von Dem (3elde u brtten,

Viola. IWag fur Geld , mein Hoerr 7 — Um
Yhred edlen Betragens willen gegen mich , und weil
ich-aum Theil durch den verdriclichen Sufall, ©
Shnen bier sugeftorfen iff, aud der grofien Berles
aenbeit geyogen bin, il tch T hnen etwas vorjihicf:
. Wasd ich babe, it nicht vicl; aber wchwill doch
mit Sbhnen theilen , was ich babe, Nehmen CSie
bin s Dad ift die Halfte meiner Bov{e.

Untonio. 1Und Siewollen mich 15E nichi tennen ?
Tiié moglich, bdafi meine BVerdienfte um Sie nid)t
ubervedend genug waven? — O feken Sie meine

Moth nicht auf eine fo barte Probe, pder Sie tonns
ter mich gu der Niedertvachtiabeit vevfuchen, Fhnen
die Gefalligteiten vorgurnden, die id) J

fen habe.

DIc erivic=

Viola. Tch weif von feiner 5 und fenne Sie
weder an Jhrer Stimme, nocy an Jhven Gelfichts
slgen. A\u) baffe Undbantbarfeit an einem  TRanne
mebr , alg Qugen, Eitelfeit, wafthhafte Truntenbert
oder irgend eine andre Untugend , wovon der anfies
dende Saamen in unfevm Blute fFectt.

Antonio. O Himmel!

2. @erichtodiener. Kommen Siey mein Hery,
gchn Sie doch mit mit.

Untonio. Lafit mich nur noch ein Wort {agen
Dicfen jungen Nenfchen, den thr hicy {ebt, 309 tch
palb aud dbem NRachen ded Toded ;5 ich that alles,
wad der jarilichfte Bruder thun fonnte, ihn wiede
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Dersuftelfen.  Tch liebte ibn, und lief mich von fei-
ner Geftalt, dic mir die beften Eigenfchaften anju-
Eundigen fchien, fo febr einnchmen, daf ich ifn faft
abgottifch verebute.

1. Berichtodiener. Wasd aeht bas uns an? Pie
Reit verftreicht indeffens — fort!

Untonio. Uber o! wasd fitr ein hafilicher Goke
ift aus diefem Gotte worden ! — O Sebaftiano,
bu machft dev vortheilbaften Gefichtbildung Schan-
be. 3n der Matur iff nichtd tadelhafted, ald bas
®emuth; man follte fonft Eeinen aflich nennen, als
ben Ungefalligen.  Tugend ift Schonbeit.  BVofe
Leute, welche fchon audfehen , find bole Koffer *),
bie der Teufel von auffen aufgefchmiictt hat.

. @eridhtodience. Der Menfch fangt an s
tafens weg mit ibm! — Sommen Sie doch, Herr.

Untonio. Fubrt mich, wobhin ibr wollt !

( &ie gehen ab. )

Diola. Much dimft, feine Reden fommen aus
anem fo bewegten Herien, daf er das glaubt, was
ich vermuthe; aber noch nicht glaube ** ). Werde
toabr, Vermuthung, o werde wabhr, daf man it
mich, theurer Bruder, fir dich angefehen Habe!

Sir Tobias. Komm bicher, Ritter; hicher, Fa-
bian; wir wollen hicr cinige weife Soriiche mit eins
ander filiffern.

*) Diefe gehorten 1 Shakefpears Seiten unter das befte
Hausgerathe , und wurden daber gicrlich aearbeitet.
Steevens,

') Namlich, daf ev mein Bruder ift,
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Diola. €r nannte midh) Sebaftians! — Fch
febe meinen Brudber noch lebendig, o oft ich in ben
Svicgel febes er fah vollfommen fo aud,; und gieng
auch ¢ben fo gefleidet ; vou folcher Farbe, und fo
audftaffiert, wie ich; bdenn nady ihm Hab’® ich midh)
gefleidet, O wenn das fo ift, fo find die Sturme
giitig, und die falsigen Wellen liebreich!

( Sie gebt gD, )

Siv Tobias. Cin recht fchlechter , armfeliger
Burfche, und feiger, ald ein Hafe. Dafi er {chlecht
bentt , fab man daraud ; daf ev hier feinen Freund
in der Stoth veclieg , unb ihn peclaugnete; und von
feiner Feigheit fann dir Fabian erzablen,

Sabian. Cine Memme ift ex , eine vecht from:
me, gowifienhafte Ptemme.

Sir Unoveas. Mein Seel ! ich will ibm nach,
und ibn abprugein,

Sir Tobias. Thu dad , gerh’ ibn tucdhtig ab;
nue aieh nicht deinen Degen,

Siv Undreas.  Wenn ichs nicht thue ——

Kabian. Sommen Sie, 1vir wollen doch feben;
mwie dag ablaurt,

Siv Tobiag. b oette , wad man will, ¢f
mird dodh nichtd drausg

ie achen af, 2
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Bievter Aufsug,

Erfer Anfbeitt,
Die Straffe.
Sebaftian. Der Rupel.

Rupel.  Wollen Sie miv weiff machen, daf ich
nicht 3u Fhnen gefchict bin?

Sebaftian,  Geb fort; gehfort s du biff cin ndr-
rifcher Kerl.  Laf mid) detner 108 werben.

Rupel, Sdjon audgebalten , wabrhaftiq! —
Nein, teh bin nicht ju Fhnen von meinem Fraulein
aefchickt, um Sbhnen au fagen, daf Sie ju ibr fom:
men follen, mit ibr gu forechen; Jhr Name ift nicht
Herr Cafavio, und dief hicr iff nicht meine Nafe.
Juichtd, dasd fo ift, it fo.

Sebajtian. T Ditte dich, bringe deine Narys
heit anderdivo an; du fennft mich nicht.

Rupel. MNeine Narrbeit {oll ich ar 1L‘ré1mrn' -
Gr hat pad Wort von irgend einem grofien Wann
gehort, und wendet ef nun auf einen Narven an.
Meine Naveheit anbringen! — Teb furchte, diefe
fchwerfallige Mafchine , die Welt, wird noch zur
Narvinn werden,  (ych bitte didy, lege deine Selt:
famfeit bepfeite, und fage miv, was icdh meinem
Fraulein anbringen foll, Soll ich by anbringen,
baf du tonmumen wicft?

Sebattian, ) bitte dich, navvifcher Kuppler
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geh tweg von miv; da haft du Geld,  Wenn du lan-
ger hier bleibft , {o geb’ ich biv eine {thlimmeve Be
sablunag,

Rupel. Bep meiner Tren! du Haft eine offne
Hand, Die weifen Leute, die den Narren ! Geld
geben, evlangen dDadurd) cinen guten Befcheid, nadh
cinem vievsebnjabrigen Handel, *)

(@ Undyea biag » und Fabian Fommen auf

eIt

Sir Anoreas. Nun, Heve, teeff ich Sie wie-
der? Ta baben fie wasd.

G fbldat den Sebaitian, )

Sebaftian.  Da- baft du wieder was — da noch
eing, und noch ¢ing — Sind denn alle die Leute
FOlL?

(Er fibldpt Siv Undvgad. )

Siv Tobias. Halt, Herr, oder ich will Fhren
Doleh uber das Hiaug werfen.

Kupel. Dick will i) fogleich meinem Fraulein
fagen. S wollte fur pwen Vienninge nicht in o
nem von curen RNocken ftecfen, =

Ev aeht ab, )

E-I[‘ T obias. TIndem ¢v den Sebaftian hHale ) Tue

weiter, Herr — — Dhalt!
*) Dicf fheint eine Satire auf die IMonopolien feyn 3
jollen, nelche eine druckende Laft dex damaligen Beite
waven.  Sie murden gemeinighich auf vierzebn Jabre jue
geftanden s und da bie WVemerbungen darim an cine o=
miffione gerichtet wueden , fo vermuthete man, daf man
davauf durch Geld exwvunfchten Befheid erbalten Fonnte.
Wacburton,
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Sir Undreas. Lafi ibn nur qehen; ich werde
fchon auf eine andre At mit ibm ju Werke gehen;
i) werde eine Sniuvienflage gegen ibn anfangen,
mwenn ivgend noch Gerechtigbeit in Fllprien ift. Ob
ich ibn gleich guerft aefchlagen Habe, dag Pindert
boch nichts.

Sebaftian.  Laf deine Hand log!

Sir Tobias. Nicht doch, Herr, ich werbe Sie
nicht geben [affen — Komm ber, mein junger Sol:
dat, ftecte deinen Degen ein 5 du Paft fchon genug;
fomm ber.

Sebajtian.  Gch will dich mir doch vom Halfe
fhaffen — Da! — Was fagft du nun ? — Wil
b weiter was , fo 3ieh Detnen Degen !

Sir Tobias. Was? wag? — Nun ja o muf
ich Denn cine obDer jwep Unien don biefem beinermn

unverfchamten Blut Haben,
( Gi¢ siclien, und fediten, )

Iwepter Aufteitt.
Die Dorigen. Olivia.

Olivia.  Halt , Tobias! bey bdeinem Leben be:
fchwdr ich dich, Balt!

Sir Tobias. Fraulein!

Qlivig. Soll denn dag immer {o gehen? Hn:
bantbarer, elender Mann, du aehorft in die Ge:
birge und wilden Hodlen, wo man nie gute Sitten
gepredigt hat,  Fort aud meinen Yugen! — Jimn
¢8 nicht ubel, guter Cafario! =~ 111\*uqtt'uburr aeh

LY
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foit! — C@ir Tobiad und Andeeas gehn ab. ) Tch btte
Dich, edelmiuthiger Freund, laf deme Klugheit und
Bernunft, nicht deine Leidenfchaft, bep Dicfemn un:
Hofichen und ungevechten Eingriff in deine Rulie
pie Oberband baben. Geh mit mir in mein Hausg,
and hore da , wie viel fruchtlofe Streiche diefer
Kerl in Bang gebradht hat, o, daf du niber Diefen
toivft lachen muffen. K omm, du mufit mit mir ge-
hen; fchlag’ 8 miv nicht ab,  Auch ich Auche ihnrs
Denn cr perivunbete eing von meimen Hevien in dir,

Sebaftian.  Wie foll ich das alles verfichen ? —
AMovon iff Hier die Rebde? — Entiveder bin ich ver:
riickt, ober alles dief iff cin Traum, SJmmer mag
die Phantafic mein Gefubl in Den Lethe tauchen
wenn ich o traumen ol, © mocht’ ich immerfort
fchlafen!

Olivig.  Komm mit mix, ich bitte dich, —

>

. — 3
fornithte, du nabmeft von mic quten Rath an,

Sebaftian. Das will ich auch, mem Fraulein
®Olivia. Gut! fo muft du reden, und fepn!
(&ie geben ab, J
Dritter Aufteritt
Ein Fimmer in Olivia’s Haufe
Miaria. Der Kupel.

Wiaria. Komm bex , lege biefen Iangen Rod
und diefen Vart ans mach thm weig, du feyfi Sic
(Dritter Band, ) DO
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Topas deér Pfavver 5 mach gefchwinde. Fch il
indef Sirc Tobias rufen,
( &ie aeht ab. )

Rupel. Gut ich will den Rock angichen , und
mich Darin verftellens ich wollt’ ich todre der erfte
per fich jemals i folch einem Rode verftellt hatte,
Seh bin nicht lang genng, um cine gute Amtdmine
Davin 3u baben , noch bager genug , wm die Mey-
ming von mic 30 enwvecen, dafi ich oiel fiudicre.
Yber, mwenn man ven cinem {agt; daf man ein ehr-
licher ann und ein guter Haudhalter ift , dasd
Elingt wobl @ gut, ald wenn man cin anfehnlicher
Miann und ein grojfer Gelehrter heifit. Die ubrigen
hetlnehmer fommen {chon bevein,
( @iv Tobwg und Mavia Eormmen, )

Sir Tobias, Der Himmel fegne dich , Here
Pfarver.

Rupel. Bonos dies, Sir Tobiag, Denn, wie
ver alte Einficdler von Prag , der in {einem Leben
weber Feber noch Dinte gefeben hatte, febr finnveich
1t fonigs Garboduts Nichte faate; daf alled iffy
was ift; alfo auch ich, da i) der Hevr Pfavver bin,
fo bin ich der Herr Pfarver; Denn was ift Dasd an:
derd, ald dag? und iff, anberd, ald iff? *)

Sir Tobias. Gehen Sie ju ibm, Sir Topasd,

*) Eine Gatire gegen dic Reael der Schulen , daf fich jes
oe8 Naifonnement ex pracognitis & praconcellis herlei-
ten laffe, die fo ausaedvuckt worden: Was ift, dasd iff ;
und ¢ Ein Ding Fann nicht sualeich feon und nicht feyn s
und deval. = « YWacbucton,
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Rupel. He! — Heba! fag ich! Gott grif dies
fe8 Gefanqnif!
=ir Tobias. Der Keel weif die Stimme gut
nachyumachen — cin quter Kevl!
Nialpolio. (von innen) JIBer ruft da?
Rupel. Eir Topas, der Pfarrer , der Malvolie

Den Mondfiichtigen befuchen will.

Mialvolfo. &ir Topas, Sir Tovad, guier Sir
Topas, gehn Si¢ ju meinem Fraulein.

Rupel. Faby’ ausd, du hyperdolifcher Teufel!— |

3 plaaft du diefen Menfchen? — Sprichit du von
nichtd, ald Fraulemn?
&ir Tobias. Wobl gegeben , Herr DPfavver!
Mialoolio. &it Topas, niemald iff einem fo

1bel mitgefpiclt, Guter Siv Topas, glauben Sie

1 by i ,«“ -y 14 4y
cht , Daf ich tafes man hat midh)

liche Finfter

Rupel.
dich noch mit dem gelindeften Ramen, denn ich bin
giner pon den manierlichen Leuten, die dem Teufel
{elbft gerne boflich begegnen.  Wie fannft du fagen,
bief Haus fey finfter?

f qelegt!

Pfie, du

Nialvolio. Wie die Holle, Sir Topas.

Kupel, 8 hat ia Bogenfenfier, die o durchfich
itg find, toie Gitter, und die inwendigen Steine ge:
gen Die Subfeite find fo glansend wie Ebenbol 3
und du Elagft uber Fnfternif ?

Mialvolio.  Fch bin nicht unt

ih fag” Sbhnen, dich Haud ift finfter.

Eir Topad ;

Rupel. Du ivrft vafender Menfch ! Fch fage div
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¢ gicht feine andre Fiufternif, ald Unmiffenbeit
und in Diefer bift du tiefer eingehullt, al die Aee
gopter in ibrem Jebel.

Mialvolio.  Tchfage, dief Haus ift fo finfter ald
Unwiffenheit, war’ auch Unwiffenbeit {o finfier ald
Die Holle; und ich fage, niemald bat man einem {0
ubel mitgefpielt. Sch bin eben {o wenig verendt,
ald Sie find. Machen Sie nur die Probe mit ir:
gend einer verninftigen §rage.

Rupel. Tas batte Pothagoras fur cine NMey-
nung in Anfehung des wilden Gefliigels?

Malvolio. Dag die Seele unfrer Grofimutter
gar leicht tn cinem Bogel wobhnen fonne,

Rupel. Was balft du denn von {einer Ntey-
ning ?

zﬁaluclm. 5ch dente edel pon ber Secle, und
billige feine Meynung auf feine Weife !

Kupel,  Gehab dich wobl ! — bleib immerbin in
Der Finfteenif.  Du mugt der Mepnung desd Pu-
thagoras beptreten , ¢b ich Dir jugeftehen fann, daf
du bey Verjtande bift; muft dich fehenen; eine Sdne-
pe 3u todten, damit du nicht dDie Seele deiner Grofi:
mutfer aus ibrer Wobnung treibel,  Gebab dich
wobl.

Mialvolio. Cir Topasd! Sir Topas!

&ir Topas. Mein alierliebfter Sir Topas!

Rupel. &elt, ich {chide mich su allem!

Miavia. Du hatteft das alled ohne deinen Bari
und langen Rock thun tonnen ; er fieht dich ja nicht,

Sit Tobias, it fprich mit ibm mit Deiner
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satiielichen Stimmte, und melde nuyr, wie du ihn
Andeft.  Jch wollte , roiv waven mit diefer Sdyel:
mevey fdhon gang fevtig.  Wenn ¢r auf eine gute Art
wieder fren fommen fann, o wollt’ ich ; daf das
acfchahes; denn tch) bin ikt fo febr mit mener NMichte
serfallen; dafi ich nicht vecht wobl diefen Streid)
aan; bid su Enbde hinaus fuhren Lann. Komm doch
Hernach in mein Jimumer,

Bierter Auftritt
Do Rupel.  Nialvolio, drinnen.

Ripel. Cfingend) 5 D¢y fage, foag mein Frau:
fein madt,, —

Mialvolio. Narr——

Rupel. 5 Dein Fraulen ift febr aufgebradt. s

Mialvolio. Jart— —

Kiupel. 5 Und warum ift fie bag?,,

fialvolio. Narr; fag’ 1h— —

Rupel ,, Sie lieht emen andeeny, = Ter ruft
ba? —He?

Wialvolio. Guter JNarr, tvenn bu bich recht
unt mich veedient maden willft, o hilf mir gu et-
nem Qichte , und Febder und Dinte, und Vapier.
So wabr i ein ehrlicher Wtann bin, ich wexde die
pafiie exfenntlich fenn.

Rupel. Herr Malvolio!

Wialvolio. Frenlich quter Nave
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Rupel, @n, ev, Herr, wie Lamen Sie benn fo
um Sbhve funf Sinne ?

Mialvolio. Jare , ¢8 wurde noch feinem o
groblich mutgefpielt. b Habe mcine fimf Sinne
eben 1o qut, Jave, ald du fie haft,

Rupel,  Jur eben o gqut 2 — So bift du wahr
Baftig toll ; wenn du bdeine funf Sinne nicht beffer
baft, ald ein Narr.

Nialvolio. Man bat fich bier meiner bermach-
tigt, mich im Finitevn eingefoeret s man fchictt Prie-
fter gu mir, die el find , und thut alfes mogliche,
win mich vervudt su machen.

Rupel.  Bedenten Sie wobl, was Sie fagen
der Wriefter ift noch bier. Malvolip , Malvolio ,
ver Hummel bringe dich foieder ju Verftande: aieh
biv Mube, eimufhlafen, und Ilaf deinen albernen
Schnitfchnat.

Mialoolio. &ir Topad — —

Rupel. Lajfen Sie fich nicht mit ibm ein, lies
ber Herr — ¢ Mir vevitellter Stimme ) s Wer? — ich?
Heve—nein, Here, ich gewif nicht,, — ®ott fep
it Jhnen, guter Siv Topas—,, Gch bedante mich,,
—Sa, Sit, ia.

Wialvolio.  Pare, Narr, Nare, fag’ ich.

Rupel. €p, Her, fo haben Sie doch Geduld
— Was fagen Sie, Horr?— Fch fomme fehlecht da-
fitr weq, daf ich mit Jbnen fpreche.

Nialoolio. Licber Narr, bilf mir jut einem Lichte,
unbd ju etivas Papier.  Fch fage dir ja, idy bin o qut
bey Verftande, als trgend einet in qang Jlnrien,
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Rupel. Bollte der Himnel, daf Siced waven
mein Herr!

Wialvolio. Auf meine Ehre icly bin 8 -
ber Navy, ehwad Dinte, Papier und Licht; un

bringe dad, wad i auffeise, u meinem Fraulemn,

Du follft dafiie beffer belohnt werder

wau 11ohovhsinnaer eirieg Rrietes | dnfiret 17
oer teberbringer cimnegs HOUICTE ohnt 1t

Rupel. Fch will Fhnen Dazu verhe

faqen Sie mir 1m Ernfte, find Sie
vereiickt , ober ftellen Sie jich nur 10 ¥
MNialvolio. Glaube miv, b bin ¢8 1l
faae dir die Wabrbert.
Rupel. Ep! idy weede mich wobl fitten, einem
werriicten Menfchen eher su glauben, big ich fein
Feb will Thnen Licht, Vavier und

bt s 1

Gebirn febe.
Dinte holem,
Malvolio. Jart; ) 1werde pafiie tm hochiten
Brade extenntlid) fevn.  (G3eb nur aefchoinD.
Rupel. (finaend)
Fa, licber Herr, b gehe fchon
Schnell, ie ein Vogel flieat, Davon,
1ind werde wieberfehren,
Yhr Bitten it gewabren.
(Gv gelir ab. )

~obnfoir glaubt, man mife lefin: 5, &Sind Sie ik
fich pereticft , odey frellen Sie fich nuy f02,, Mich duntt
aber , die Frage ift, wie fie da ftebt , wat Humorifte
feber , und mebr 1m Gefchntack des Mavven,
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Funiter Yufteitt

Ein andevd Jimmer in Olivia's Haufe,

—~

Sebaftian allein.

Dich ift die Luft; dief ift die ffrablende Sonney
bicfe Werle gab fie mir: ich fubl’ e, und feh’ sy
und obaleich alles 1um mich ber lauter Wunder ift,
fo ift e8 boch nicht Wabhnwis — Wo ift denn Un:
fonto 7 ¥ch fonnt’ ihn im Elepbanten nicht finden ;
alles; was i) erfabren fonnte, war, dafier da g¢
wefen, und wieder ausq ‘gangen fen, um mich ibey-
all 11 der Stadt aufiufichen, Sein NRath tonnte
mir 8 einer guldnen Dienft thun, Denn, nenn
aletch meine Vernunft gegen meine Sinne bebauy:
fet, daf dief alled vgend ein Jrerthum fenn Eonne,
obne baf ed Einbildungen oder Tollleit fepn muije ;

fo geht doch diefer Jufall und ein fo auffecordentlis

ched Gsluc fo weit uber alles ) was man fich por-
flellen Eann, oder mas jemalsd erbdrt worden ift, baf
ich Bereit bin, ein Miftrauen in meine etquen Au
aett ju feBen, und mit meiner Vernunft A janten,
twenn fie mich bereden will, irgend etwas anders i
glauben, al8, daf ich vereickt ey, oder Paf ed Dieg
junge Fraulein fepn muffe.  Und doch, wenn Dicf
lestere ware, o fonnte fie nicht ibr Haus regieren
thren Bebienten Befehle geben, Gefechafre ibernchs
men und auftragen, und dag alled mit einer fo qu-
ten Art, mit einem o fanften , verninftigen und
aefesten TWefen, mwieich fehe, daf fie thut. Sn ber
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[

That, ¢ it doch etivad Taifthenbes bey Diefer Sa:
che! Aber da tommt fie jo {elbfE.
Mivia Eommt mit eivem Priefter. )
1 Sie mit wegent diefer Eilfer
tiafeit feine BWormurfe. Tt Sbhre Abficht ehrlich, {o
, fonumen Sie mit miv und Ddicfem '\':!iqcn Manne
' bicr neben an in die Kapelle, und {thrvoren mir da
por ihm, und unter threr gebetligten Lmwolbung ;
basg Gelubd Fhrer Tretie, damit meme nod) immer
mifitrauifche und peifelvolle Seele fich berubige. Cr
{oll ¢8 qeheim balten, big Sie wollen Dafi ¢d Dbe
fannt oexde, und dann wollen wir unfre Hodhseit:
fener auf eine meinem Stande gemaife Avt begehen.
Aas fagen Sie m,u ?
Sebajtian. ) werde dicferm wurbigen IManne
folaen,; und mlt \mi:u qehen ; und, wenn ich e
mal Treue qefchivoren habe , ewvig freu feyn.

Olivia. Mach

®livia. Soqchen Sicvoran, chrivurdiger Hevr,
und der Himmel fthaue mit Woblgefallen auf dieh
nein Wntecnehmen Hevab !

{ &ie gefient ab. )

Funfter Aufyug.
Erfter Aufifritt
Die Straffe,

Der Rupel. Saban.

Sabiann. Hore, wenn du midy lic paft ; fo lafi
wmich den Brief da fehen,

h 1
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Rupel. Lieber Herr Fabian, gewdheen Siemir
auch eine Bitte,

Sabian,  IBas du willft,

Rupel. BVerlangen Sie nicht, diefen Vrief st
feben.

Sabian. Dasd ift, ald wenn man cinem einen
Hund giebt, und jur Belohnung feinen Hund 1wie-
der guruc fobert.

( Dex Herioa, Viola , Kuvio , und Gefolge erideinen, )

Aersod.  (Sehort Jhr ju dem Frdulein Olivia,
meine Freunde?

Rupel. Fa, Herr, wir find cin Theil von ihrem
Schmud.

Aersod. b fenne dich wobl; wie achts dir,
mein quter Sevl ?

Rupel. Wahrlich, Herr, beffer wegen meiner
Feinde, und fehlimnrer wegen meincr Freunde.

Aeryod. Bhevade dad Gegentheil, beffer wegen
deiner Freunde,

Rupel. N
Serzoa.  AWie Fann das fepn!

Rupel.  Jum Henfer, Herr, fie loben mich und
machen einen Narvren aus mir; meine Feinde Hin-
gegen fagen nuy gevade heraud, ich fen ein Navr s
ich gewinne alfo durch meine Feinde in der Selbft:
ecfenninif, und von meinen Feeunden werd ich be-
ttogen.  Wenn nun Schiffe wie Kuffe in einander
paffen, und pier Verncinungen, ywey Vejabungen
ausmachen, fo befinde ich midh) Beffer yweqen meiner
Xeinbe, und {chlimmer weqen meiner Feinde,

etn; Herr; fchlimmmer,
S
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Jersod. &y, das ift vortrefflich!

Rupel. Jein , Herr, bey meiner Tveu nicht
ob ¢8 Jhnen gleich beliebt, einer bon nicinen Freun
Den qu feon.

Hersoq.  Du follfi dich meinctiwegen nicht fchlin
mer befinden.  Hicr haft du Geld.

Rupel. Wenn ¢ nicht doppelfinnig gehbandelt

mware,; Heer, fo wollt’ iy, Sie gaben mir noch ¢in
entes Stud.

Acrsod. O! du gichft mir bofen Rath.

Rupel Cleden Sig :\:‘il‘ Trommiagtelf 1 die
Tafche, Heve, nur fur diefmal, und laffenr Sie en
mal ibr Fletich und Biut gebhorchen.

Aersod.  Gut, ichwill mid) denn einmal fo fehr
verfundigen . Doppelfinnig su handeln.  Da haft du

ein poentes Stuc

Rupel. Primo , fecundo, tertio, 1ft ¢in gut Spicl

-} v {1 o 1 Hbe Ansbid o ~ Netttos OIY 441y

und e8 1t cin alt¢s SOprichvot Ner dritte Mann
begalt fur alle; der Tipelfals, Herer, tr em Jujnger

Talt: ober die Gloden der Ef. Benebucdtstivche, *)
Here, fonnen Sie baran erinnern, an Eng, 3ivey,
Dren.

Hersod.  Fir diefmal fannft du mir nicht mebr
Gheld ausd demr Beutel narren, Wenn du demnem
Fraulein fagen willft, ich wave hier, um fie ju fbre-
chen, und fie mit div ber bringft, fo fann das viel
feicht meine Gutthatigeit ferner criveden.

Yy Der Dichter vevaaf, daf er bie Scene in Flnrien

perlegt batte, und exwdbng bive einer Kivche in London,
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Rupel. Nun ja, Herr, fingen Sie Jhre But:
thatigteit o lange in Schlaf, bid ich wicderfomme,
Fch will gehen, Herr s aber ich mochte nicht gerne,
dafi Sie dachten , meine Veqierde ju Haben fey die
Sinde der Habfucht s fondeen, wie Sie fagen, Herr;
laffen Sie Shre Gutthatigfeit einfchlummern, ich
will fie bernach wieder aufivecten.

Er aehbt ab.)

Fwepter Aufteitt.
Die Dorigen. Antonio. Berichtsdiener.

Diola. Hitertommi der Mann, gnadigfier Hevr,
der mich vettete.

Aersof.  Fch cvinnere mich feined Gefichts feby
wobl; alleiny ald i ed julest fah, war ¢d (o fchiwary,
wie Bultan, tm Raudhe deg Kricged geworden, Er
war Capitain cined nichtd bedeutenden Schiffesd
worin lauter Ballaft und Sachen obne Werth wa-
yen, und machte damif dem befien Theile unfrer
’%inrrr‘ {o viel u {thaffen, daf {elbft der Jteid und

bic Sunge ded Werlufted mir Rubm und Chre ju
riefen — Wasd qichid denn mif ihm ?

1. Gerichtsdiener. Gnadigfier Herr , dief ift
ber Antonio ; der das Schiff Whonir und deffen La-
bung von Candia ber weanabm; Ddief iff der, der
ben Tiger beftica , ald Fbr junger Vetter Titus {ein
Rein verlor.  Hier auf den Straffen, obhne alle Be-
feheidenbeit und ohne Vermogen trafen wir ibn, in
emen Privathandel veryvickelt, an,
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Viola. G erivied mir einen Dienjt, anadigfier
Herr, und §0g flic mid) Den Degen; aber am Ende
faate er miv {0 wunderliched Jeug vor, dag ic) 8
fiie nichts anders als Wahnwil halten Fann,

Aer30d. Strafiotirdiger Seerauber , du Diech
auf dem falzigen Waifer, weldhe ewne unfinnige Dret:
ftigteit brachte dich in Dag GBebrere verer, elche dut
auf eine fo blutgicrige und firafbare At ju Deinen
Feinden gemacht haft ?

Mntonto. Gnadigfice Herzog, erlauben &ie; dag
ich diefe Jamen, die Sie mir geben, von mir abs
lehne. Antonio war noch nie ein Dieh oder Sees
rauber: ob ich gleich geftehe, daf ich , mit hinrei-
dendem Grund und Recht , Orfino’s Feind bin,
@ine Qauberfraft j0g mich hicher. Fenen {o undant:
baren funaen Mienfchen, der Fbhnen dort jur Seite
fteht, rettete ich aug dem ergrimmicn und {chaumens
ben Rachen der wilden See 3 e war fthon im Bee
ariff, obne alle Hoffaung Schiffbruch ju leden; ich
fchentte ihm fein Leben, und that noch meine Liebe
pinst, die obne Rudhalt und Einfchrantung 1hm
aans aemwidmet war, UWm femetwillen, blof aus
Qiche au thm , wagte ich mid) m Die Gefabr diefer
Gindfeliaen Stadt ; 3og den Degen ju feiner Vet
theidigung, ald man ihn angetallen hatte ; und als
aran mich dort evavif, lebrte ibn feine faljche Arg=
[ift, um nicht dic Gefabr mit miv ju theilen , fich
gani fremd und unbefannt gegen mid) 3u ftellen 3
und in cinem Augenblick ward er um goangig Jab-
re weit von miv entfeent , verfagte miv meine eigne
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Borfe, bie ich feine halbe Stunde vorher ihim ju fei-
nem Gebrauch uberlaffen hatte.

Diola. TBie ift dbas moalich?

Aersod.  Wenn fam er in diefe Stadt?

Untonio,  Heute, anadbigfier Herr , und drey
Monate vorher , obne eine Minute Jwifthenseit,
waren wir Tag und Nacht immerfort beyeinander.

o) 8 Gl ST BT SR A
Die Vovigen. Olivia.  Befolae.

Aersoq.  Hier fomme die Grafinn, st wan
belt der Hummel auf der Erde — Uber was dich
betrift, Menfch , alle deine Worte find Wahmwik,
Drey Monate lang bat diefer junae Menith mir
aufgemwartet — Aber hernach mehr davon — Brinat
ibn auf bie Seite,

Olivia.  Was verlangen Sie, anadigficr Herv,
ouffer dem, wad ich Fbhnen nicht gewabren fann,
worin Olivia Fhnen dienen fonnte 7 — Cafarioy
Sie balten mur nicht Wout, "

Diola, Diein Fraulein!

Aersod,  Licbensiourdige Olivia — —

Olivia. Was fagen Sie dagu, Cafarip? —
Mein anabiger Herr — —

Diola. Dtein Heer will veden 3 und dann ifig
meine DBAicht, s f{choeigen,

Olivia, Wenn das wieder aud dem alten Tone
aehen {oll, gnadigiter Hevr , o mug ich Shnen fa.
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gen, daf miv Dev fo efelbaft und twiderlich Elingty
als Heulen nach einer Muiit,

Aerzod.  Noch immer o araufam?

®livia. Noch immer, mein Heee, o flandhaft,

Aersod.  Standbaft in ber Bosdartigeit ? — LUn:
artiges Mabdehen, anf deven undantbaren und. un:
glitctdvollen Altaren meine Seele die getreucfienOpfer
ausgehaucht, welche je die Andacht davacbracht bat —
was foll ich machen ?

Olivia, Ales, wad Fbhnen gefallt 4 gnadiafter
$Here, und was Fhnen anftandig it

Zersoq.  Warum follt’ ich nicht , yoenn ich nue
niederivachtig genug ware, ¢8 i thun, aleich dem
eqnptifchen Diebe, *) beym Anbruch des Tages
todten; wad ich licbe? Cine barbavifche Eiferfucht,

¥y nfireitia eine Anfoiclung auf ivqend cine befondre Gea

o

fehichte , und zwar, nach Theoba Mepnung , auf

mt. Thyamis

Aeliovor vorl
namlich , roar aug mphig aeburtia , und das Haupt
ciner Riuberbande. Lheagenes und Chariflea fieken in
die Hande derfelben ; Thyamis vexliebte fich fevblich im
oie lentere, und wolite fie benratben.  Bald darauf,

folaenve , o1e L oni

1ie

ba Diefe Banbde von einer frfern nberfallen roard, veve
bara hoamis feine Gielicbte , nebft feinemt Schagk, in
ciner Hole. Da er nichts weiter mebr vor fidy fab

ald den Tod, wollte er feine Gcliebte vorher aus Dde

qQelt fchaffen , gieng an die $Hoble, vief bimein, und
fobald ihm eine qriechifche Stimme antiortete, alaubte
er, o8 fen Ghariflea, und evmordere ¢ine andre Perfors
ftatt ibrer, &. Theagenes und Chaviklea (nach Yiieina

o

bards Weberf, Leivi. 1767. 8.) Zh L 3. 75. f.
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die in mandyen Fallen gang edel [afit! — ber hivren
Sie nur an: Beil Sie meme Treue mit einer ol
chen Verachtung von fich werfen, uud ich jum Theil
bas Iertieng fenne, twelches mich aus dem miv ge-
borigen Plake Fhrer Gunfi verdrangt; o fabren Sie
fort, eine marmorbhersige Toranning i feon 5 aber
diefen Shren Licbling , von dem ich weiff, daf Sic
ihn lieben, und den ich, beym Himmel! febr weeth
fchae, thn will ich aus jenem graufamen Auge her-
aus reiffen ; wo er gefeont und fiegreich , feinem
Heren jum Troke, fikt.  Komm mit mit, junager
Menfch ! die Graufamteit iff in meinem Gemuthe
reif gerorden s ich will Das Lamm aufopfern ; das
ich liebe, um ein Rabenbery in der Bruft einer Taus
be su durchbobren,

Viola. Heiter , bereit und iillig moht’ ich,
menn e8 Fhre Rube evfodert, taufendfachen Todes
fterben.

®livig. Wobin, Cafario ?

Viola. Dem nach , den ich liebe ; mebr , alg
ich Diefe Augen liebe, mehr, ald mein Leben ; mehy,
bepm Himmel! alg ich jemals ein Weid Iub 1 ioe
de.  Wenn ich mich verficlle, {o fivaft mein L'H.\m
dafi, by Jeugen dort oben, daf i) meine Liche
beflecte!

Olivia, O idh Unglucfliche! wie bin ich ae
taufeht !

Viola.  IWer taufcht Sie? Wer thut Fhnei was
fu Yeibe?
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®livig,  Haft du dich felbft verqeffen? Gt dbasd
Tchon o lange 2 — Ruft doch den Priefter her.

Aersoq.  Komm mit miv,

Olivig.  Wobhin , mein Herr 7 — Cafario, mein
®emabl ; bleib!

Aersod.  Gemahl?

Olivia. Sa, Gemabl, Kann er dasd leugnen ?

Hersod. - Jhr Gemabl? — du?

Viola. Nein ; gnadigfter Herr, ich nicht.

Olivig. O! cd ift blofi deine niedertrachtiae
wurcht , diedich bewwegt; dein Eigenthum ju verlenae
nen. - Sey opne Furcht, Cafario, brauche bdeined
Gylindd ; fey Devienige, dex du weifit, daf du bift;
und dann bift dbu o grof, wie devienige, den du
furchteft — ¢ Dev Pricter fomme.) O ! willfommen, ehr:
wirdiger Herr. Geb befchwore Sie bey der TWiirde
Ghres Amtd, bicr das ju {aden — cb wiv gleich
vorbin Die Abficht batterd , das verborgen ju halten,
wag it Jeit und Umiftande cher entdecten , alg ¢d
reif ift — wasd du weifit 4 dad neulich yvifchen
diefem jungen Menfchen und miv vorgefallen ift.

Driefter. Dad Bindnif und Verfvrechen einer
civigen Liebe, durch die gegenfeitige Jufammentir
gung euver Hande beftatigt, duvch den beiligen Kuf
euver Lippen Dejeugt, Dbeftarft durch die Auswech:
felung curer Ringe , und durch die ganie Feyers
lichEeit Diejer Werbindbung , die dburch mein Amt
und mein Jeudnifi vevfiegelt ift , {eit der Jeit; dad

( Dritter Band, ) €e
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ich meiner thr nach, erft gwey Stunden meirem
Grabe naber gefommen bin,

Zersod. O! du beuchlevifcher Fuchs | Was
wirit du erft feyn ; wenn die Jeit erft graues
Haar anf deine Haut gefdet hat! Oder werden nicht
pielmebr deine Tucke o fhnell wadhfen , dag, wenn
du andern ein BVein unterfchiaaft, du felbft dartber
fallen irft ? — Giehab dich wobl, und nimm fie,
aber Bute dich, dafi wir beyden in Jufunft einander
nie tieder freffen Eonnen,

Diola. Gnadigfter Herr, ich betheure—

Olivig. O! {chwore nicht; Halte noch ein foe:
nig Wort, ob du gleich u viel Furd)t hafi,

Bievter ANuftvitt,

Die Dorigen. Siv Andreas, mit serfchlae
genem Kopfe,

SieAndreas. Um Gotted Willen, einen Wunds
argt ! — und {chickt gleich Cinen ju Sir Tobias.

Olivia.  Was qiebts denn ?

Siv Undreas. Er hat mir meinen Kopf sunichte
aefchlagen, und Sir Tobifen gleichfalld einen bhr
tigen Streich verfet.  Um Gotted Willen, fommi
uns ju Hulfe,  Fch roollte vievgig Pfund davum ge:
ben, daf ich su Haufe wdre,

®Olivia. Wer hat denn dag gethan , Sir An:
Preas?

Sir Undreas. Desd Herjogs Kammerdiener, ein
gewiffer Cafavio.  Wir bielten ibn fur cine feige
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Ptemme , aber ev ift ber eingefeifthte Teufel felbit,

Hersod,  Mein Kammerdiener, Cafavio?

Siv Undreas. Fa Sapperment , hier iff e¢ —
Jbr gerfchiugt miv den Kovf um nichtd, und dag
ich dasd that, dasu hette mich Siv Tobiad auf.

Diola. Warum veben Sie mit mir 72— Jeh habe
Sie gar nicht vevrmwundet, Sie jogen Fhren Degen
auf mich obne Urfach 5 aber ich redte Jhnen freunbde
lich 31, und veriwunbdete Sie nicht.

( €t Tobids und der Ripel Fommen. )

it Undreas. Wenn eine blutige Tracht et
gel cine Verroundung ift, o habt Fhr mich verwimns
det 5 ich alaube, TFbr baltet cine blutige Trecht
WPrtiael fiir nichts — Hier Eommt. Siv Tobiad ane
gebintt s Sbhrwerdet noch mebr poren,  Aber, hatt’
ev nicht getrunten gehabt, er batt’” enc) anders ges
figelt, alg ev qetban bat,

aersod.  Nun wie gebtd, Siv? wie ftehtd mit
CGuch ?

Siv Tobias, Dad ift alled qleichvicls er bat
mich vevwundet 5 und damit iff8 genug — Gedk,
bajt du den LWundaryt Richard aefeben, Gect?

Rupel. O! er ift betrunten, Herr, fibon feit
einet Stunde! Seine Augen waven fruh wm adys
1hr fchon untergeganaen,

Siv Tobias. Denn ift er ein Schurfe und ¢in
fiederlicher Slegel.  Sich baffe émen befoffenen Schurs
fen.

Olivia.  Schaft bn fort! — Wer Hat denn
diefen Stveich mit ibnen ausgefubrt 2
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Sir Ynoreas. Jchwill dir helfen, Sie Tobias,
toeil han ung doc) mit einanber jugleich verbinben
joird.

Sir Tobias, Willft du einem Efelstopfe helfen,
ynd einem Hahnrey , und einem Schurfen, einem
dunnbactichten Schurfen, und elendem Kevl ?

( Der Rupel , Siv Tobind und Andreas achen ab. )
®livia, Bringt ihn ju Bette, und laft nach fels
ner ABunde {ehen,

Funfter Aufteitt
Die Yorigen. Sebaitian.

Sebaftian., €8 thut mir Leid, gnadige Frau,
daf id) Shren Wetter veroundet habe; allein, war’
8 mein feiblicher Bruber gewefen, {0 hatte ich nach
alfer Vernunft , und fiir meine Sichecheit nicht ane
bers verfabren fonnen. — (e fehen exfiaunt da.) Eie
blicken mich febr befremdef an; Davaus febe ich,
bafi Sie dadurch beleidigt find,  Vevgeben Sie mit
meine Theuerfte, um der Gelitbde willen; die it ein:
ander exft vor {o wenig Stunden gethan haben,

Aerson.  Cin Geficht, CineStimme, Cine Klei-
dung; und Jey Perfonen! — Eimn wabred Schat:
tenfoicl , welches i, und nicht ift!

Sebaftian.  YUntonio—o! mein theurer Anto-
nio ! — IWie haben die Stunben mich gefoltert und
gemartert, feit ich dich verloven habe!

Antonio. Sebaftian biff du?

Sebaftian,  Fuvchteft dbu dad, Untonio?
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Antonio. Wie Haft du denn dich felbft gerftircen
Founen ? — Ein in yoey Theile gefbaltener Apfel ift
nicht mebr gwillingdmafia, alg diefe bepden Gefiho:
pfe! — Wer ift Sebaftian?

®livia. Sebr wunberbar !

Sebaftian.  Stebh ich dort 2 — Nie batt’ ich
cinent Bruder; Auch fann meine Natur unmoglich
dic Glaenfthaft ber Gottheit haben, Hier und uberall
s foon. ich batte eine Schwefter, die von den
blinden MWellen und Wogen verfchlungen iff —

w Biola. ) O fagen Sie mir doch, twie find Sie mit
miv perwandt ? was fiir ein Landdmann ? jvie ift
Fhe Name ? wad haben Sie fir Eltern?

Viola. Jcbh bin von Meffaline; Sebaftian war
mein Vater 5 eben e folcher Sebaftian war auch
mein Bruder; und fo getleidet fand e in der See
fein Grab. Wenn Geifier beydes Gyeftalt und Kleis
dung annghmen fonnen , {0 fommen Sie hieber
ung su erfehreden.

Sebaftian.  Ein Geift bin ich allerdingd ; allemn
ich trage noch die gange fovperliche Hulle an mix
die ich vom Mutterleibe echiclt, WWarft du nur ein
Srauengimmer — denn alles ubrige trift vollig ju —
fo wied’ i+, aeine Thranen auf deine Wange fallen
laffen, und fagen: ,, Drepmal Willkormmen,  cr-
teantre BViola ! 5

Diola. Mein BVater Hatte ein Mapl auf feiner
Stirne.

Sebaitian.  Der meinige aud).
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Viola. 1Und ffavh an dem Tage, da BViola von
ihrer Gheburt an Crengehn Jabre zablte.

Sebafitan. O! die Erinneruny i nody gany lebs
baft in meiner Seele, Er fiarb freplich an cben
bem Tage, dba meine Schvcfter drensehbn Fabr alt
murde,

Diola. Wenn nichtd mehr im Wege ift; und
bende glirctlich 3u machen, ald diefer mein angenoims:
menet mannlicher Anzug 3 0 umarmen Sie mich
nicht eher, big jeder Umftand ded Ovtd, der Reit
Des Bluctd, sufammenbhanat und ed berocist, dag ich
DBiola bin, Um dief su beftatigen, will ich Sie iu
emmem Kapitain in dicfer Stadt bringen,; wo meine
Madchentleiver licgen, durdh deffen freundichaftliche
Hulfe ich u dem Gliicke gevettet wurde, diefem ¢deln
Hersoge su dienen.  Mein ganges Schictfal ifi feit
ber Feit pvifchen diefer Dame und Ddicfein Heren
getheilt gewefen,

Sebajtian. (3u otivie.) Nun fommt ¢8 heraus,
gnabdige Frau, Sie haben fich geirrt; abeyr die Na-
tur Tenfte auch bier alles auf den rechten Weg, Sie
wollten fich mit ¢inem Madchen verbinden, und auch
Davin jind Sie; bey meinem Leben ! nicht bhinters
gangen ; Sie find beyded an ¢in PMadchen und an
einen Mann verforochen,

Herzoq. Sepn Sie nicht betroffen Daviiber; ev
ift von fehr qutem Adel.  Wenn dief alles o ift,
wic ¢8 bisher noch zu fepn fcheint, o werde ich an
Diejon {ehr glidlichen Schiffbruch meinen Untheil
baben, (5w S Junger Denfd); du Haft wobl
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taufendmal 3u mir gefagt, du wiiedeft nie cin Frauen,
simmer fo febr lieben alg mich.

Diola. 1nd jededmal, Do ich e gefagt habe,
will ich befchwdren , und alle Diefe Schwire {o tren
in meiner Seele aufbewabren, wie jene Rreig das
Feuer, welches den Tag von per Nacht fcheidet,

Aersod.  Gieh mir Deine Hand, und laf mich
dich in beiner Frauensimmertlerdung {ehen,

Diola. Der Schiffstapitain, Ddev mich guerft
ang Ufer brachte , Hat memne Madchenfleider. Cr
ift it wegen cined qeivifien Borfalls gefangen, auf
Malvolio’s Anfuchen , der in der gndbigen Frauen
Dienfen fieht.

®livig.  Cr foll ibn wieder {oslaffen. Lafit Malz
polio bicher fommen, — Wiewoh!l , ich dent’ erft
it Davan , Der arme Menfch {oll gang von Sinnen
feon!
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Gedhster Yuftritt,

Die Vovigen. Der Rupel mit cinem
Briefe. SKabian.

Olivia, Nein eiqner Wahnivik, der mich qang
Dabin rif , brachte mir den feinigen gang aug dem
Gedachtnif. Was macht er denn ?

Rupel.  Wabrlich, gnadige Frau, e halt den
Beelyebub o weit vom Leibe, ald tmmer eciner m
feinen Umftanden thun Fann. Gt hat bier cinen
Briet an Sie qefthrichen 3 ich hatt ibn fchon heute
feub an Sie uberbringen follen.  Aber da perrnctter
Leute Briefe feine Evangelien find, fo licat nicht
viel daran, 3w welcher Jeit fic uberbracht werden.

Olivia, Mach ibn auf, und lied ibn.

Rupel, Sebhen Sie alfp qu, daf Sie fich vecht
erbauen, wenn der Nary den BVervicten vedend ein-
fibrt. — cevtiest ,, Beym Himmel , gnadiges
Fraulein, ,, — —

Olinig, Was qichtd ? — Bift du toll ?

Rupel, Rein, gnadige Frau, tch lefe nur Tolls
beit; ywenn Thre Ginaden es haben wollen, 1ie ¢d
fepn mug, o miuffen Sie vubig Gebodr geben,

Olivia,  Lied ¢8 nuy mit Verftande,

Rupel. Das thy ich auch ; Madonna 3 aber
fenn man feinen Werftand lieft , o Lieft man {o.
Geben Sie alfo webl Adt, meine Pringeffinn, und
meelen auf!

Olivia, Lef” Cv ¢8 doc), Fabian,
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Labian, et 5, Beym Himmel, gnadiges Frdu-
fein, Sie thun mir Unrecht, und die Welt foll ed
wiffen.  HOb Sie mich aleich in ein finfires Loch qe:
ftecft, und Jhren betrunfenen Obetmt gum Anfieher
ubcr mich gefest baben, o bin ich doch meiner
Ginne eben o machtig ; ald Fhre Gnaben, b
babe Jhren eigtien Brief in Handen, der mich dazu
bradte, fo ju thun, wie id) that 5 und yweifie nicht;
daf ich durch denfelben mich febr vechifertiaen, und
e feby befthamen werde, Denfen Sie von mir,
tvie ¢§ Jbnen beliebt. Tch fehlage miv meine Picht
ein weniy aug den Gedanfen, und foreche, wie micd
die mir gefchebene Beleidigung cingiebt, — Der ald
ein Wabnwisiger behandelte Malvolio. 5

®livia,  Hat er das gefchricben?

Rupel. Ga, anadige Frau.

Hersod.  Das fdhmedt boch nicht febr nach
dWabmvis.

Olivia.  Laf ibn lod, Fabian, und bring ihn
hieher. —-Gnadigiter Herr, mocht es Fhnen gefals
lig feyn, indtunftige von mir als Jhrer Schiefier
¢ben o ju denfen, als Sie gethan hatten, wenn ich
Fhre Gemabhlinn geworden wdre ! An Einem Tage
follen benyde Verbindbungen volliogen werden ; wenn
e Jhnen fo gefallig iff , Dier in meinem Haufe,
und auf meine Kofien.

Aersod.  Gnadige Frau , id) bin febr geneigt,
Shren Vorfchlag eingugehen. — « 3u Biota,) Dein
Herr entlaft dich, und fuw die Dienfte, die du ihm
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gethan Baft, fo febr wider die fanfteve Natur deines
Giefchlechtd; fo febr unter deiner edlern und avtli,
chern Erzichung, und weil du mid) bis daber fthon
deinen Gebieter genannt baft, baft du hier meine
Hand; du follft von nun an deined Gebicters Ges
bicterinn fenn.

Olivia.  Cine Schefier! — du bift ed.
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Siebenter Auftritt,
Die Dorigen. Nialvolio,

Serton. Gt das der Wabhnwikige?

®livia,  Ja, gnadiger Hevr , dad ift er, —
Qiite ftebtd , Malvolio ?

Nialoolio. ®nadiae Frau, Sie haben miy Ui
vecht, fihr tncecht gethan,

Olivia, b, Malvolio? — Nein.

Tialvolio. Frevlidh , Sie; lefen Sie nur ein:
mal biefn Brief, Sie muffen 1Bt nicht leugnen,
vafi ¢8 Jhre Hand it ; fchreiben Sie einmal anders,
wenn Sie fonnen, eine andre Hand und Schreib:
art! uch fonnen Sie nicht fagen, das ware nicht
Fhre Eriindung, nicht Fhr Sicgel.  Nun wobl, fo
acfichen Sie ed , und fugen miv wm Fhrer etgnen
Ehrewillen,; warum Sie mir {0 deutliche Merfmale
Shrer Runcigung gegeben ; miv befoblen haben,
mit Lacheln wund Ereusweife gebundnen Kniegurteln
por Jhnen 3u exfiheinen, gelbe Strumpfe anugics
Ben, und geaen Siv Tobias und gevingere Leute fin-
fter und verdriefilich su thun. Und da ich nun alles
Diefi, volicr Geborfom und Hoffuung, that, warum
litten Sie e, daf man mich in einem dunfeln Jim:
mer einfberete, daf mich ein Priefter befuchte, und
dafi man midy ju dem audgemachtefien Narven und
Gyecten machte , dem man jemals Streiche gefvielt
Bat? Sagen Sie miv, warum gefihah dag alied ?
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®Olivia.  Nein, Malvolio, diefen Brief hab’ ich
nicht gefchricben, ob ich gleich aeftebe, dag die Hand
ber meinigen {ebr dbnlich iff.  Wber gang gewif ift
e8 Mavia’d Hand; und ikt befinn’ ich mich , dag
fie mivs juerit gefagt Hat, daf du verridt waref.
Du famft davauf lachemd und in dem gangen Auf:
auge, der dir Dier im Briefe vorgefchricben wird.
S bitte dich, giedb Ddich jufriecden; man hat dir
freplich einen {ebr baglichen Streich gefpielts aber
fobald wir den Grund und die Urheber deffelben er
faBren, folift du beyded der Klager und dev Richter
in deiner eignen Sache feon.

Sabian. Gndadige Frau , bhoven Sic mich any
und laffen Sie feinen funftigen Jant noch Verdruf
die Freude diefer gegenwdartigen Stunde verdunteln,
pon Der ich ein wundervoller Jeuge gawefen bin,
Sn der Hoffnung, dag dasd nicht gefhehen wied, ge:
ftehy ich Fbnen aufrichtia, ich felbff und Siv Tobiad
dachten Ddiefen Streich bier aeaen Malvolio aug,
weil ev ung fiorvifch und unboflich begegnet twar,
Maria fchrieb den Brief, auf Sir Tobifens dringens
ded Sureden; sur Belohnung dafiir hat ev fie gehey:
rathet, Bie luftig und boshaft hernach alles ausge-
fibrt ift, Dag muf eber Lachen als Rachaier erves
gen, twenn man die BVeleidigungen verminflig ers
wagt, dic auf beyden Seiten vorgefallen find.

®Olivfa.  Armer Narr, du Daurft mich! Wie hae
Ben fie dir mitgefpielt!

Rupel. Nidt wahr? » Einige werden grof ges



h 1

Wag 1hr wollt. 445
,» boren, andre arbeiten fich jur Groffe empor, und
. noch andern witd fie aufgedrungen. ,, — Sch

par Ginet?, Hevr, in diefem Jwifchenfpiele, ein
gewiffer Sic Topas ; aber dad ift alles Eing, —
,» Beoin Himmel ! Rave, i) bin nicht vevriteft!,, —
Aber erinnern Sie fich , meine anadige Frau, —
Barum lacht ibr?

Mialvolio. Tch will mich an der gangen Bande
pon euch rachen,

( @r geht ab.)

Olivig. Man hat ihn gar Haflich sum Befien
gehabt.

Zersod.  Gehen Sie ihm nach, und fuchen Sie
iBn u befanftigen.  €r hat ungd noch nichts von dem
Schiffstapitain gefagt. Wenn e Das wiffen, und
die aoldne it ung giinftig ift, o follen fich unfre
sartlichen Seclen feperlich verbinden. Sndef, befte
Schwefter; wollen wir nicht von hier fweaqehen ? —
Romm, Gdfario; denn fo {ollft du beiffen, o lange
but noch eine Mannsdperfon bift; aber, wenn du did)
in andrer Kleidung fehen 1aft, Orfino’s Gebieterinm,
und die Koniginn feiner Gedanten.

( ©ie gehent ab,)

Rupel (finat:)
Al# ich cin Eleines Bubchen noch wav;
(Wer macht aug Wind und Regen fich was?)
SBar alles mir leicht und Eletn wie em Haar.
(DerWind macht troden, der Regen mad)t nag..
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Doch alg ein Mann war worben aus mit 3
Wer macht aus i,

Bor Schelmen undDicben verfchlichit man die Thiw,
Der Tpmd macht 2.

Doch als ich leider! e Weib mir genommen;
Wer macht aud 1.

Da fhwelat’ ich, und fonnte ju gar nichts fommen,
Der Wind 1c,

Dod) wenn ich dabeim ju BVette fam;
IBer macht 1c.

MeinKopfmwar da fihwindlicht, die Junge mit lahrm,
Der IWind 1¢,

Die Welt ftebt fchon lange, dag Narrenhaus!
(Wer macht aus Wind und Negen fich was?)

Doch dad iff alcichviel; dief Stict ift nun aus,
Wenng Euch aefalit, o freut uns das.
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